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EDITORIAL

S EMANA, en su niumero 144, corresporidiente al 17 de Junio de 1954, entre otras
cosas, ha publicado una eStadistica delos joyas y metales preciosos cuidadosa-
mente guardados en el Bamco del Japdm, en Tolkio, y cuyo valor asciende a mo me-
nos de un millén de peSos. Y csias fabulosas riquezes se hallan depositadus en las ca~
jas del mencionado, sin que las autoridedes del Banco y del gobierno japonés hayan
decidido hasSta el presente, como emplear dicha tan inmensa riqueza.

Por otro lado sabemos que el gobierno filipino ha estado pidiendo dos billones
de pesos del Japém como pago de los dafios ocasionados en la pasada guerra y Japén
se negd, alegando que su estado ecomémico no puede hacer dicho pago. De ahi que
se ha enviado varias comiSiomes al Japon para estud’ar su predente situacion fi-
nanciera y saber de una vez si realmente dicha macion estd incacitada de pagar
dicha indemmizeién, y los informes de dichas comisiones dicen que Japon se halla
en condiciones ecomémicas para pogar laindemmizacién exigida.

ASi estaban las cosas, cuando el Japém acordé proceder a la reorganizacion
de su poderio militar que lo estd haciendo hoy con toda prisa y efectividad gracias
o la waliosa ayuda de la poderosa y mquisima mnacién de los Estados Unidos de
América. Y para conceder mayor énfasis ¢ las actividades japonesas con relacion
o dicha reorganizacién del milktarismo joponés, los wltimos despachos telegrdflicos
dicen claramente que han vuelto a Surgiren aquel pais agrupaciones militaristas,

Segin los amtedichos despachos telegrdificos. ya ascienden a mas de 700 or-
ganizaciones militaristas las que estdnesparcidas en aquel pais y que cuenta con
mas de tedio millon de adeptos. Dicen que la mas extendida es la organizacién
miditarista denominada “Senyukai”® donde estdn los viejos militares ~japoneses que
tomaron parte activa en la segunda guerra mundail. Algunas de estas orgamiza-
ciones son anti-americanas; otras sonm, anticomunistas pero la mayoria  sostienen
ombas ideologias es decir, que mo. Simpatizan con América ni con Rusia. Dicennos,
ddemds, quio existen darias asoctaciones secretas de caracter militar y cuyo pro-
pésito es trabajar para lo vuelta del militarismo japonés en el poder.

En el fenecido periddico “‘La Unién Hispano Filipina” ya hemos dado la voz
de alarma contra esa desmedida confionzg que se le dd al gobierno japonés. To-
davia no hemos olvidado el caso de Alemania que después de que muchos de los
que fueron sus enemigos en la primera Guerrg. mundial le ayudaron para levantar-
se de su postracién, Alemania tan pronto como se sintié6 fuerte y poderosa, no
ha titubeado en atacar a los que le ayu
daron o levantarse. Y mucho nos tememos —
que lao segurda parte de aquelly leccion se

va a repetir muy pronto en el Orien-
te. [ -

A la hora

Japén ya estd demostrando hoy Su del refresco

arrogancia y orgullo en Sus conrefencias
con los delegados del gobierno . filipino
con relacion a la indemnizacién tan discu-
tida. Y con el resurgimiento del milita~
rismo japonés y con la aiiadidura de po-
seer millones y millones en sus bancos, ve-
mos el futuro mebuloso y el povenir muy
oScuro, en el Asia Oriental.

Algunos dirdn que somos pesimistas.
Pero  acordémonos del adagio vulgar
“gato  eScaldado, del agua fria  huye™
Mantengdmonos, pues, despiertos. El pe-
lgro amarillo delve o surgir. América,
segun los tratados vigentes, Solamente es-
taré oblinada a defendernos si la agre-
sion vendrd de una nacién comunista. De

ahi que si la agresion venga del Japom, TRU()RANGE
una nacion eminentemente militarista, pe- ]

ro  maliciosamente enmascarada bajo el
repaje democrdtico ;Qué ocurrird a Fili-
pinas?




ESPANA ARTISTICA

LACATEDRAL DE SANTIAGO

El Apéstol Santiago fué a Galicia « cristionizar la Peninsula, y estd enterrado
en lu Basilica de Compostela Desde hace mil afios esta ciudad es un cenlro de pe<
regrinaciones catdlicas, solamente supcrado por Jerusalén ¥ Roma.

Suntiago de Compostela, toda ella de piedra, es who de los mds asombroSos con-
suntos arquitecténicos de Europa. .Ciudad bajo una lluvia constante, silenciosa, es
“uno de los corazones de KEspaiia’.

1954 es aiio de Jubiléo en Santiago de Compostela y los_peregrinos que este aiio
oeudan ganan los miSmas indulgencias que en el Ao Sunto de Roma, privilegio con-
codido a CompoStela el ako 1170,
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EL PETROLEO A

LOS NOVENTA'Y

cINCO ANOS DE SU VIDA INDUSTRIAL

Descukierto al azar, se cmpleo en un principio por sus virtudes curativas

ES curioso el origen de la industria petrolera, ya que no
fué la cieneia. sino la intvicién de un hombre de nego-
cios, lo que influyé mas poderosamente en su rapido caminar
hacia ¢l logro de su poderio econdémico.

Hace un siglo, todos los vehiculos de motor, terrestres o
marinos, cran accioradoes casi exclusivamente por ¢l vapor de
agua, y era el derbdn, “el oro negro”’, como se le ilamaba, la
pa'anca maravil'osa que movia al mundo y agitaba ia produc-
ciéon industrial de todos los paises. Hoy es el petroleo, el
“oro liquido”, quien monopoliza la energia en la mayor parie
de las aotividades humanas; si este poderoso gigante, que bro-
ta del subsue'o, se negaSe a esparcir su saviag benética y crea-
dora, las mas potentes escuadras aéreas, las flotas mas lige-
ras y cficaces, los modernos, ejércitos motorizados; todo el po-
derio industrial y econémico, asi como los 65 milloites de ve-
hiculos mecan‘zados que circulzn por la ingente red de carre-
teras del universo, se verian abocados al mas catastréfico de
s co'apsos. Y, sin embargo, no hace sino escasaménte noventa
afos que nacié en un pueb'ecito de Pensilvania y 2n circuns-
tancias bien modestas esta maravillosa fuente de energia.

<

A moediados del siglo XIX se desconocian aiin las magni-
ficas condiciones que hacen del petréleo el mejor de los com-
bus'ibles. Samuel Kier, por ejemplo, que explotaba pozos de
sales en Pi‘tsburge, notd que.de algunos de ellos fiuian peque-
fias cant'dades de aceite natural; y recordando que los in-
dirs habfan uti'izado productos parecidos como medicamentos,
recorid cierta cartidad de aquel liquido viscoso y negruzco ¥y
lo envazé en bo'ellas portadoras de esta inscripcion: “Petréleo
Kier o Accite de Roca, célebre vor sus extraordinarias virtu-
des curativas”. Pero no tuvo éxito la venta, y las botellas,
con su tentadora etiqueta, Se ibam empolvando en las far-
mac’as neoyorquinas.

Mas afortunado resulté George Bissel, hombre de nego-
cics de New-Haven, que, de paso por Nueva York, observé en
un escaparate de Broadway una de las famosas y olvidadas
hotcllas de Kier. E! dibujo donde se explicaba el método uti~
V'zado para perforar el suelo y succionar el “oro liquido” de
cus entrafias le impulsé a realizar experiencias y sondeos en
una pequefia parcela de terreno cerca de Titusville (Pensilva-
1ia) de la gue era propietario.

Decidido a poner su proyecto en ejecucién, George Bissel

conté muy pronto con la inapreciable ayuda de Edwin - L.
Drake, habil téenico cue-se di6 muy pronto cuenta ae las di-
ficutades que tendria que sortear, En abril de 1859 Se ase-
euré ¢ ccnzuiso de un buen pocero en la persona de William
A. Sm h, y ac’o seguido las operaciones dieron comicnzo,

Lo cesfavorable del terreno hizo que el pozo se¢ hundiera

aperas cemenzado.  Este contratiempo fué, sin embargo, afor-

por Carlos Esteche

tunado, ya que motivé cl empleo de la técnica conocida en
la actualbidad en los campos petroliferos de todo el mundo con
el nombre de “casting”, y que consiste en intr ducir un pe-
sado tubo de hierrc que, al par que facilita la perforacién, evi-
ta el derrumbamiento de las paredes. Por otra parvte, 1; ine
geniosidad de Drake rno Se limité a esto, sino que tuve el
acierto de utijliza; el vapor como fuerza inotriz en ia perfora-

cién, consiguiendo asi una velocidad en la misma de tres pics
por dia.

El sondeo continué desde entonces sin dificultades. E! po-
zo alcanzaba ya una profundidad de 69 pies, cuando un sz’-.iva-
do por la tarde William- A. Smith observé estupefacty que en
la superficie del suelo un liquido- oleoso y negruzco hacia su
aparicibn. Muy excitados, improvisaron todos los medios de
fortuna, que les permitieron recuperar una parte del produc-
to, con la que llenaron algunos barriles. A la caida de la tar-
de, una preciosa muestra de “aceite de roca” llégaba a Titus-
ville. Una era nueva habia nacido el 27 de agoSto dc 1859: la
era del petréleo.

Con ocasién del 90 aniversario del nacimiento de la indus-
tria petrolera, el equipo utikizado por Edwin L. Drake fué re-
construido en el Drake Well Memorial Park de Tibasville, don-
de podia el piblico admirar su funcionamiento. EI motor uti-
lizado entonces nos parece ahora prehistérico; ;qué es un mo-
tor de seis caballos, alimentado con lefia, ante las modernas
maquinarias de las gigantescas instalaciones actuales?

(6)



TRABAJAN los com-
positores SUIZ0S

ESDE Madrid nos llegé la informaciéon de ultima hora de
las actividades musicales suizas. La vitalidad de esta

pais en el arte de los sonidos nos era de sobra convcida, pero
el balance de novedades en un mes ha colmado todas las me-

didas.

La nota presenta seis estrenos de obras para orquesia,
doce para pequeiios coros, una cantata, tres para canto con
acompahamiento de piano, una obra radiofénica, una para un
conjunto instrumental y ocho de musica de camara, que ha-
een un total de treinta y dos, todas ellas de compositores
suizos.

Estas obras se deben a quince nombres distintos, y al-
gunos de ellos figuran, con frecuencia, en los programas de
conciertos de toda Eurojta, como Roger Vuataz, Heinrich
Sutermeister, Paul Muller, A. F. Marescotti—del i~ en Es-
pafia se estrefio Aubade—, Albert Moeschinger y aigan' otro.

Continuando con el anilisis que nos ofrece la lista de ii-
tulos, observamos una clarisima predispocién por 'a musica
coral y de camara, indice que pone de manifiesto la calidad
de la aficién musical.

Un género muy cultivado en Suiza es la caniata radio-
fénica, compuesta para este fin, y que surge coma necesidad
de las emisoras que dedican especial y loablé atencién a In
miusica seria,

En esta ocasién se trata de una obra de Heinrich Su-
termeister: Der gestiefelte Kater (El gato con botas), sec-
gin el cuento de Grimm, para solistas, coro y orauesta, con
una duraciéon de veintisiete nimutos.

Otro aspecto tipico de la muSica suiza es la prcocupa-
cién de los compositores sinfénicos por el saxofén, instru-
mento menospreciado hace pocos @afioS; recordamos en este
aspecto el concierto, la revclucién del concierto, para saxo-
fén y orquesta, de Frank Martin.

Roger Vuataz ha compuesto, igualmente, una obra, Lo
réunion de famile, op. 91, para este instrumento, urpa y ba-
teria. Una extrafia combinacién que dura treinta y tres mi-
nutos y medio y que nos da idea de la vanzada concepcién
sonora de los musicos suizos.

La misica coral religiosa encuentra. pcr esta vez, en
Erich J. Kaufmann, su primer cultivador. '

Sus seis obras estin dedicadas a esta faceta wmusSical, y
se distribuyen en un Ave Maria y cinco ofertorios, sobre
letras latinas,

La lectura de estas informaciones nos trae a la memo-
ria los nombres de Jean Binet, Marescotti, citado anterior-
mente; Othmar Schoeck y otros, que, al lado del director de
orquesta Ernest Ansermet, llenan de fervor musical los mas
escondidos rincones de Suiza, con una vida tal que asombran
nimero 'y nombres de los conciertos en muchos de ellos.

Ginebra ofrece al mundo sus premios de ejecucién mu-
sical; la radicdifusién suiza labora incesante po: la musica

sinfénica, y los continuos fesStivales de cada ciudad mantie-
nen tradiciones del mejor estilo.

El resumen que hemos sefialado, de treinta y dos nove-
dades, no necesita mas comentarios, cuando se nrata del re-
ducido espacio de un mes.

Para la difusién de la musica eSpaiiola conftamos con ¢l
guitarrista espafiol José de Aspiazu, que incesantamente con-
tribuye con su esfuerze personal en su faceta de intdrprete;
esperemos la compensacién que le debemos a Suiza, para be-

neficio de todos.
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El Nuevo
ANNIVERSARY

HILLMAN MINX

(Ventiun afios de progreso y logros)

SALON
(Cinco psajeros)

Modelo Aniversary del Salén Minx.
Nuevo, elegante y distinguido; frente bella-
mente estilizado; alarde de simetria exte-
rior combinada con un interior practica-
mente planeado. . ,

De construccion unitaria y enteramen-
te de acero, bellamente equipado, ofrece el
maximo coniort. Facil de conducir; y se le
maneja con precision en todas condiciones.
Mayor eficiencia mecinica que, junto con
mejor suspension helicoidal, proporciona - un
turismo rapido, suave y silenciose.

HILLMAN RURAL

EL HILLMAN Rura!l es un coche -de
uso general, para servicio en la ciudad o en
el campo; lleva dos puertas traseras para
la carga. Espacioso interior liso y raso.

Con el asiento trasero erigido, el Co-
che Rural proporciona adecuada comedidad
para dos personas. Se dobla completamen-
te enrasado, quedando transformado en ve-
hiculo de acarreo.

Expuestos en los salones de RAMCAR

116 P. Faura Tel: 5-45-45
5-45-44

Henderson Trippe (Phil) Inc:

unico distribuidor en Filipinas
Port Area — Old Marsman Bldg. Tel. 3-84-01
Venta a plazos, admitimos su coche a cambio
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MANILA

‘aquellas tierra recién descubiertas a la Botanica y la

FRANCISCOC

EL ESPANOL QUE

L cabo de cuatro sigios d¢l faliecimicnto de su autor, acaba

de aparecer en las librerias mejicanas, en sobria y cuida-
da edicion de varios volumenes, la intcerezante obra del me-
dico espafiol Francisco Hernandez, primera personz que ob-
Servé y describié el arbol del caucho, senalando con certera
visién las utilisimas aplicaciones que el fuuro reservaba a
una sustancia exética que, con el carbén, el hierro, la madera
y el petréleo, constituye uno de los pilares fundanientales de
1a economia del mundo actual.

Parti6 el doctor Hernandez para la Nueva Espafia el

afio 1570 con el encargo de estudiar, a la vista de los prin-
cipios cientificos de ia época, los recursos naturatcc de unas
tierras que apenas hacia medio siglo habianse incorporado a
1a Corona de Casti:la. Permanccié en Méjico cerca de diez
anos, viviendo entre los nativos y atrosrando todas las inco-
modidades de la selva virgen, con la unica compensacién de
poder ofrecer a su patria el fruto de una serie de experien-
cias 'y descubrimientos sobre ineresantisimas novedades que
hasta aguel momento sé'o habian sido objcto de las més fan-

tasticas descripciones.

Lo observado por Hernindez en relacién con la antigua
flora mejicana tiene, aparte de su originalidad, un indudable
valor infermatvio para el conocimicnto de las aportaciones de

Me-

dicina europeas. Anoté el médico espafnol una curiosa rela-
cion de aplicaciones- de ciertas piantas indigenas en el tra-
tamiento de las enfermedades mas comunes, conSiguiendo de
tallar, de forma amena e interesante, las practicas curati-
v:ls de los nativos con quienes convivia en el corazén de la
selva, :

Cuando Hernandez regresé a Espaiia, su manuscrito fue
considerado como uno de los documentos mdis valiosos acerca
de la fiora y la fauna de las Indias occidentales. N¢ tuvo, sin

embargo, la satisfaccion de verlo impreso, pues carecia de
los medios econdmicos necesarios para la publicacion de una
obra extensa y cuyo caricter cientifico habia de zeducir in-
dudablemente su interés a un limitado sector de lectores. Cer-

ca de un siglo después de su muerte un incendio destruia la
obra del médico espanol, perdiéndose con este motivo intere-
santes aspectos de sus experiencias en la Nueva kspafa, An-

tes, por fortuna, se habian obtenido varios extractos del ma-
nuscrito y una versién amplia en castellano. La reciente
edicion mejicana demuestra el interés y la originalidad de
una obra que fué escrita hace cuatrocientos afios.

Destacan en la obra de Francisco Herndndez sus valiosos
descubrimientos sobre el caucho y la exactitud de unos jui-
co8, que pudiéramos calificar de proféticos, en reiacién cok
las multiples aplicaciones futuras de este producto. A nucs-
tro compatriota se debe el primer dibujo del arbol cauchifero
y la referencia mas antigua sobre las primeras experiencias
realizadas con caucho en Eurova, dos siglos antes de las no-
ticias suministradas por La Concamine y Fresncau.

El envio de pequeiias cantidades de caucho por el francés

La Condamine, mediado el siglo XVIII, desde la zona ecua-
torial en que realizaba sus cxpericncias a los laboratorios de
la Academia de Ciencias de Paris, sc¢ ha venido citando mu-
cho tiempo como el hecho que seiiala el momento deciSivo en
el descubrimiento de aquel valioso producto y la méas remota
versién sobre su existencia en determinadas regiones del econ-
tlr}er_lte americano.  Nada mds Icjos de la realidad, pues at
médico espafiol se debe la descripeién boténica del arbol del
caucho, el mis completo relato de su utilizacién por los indi-



HERNANDEZ

]

DESCUBRIO EL CAUCHO

genas y la primerz referencia literaria sobre la lilegada de¢
este producto a Europa, al sefalar que Hernan Cortés trajo
a Espana ¢! juego azteca de la pelota de caucho, lamado
“bathei”, suceso curioSo que también recoge con detalle Gon-
zalo Fernandez de Oviedo en su *“Historia Natural de las
Indias”. El pintoy alemin Christoph Wieditz, que visité Es-
pafia poco tiempo después cde la conquista de Méjico, quedd
impres.onado por el espectdculo que le proporcionaron dos az-
tecas - al realizar singularisimas exhibiciones con una pelota
de goma, habilmente manejada. El grabado de Weiditz que
ilustra este articulo deja constancia de una de las primeras
apariciones dei cauchno en Europa.

Hernindez llamé ‘‘goma noble” a la sustancia ‘que habia
descublerto en la Nueva Espaha, y “holquahuiti”’ al &rbol
que la produce. Pero as{ como algunos nombres aztecas de
productos mejicanos—cacao  chocolafe—fupron 1ncorporac:s
sin dificuitad a los idiomas europeos, el de “holquahuitl” no
liegd a adquirir carta de naturaleza en nuestro lenguaje. A
firales de! ciglo XVIII el arbol cauchifero mejicano recibio
su nombre actual de “Castilloa elastica”, otorgdndose con €'ly

justa valoracién a la primacia espafiola en el descucrimiento
del caucho.

Las noticias que sobre la existencia del arbol cauchiferc
aportaron La Condarcine y Fresneau, dos siglos después, re-
petimos, de la aparicién del manusScrito del médico espanol,
fueron acepiadas, no sin eScenticisnmio y reserva, por carecer
de la rigurosidad cientifica que poseia la descripcién de Her-
nandez. Sin embargo, el valioso concurso de nuesiro compa-
triota “ha pasado inadvertido inexplicablemente en la mayur

parte de los trabajos publicados sobre historia del caucho. ..
incluso en aquellos que han visto la luz en nuesiro propio

pais.

La certera visién de Hernindez sobre la importancia que
el caucho habia de adquirir en el futuro se ha visto confir-
mada y aun superada, por la realidad, sobre todo si recorda-
"moy da frase de Harvey Firestone cuando afirmaba que “ol
caucho es la mercanciz mas importante del munde”. Hace
cien afios apenas se concecian cuatro o cinco articulos de cau-
cho; a principios del siglo actual ya se utilizaban cuatrocion-
tos; veinticineo afios mas tarde cran cuatro m'l las varieda-
des conocidas, y, en la actualidad, pasan ya de cuarenta mil
las ap'icaciones cauchiferas. [EIl abastecimiento de caucho
se considera hoy por todos jos paises como una de las nece-
sidades mas imueriosas de la moderna economia, ya aue d¢
este producto dependen importantes factores estratégicos y
comerciales del mundo actual,

Hasta hace a'gunos aiios muy poco se habia intentado en

Espafa para resolver este acuciante problema. Pero los no-
tables progresos alcanzados por la industria espanola de ar-
tieulos de caucho y la favorable acogida de que gozan sus pre-
ductos en el mercado exterior—tan desconocida por la may~-
ria de 'os espafioles como beneficiosa para_la economia na-
cional—han aconsejado a nuestros técnicos el cultivo de
caucho ¢n diversas zonas de la Peninsula y del Africa occi-
dental espafiola. En el momento en que estos ensayos ofrecen
las mejores perspectivas, parece obdgado dedicar un breve
comentario a la labor investigadora del médico espanol Fran-
ciseo Hernandez, euyo descubrimiento del arbnl del caucho se
viene destacando estos dias en algunas prestigiosas pub'ica-
ciones extranjeras.

Francisco RODRIGUEZ BATILOLI

U.s
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QUALITY

MADE IN THE TR
_ BEST FORTHETHOA
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YCO pinta mefor por menos..... porque pro-
teje su caca contra las inclomencias del elima
tropical mejor que cua'quicr otra pintura pro-
ducida loca'men'e o importada. YCO es tam-
bén facll de aplicar parva cualquier clase de
pintura, aun el ama de casa puede hacer el
trabajo con suma facilidad. Y porque la pin-
tura YCO cubre mucho — un gaion es mas quo>
suficiente para convertir sus viejos muebles, y

toda clase de armarios y estantcs en ‘verdad:-
ras piezas de arte”,




El curandero

ARIS.—Una clientela numero-

sa y de alta clase tuvo que es-
cuchar la tristt noticia de que el
célebre curandero Méssegué habia
decidido retirarse de su posicién
de bienhechor de la humanidad.
La declaracién solemne y catastré-
fica les fué comunicada de una
maera muy de nuestros tiempos,
es decir, en un cock-tail-party de
“Chez Maxim”. Han tenido que
gastarse un cantidad considerable
de champafia, whisky y tapas pa-
ra calmar la emocion de los dis-
tinguidos enfermos entre los que
se hallaban un presidente de la
Audiencia, profesores de Univer-
sidad, abogados, artistas, muisicos,
banqueros y hasta unos diez mé-
dicos, todos gllos representantes
de un nimero mucho mas elevado
de enfermos que abarca unos 400
médicos, un centenar de altos fun-
cionarios, embajadores, generales,
etc. Entre los afligidos se encuen-
tra también la Facultad de Medi-
cina de Paris, que en muchos ca-
sos confiaba a Messegue los en-
fermos que la medicina oficial no
supo curar. Méssegué era un pro-
fesor insignificante en un colegio
de Francia. Sin embargc, en casa
de sus padres se practicaba, como
una tradicion familiar, la - herbo-
risteria medicinal. Con estos co-
nocimientos Méssegué curo un diz
a uno de sus colegas en el colegio
y éste le di6 la idea de que tendria
que abandonar el profesorado y
dedicarse a los enfermos. Fué a
instalarse en Niza, en un departa-
mento de un cuarto piso. Puso en
la puerta el letrero “Curandero”,
pero nadie vino a consultarle: Pa-
ra ganarse lo necesario tuvo que
buscarse otra profesiéon, que era
esta vez la de mozo en ia estacion.
-Alli encontré a un. vagabundo que
padecia de eczema y al que trata-
ban hacia muchos meses en un
hospital clinico. Méssegué le cu
ré en quince dias. La madre su-
periora del hospital también se
euré de eczema por el método Mes-
segué y después ya vinieron otros
enfermos. Al ascender sus ganan-
cias g treinta mil francos mensua-
les el sindicato de Médicos le hizo
el primer proceso. “Estoy muy
‘agradecido a los sindicalos de mé-
dicas cuyos proctscs haridn mi
fama. No hay curanderos célebres

sin persecuciones judiciales -—dfi-
jo Méssagué—. Después del se-
gundo proceso se establecié en €l
Hotel Majestic en Niza y pronto
se trasladé a Paris. Como conse-
cuencia directa del tercer proceso
compré el castillo de Marcel Pag-
nol en Villenes: lps procdscs Je
imponian una multa de 30.000
francos mientras le procurabzn
una publicidad gratuita cuyo cos-
te se evaluaba en tres millones de

Un producto Filipino

TABACALERA

francos. Entre sus enfermos se
encontraba la mujer del presiden-
te del Tribunal por el que fué con-
denado. Pero la afluencia de sus
pacientes crecié tanto que el buen
hombre empeazé a cansarse: 100
eczemas, lumbagos y reumatismos
diarios le ponian enfermo. Ahora
dice que organizara, también a ba-
se de hierbas, un Instituto de Be-
lleza para tratar a todos los mal-
trechos. . .
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Chdchara Semanal

(De lo que vamos leyendo, viendo y oyendo.)

Por “Uno de Quiapo”

Es admirable 1a labor del Senador
Quintin Paredes....

Siendo caudillo de la minoria en el
Senado, y. no teniendo a su lado mas
que dos correligionarios suyos, sin em-
bargo, consiguié suspender ia aproba-
cién final del proyecto de ley sobre las
obras publicas. ..

Y la mayoria que se compone de unos
veinite y tantos senadores tuvo que do-
b'egarse ante la oposicion del Senador
Paredes. .. ‘

Y por eso, este senador merece aplav-
sos y encomios sin fin, porque esta pre-
sentando una oposicién tenaz y decisiva,
contra los abusos y arbitrariedades de
la mayoria....

i Mabuhay, Senador Paredes!...

Los poseedores de los papeles-mone-
das de cien pesos para arriba, deben
estar ya preparados...

Sino los depositan en los bancos 6
los gastan, seran declarados dichos pa-
peles, nulos y sin valor ninguno....

Asi dispone terminantemente un pro-
yécto de- ley que . acaba de aprobarse
por el Congreso Filipino, y solo falta
que el Presidente lo firme para que seg
una verdadera ley con toda su fuerza
y vigor....

Pero tenemos aun un respiro...

_Pues la ley mencionada dispone que,
dmho; papeles-monedas no tendran va-
lor ninguno, deSpués de seis meses. ...

.De modo que el gobierno nos obliga
a gastar o a depositar en algun banco,
dichos hrilldtes de cien pesos o mas,
sino queremos perderlos.

Y después de seis meses....
dinero!...

1Adios

{En qué se diferencian las dos fra-
Ses siguientes: ‘“deficit financing” "y
“deficit expending’”?"

_En esa fraseologia se ha reducido la
discusion entre los caudillos de la ma-
yoria y de la minoria del Cungreso. Los
de la minoria dicen que el caso es el
mismo, mientras que los de la mayoria
dicen que no es lo mismo.

A ese paso llegaremos al extremo de
acudir a la Academia de las lenguas
para defiinir de un manera clara-y cate-
goérica la diferencia de dichas dos fra-

Y se ha invertido muchas horas, a
costa de las arcas de Juan de la Cruz...
y todo por discutir el ‘deficit expend-
ing” y “deficit financing”....

(Para qué acudir a tecnicismos?
{Porqué no hablar con frases llanas y
sencillas? Cuanto mas hablen claro me-
jor, porque asi Juan lo comprenderi
facilmente. ...

Y... ;Saben, mis querides lectores,
porqué el Senador Paredes pidié y com-
siguié la posposicién de la ley que pro-
vée fondos para las obras publicas?
¢ Porqué? :

Sencillamente, porque.ha pedido mas
tiempo para estudiar dicho proyecto de
ley, un proyecto que destina fabulosas
cantidades para dichas obras...

91 millones que van a venir de los
fondos generales y 151 millones que pro-
cederdn de la venta de los bonos, ha-
ciendo un ctal de 242 millones para las
obras publicas...

Merce realmente un detenido estudio,
dicha cantidad tan exhorbitante, que la
mayoria del Senado quiere aprobarlo
en un tristras......

Eien por Paredes, repetimos....

Se” susurran que existen diez millones
de pesos disponibles para sobornar a
los senadcres, a fin de consiguir la
aprobaciéon de una ley permitiendo que
el gobierno filipino pueda tener tran-
sacciones comerciales a los paises co-
munistas.... ’

(1)

Y también en el pasade, se ha dicho
que varias millonadas de pesos se han
gastado par sobornar a Jos mismos se-
nadores fin de ratificar el tratado de
raz con el Japém.....

Y dicen finalmente que ha existido
millones y millones de pesos para los
tanta veces repetidos senadores para

desaprobar la ley sobre la nacionaliza-
cién. ...

Pero... ;Qué hemos visto?... ;Qué
estamos viendo y observando? Que ape-
8ar de dichas pmillonadas, tenemos la
ley de la naciqnalizacién, el tratado de
paz con el Japén todavia no se ha rati-
ficado y estamos seguro que el proyec-
~tado'comercio con las naciones comunis-
tas jamds recbird la sencién legal:..

Lo que prueba todo, que tenemos unos
senadores que son honrados y patriotas

a carta cabal... y que no se marean
con el brillo de.l metal. ..

Y... ;Basta por hoy!...

Ya hemos
hablado bastante.. :

.'COMPRO.
“CASTING MACHINE” Eléctrica
‘pago bien.

Mr. Reina Tel. 3-31-37
(Seceién anuneios clasificados)

IMORCILLAS,
SALCHICHAS,
VELA DE LOMO
SALCHICHAS
PARA COCKTAIL

| Son los famosos productos marca
“GOITI” que se venden en los
siguientes establecimientos:

i Acme Supexjmarket
Luzon Market
Charles Grocery
Rizal Grocery
Central Food Supply
Unifive Grocery
Tip Top Grocery

y
‘Philippine Cold Sto

Pedidos directos o especialés,
dirigirse a la
FABRICA DE
EMRITTIDOS “GOITI?
Prop.etario: T. Uriarte

Tel. 6-27-51  (Local 133)



Brijulade laSemana

NAS 10,000 sirvientes de Filipinas
han obtenido mejoras, cuando el
Departamento de Trabajo ordend a to-
das las agencias de empleo, que pon-
gan en vigor el nuevo programa del
codigo civil, que exige la concesién de
condiciones de vida favorables a las
sirvientas.

Esta disposicion ordena a los patro-
res, 0 en su caso a lag familias que
emplean los servicios de famulas, la
educacién elemental a las sirvientas
que no hayan cumplido los 18 afios de
edad, y deben limitar sus trabajos a 10
horas diarias debiendo conceder cuatro
dias libres al mes con sueldo.

Segtin informes fidedignos, et Presi-
dente Ramén Magsaysay se opone a la
devalorizacién del peso, propuesta re-
cientemente por un miembro del Qabi-
nete nacional.

Un portavoz de Malacafiang indic6
que la politica de la administracién fue
clarament. especificada por el Ejecuti-
vo poco después de su eleccion, cuando
express Gu deseo de mantener a #oda
costa el actual valor del peso.

Esta dec'aracién fue hecha en vista
de la propuesta del Secretario de Agri-.
cultura, Salvador Araneta, sobre la de-
valorizacion del peso, en un discurso
pronunciado recientemente ante el Club
de los “Rotarios”

El Agente Jefe de Hacienda, Vicente
8. Tan, ha ordenado que los agentes de

Carnet

A LA PESCA DE LA BALLE
NA LE LLAMAN TURISMO

N Europa los viajes turisticos, ven-
turosamente para el publico, em-

mezan a prescindir de ciertos ‘eternos’

y poco menos que rutinarios recorri-
dos.

Una agencia parisién de viajes, en su
-coleceién' de circuits toujours em vogue
presenta una original novedad: la de
conocer v vivir nada menos la pesca
de la bal'ena a lo largo de ias Costas
pcrtuguesas.

Dice textualmente el itinerario deta-
I'ado de esta excursién maritima: Nous
nous sommes aSurés la possibilité nour
nos Touristes d’embarques sur les ba~
teanx se livrant 4 la passtonnante Pe-
che & la la Balleine aux large des Cé-
tes Portugdises,

«A uno le asalta, inevitalble, la 'd,gda gi

su Departamento comprueben la féima
de vida en que incurrieron 20 6 més
empleados del Departamento de Adua-
nas y Fentas Internas y que, asimismo,
conprueten su actual estado financiero
Y situacién econdémica, ya -que segiin se
ha informado, tales emipleadds, cuyos
nombres no han sido revelados, viven
de una forma que mno les rmitiria
sus ingreSos normales como funciona-
rios de ambos Departamentos.

El comité especial del Presidente
Magsaysay que acudi6, a Japén para
.comprobar si el gobierno japonés se
encuentra en situacién de pagar las re-

paraciones que Filipinag le exige en

‘concepto de dafios de guerra, comhpro-.

de ruta

quiente: ;Contaran los portugueses con
una ballena amaestrada al servicio del
turismo internacional?

Todo podria ser.

_—

SUISSE ROMANTIQUE

“La Suisse romantique” editado por la
libreria Payot, de Lausanne, es un li-
bro que compendia la vidion de Suiza a
través del! prisma personal de los pin-
tores. Jean-Jacques Rousseau. Goethe.
André Chénier. Mme. de Staél, Sénan-
cour, Alfred -de Musset, Byron, Victor
Hugo, Prosper Mérimée, John Ruskin,
Wagner y diversas otras firmas de fa-
ma rinden vasallaje literario a los en-
cantos naturales de la tierra suiza.

De ella escribia Philippe Bridel  en
1788: “Viajando a través de Suiza, el
pintor encuentra a .cada paso un cua-
dro; el poeta, una reflexién.”

(12)

b6 que Japén puede y se halla en con-
diciones de pagar mucho mas de la gy~
ma de 400 millones de délares, indica-
da por Ohno. :

Los miembros del comité sometergn
un informe Sobre las actividades de la
misma, asi womo las recomendadiones
que haran sobre las reparaciones. Aun-
que no revel6 nada acerca de la suma
que se pedird al Japén, con todo se su-
pone que sera mucho mayor que los 400
millones acordados entre el Vicepresi-
dente Carlos Garcia y Ohno.

Silverio Blaquera, Recaudador auxi-
liar de Rentas Internas, desea anunciar
al publico en general, que a partir del
1.0 de Agosto préximo, no se permitira
la exhibicién de determinada pelicula,
sntes de su estreno, a menos que Se
obtenga un certificado de pago de im-
puestos que deberid ser obtenido en la
Cficina de Rentas Internas y el cual
debera ser presentado a la Juta de 6x-
hibiciones de Peliculas.

Fernando Edralin, funcionario del
Departamento de Prensa de la Marina,
ha anunciade que :dindo unidades de
patrulla (cafioneros) que los Estados
Uridos han facilitado a Fiiipinas, 'lle<
gardn a Manila a comienzos del mes de
Septiembre, Cada unidad pesa 2000 to-
nelada y tiene una velocidad de 18 nu-
200 oficiales y marineros.

Fabulas de Esopo

LA ENCINA Y LA CARA

Burlindose de la delgada cafia, una
robusta encina, deciala en: tono compa-
Sivo: ’ :

—jCuén fragil eres! ;Por qué no per-
maneces tan derecha como yo, en vez
de bajar la cabeza a la més leve bri-
sa? Contempla cdémo levanto yo mi
copa _hasta las nubes, sin humillap=
me por nada y resistiendo a los méis
recios huracanes. .

Desencadenése a poco una furiosa-
tempestad ¢ue no hizo mas que doblar
la cafia, en tanto que arrancé de raig
la soberbia encina. . .

Las contrariedades de la vida alcan-
zan lo mismo a los poderosos que a los
kumildes; no debemos, pues, envanecere .
nos de estar libres de un golpe impe-.
tuoso que, en un momento, puede des-
truirnos.

e 4,

EL CUERVO Y LA SERPIENTE

BUSCANDO_algo con que alimentar--
Se, un cuérvo divisé una serpiente

" cue se habfa quedado dormida en el hue- -

en de una piedra, y volando hasta ella
cogibla con el pico ¢ intentd llevarsela;
rero, despertando de pronto, la serpien-
te enroscése a su cuello y lo maté.

—tiInfeliz de mil—execlamé el cuervo
antes de expirar—i{Cuin cara me ha
costado mi presal

Se debe pensar bien lag cosas antes
de hacerlas, pues son mmchos los que

-“vierden la salud y atn la vida, creyen-

de labrar su felicidad.
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VA P()RES ‘SALIDA DESTINO
'ELCANO (0] Trdos Tos Tanes Cohn, Maacin, Ca.
holinh Quwiman Dio.
I VIZCAYA 8:00 P.M. Tig. Mati  Davan
Nrmnae v Bavhav -
‘ Tei'a  Dinaloe, TH.
KOL.AMBEUGAN Todos lac Martes pan. Ozamis y Ko

. 8:00 PM 1ambn\zan

AVAO

'KiINAU O
SORSOGON .

F3-167

LANAO O~

LEEGAZPI

TURK’S HEAD O

ROATSWAIN
" HITCH
e

| FILIPINAS

Todos los Martes
8:00 P. M.

Todoas los Martes
8:00 P.M.

ﬁstancia. Pulupan-
dan, Tinilo. San
Carlos. Dumaguete. |
Pagadiar Cotahs -
tn, Jolo, Bais y Ce-
bhu

Cebm v

Cagayar
de Oro

Todos los Jueves

8:00 P.M.

Todos los Jueves
8:00 P. M.

Todos los Jueves
6:00 P.M.

—Cébu. Butuan, Ca-
gayan de Oro, Yli-
gan y San Carlos

Pulunandan, _Ioilo
Cotabato, Dadian-
gas. Davao'y Es-
tancia

Tbaiav, Ilo‘lo, Cebu
y Pulupandan

Todos los Sabados
8:00 P.M.

Todos los Sabados
8:00 P. M.

Pulupandan, Tloilo.
Cotabato, Dadiar-
gas, Dayao y Es-
tancia

Cebu, Dumaguete.
Bais, © Zamboanga.
Cotabato, Jolo vy
Basilan

Todos los Lunes
5:00 P.M.

Todos los Jueves
5:00 P.M.

Boae,” Gasan y Pi-
namalayan

Tilik, Calapan, Ro-
xas y Odiongan

Pensamieritos-Sentencias
'Maximas, Proverbios

Agua (El) no embeoda ni endeoda.

El labrador, por endeuda dice endeoda
Agua no embecoda ni enferma ni adeuda
Agua (E') no ha de tener olor, color
ni sabor, para beberla mejor.—'
Agua no quebranta giieso

Agua pasada no muele molino

Agua que corre, nunca mal coge.

El asturiano: “Agua que corre, nunca
mal culce.”

(Agua (Ely que dieres a tu sefior, no
la mires al sol.

Por gue parece motosa.

Agua oue pasd, molino no muele,
Aguardad, pasari vuestro yerno.

Todos hemos. nacido -en el dolor; el secreto de la vida consiste
en sonortar leroicamente las penas.
. Lamartine.

Por la wrisa de vivir se olvidan demasiado a menudo las razo-
nes de la vida.—

Hanataux.

No hay vidaz pequefias: cuando las miramos de cerca, toda vida
es grande.

Maeterlinck.

La vida no es un dia de>fiesta ni un dia de luto: es un dfa de
trabajo.—

Vinet.

art El arte de la vids consiste en hacer de la vida una obra de
e—

Voltour.

Ni sin salud hay contento, ni alegria con cuidado.—
Ruiz de Alareén

Messageries Maritimes

BARCOS LLEGADAS | SALIDAS PARA
OUISTREHAM | Agosto 9 | Agosto 27 | Genoa-Hamburg
) Blar§§illes via Sai-
CAMBODGE sto 8 | Agosto 8 | gon, Singapore, Co-
Agosto £ lombo, Djibouti, Suez
y Port Said.
Marseilles, North .
ANADYR Agosto 13 | Agosto 15| Africa. Le Havre,
Antwerp, Rotter-
7 dam.
GRENOBLE L Sept. 6 Sept. 24 Genoa-Hamburg

EVERETT STEAMSHIP
CORPORATION

Tel: 2-79-31

1
H

155 J. Luna, Manila Agentes l
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LEYENDA

.

En lu Casa Blanca, en Washington, el Presidente Dwight
D). E.senhower saluda a su viejo amigo, Sir Winston Churchill,
Primer Ministro de Gran Bretajia. (Entre los dos se ve a lu
Sra. de Eiserhower.)

El “Premger” de Inglaterrc, viene o celebrar una con-
ferencia informal con el Ejecutivo de la nacién americana, en
presenciy Solamente del Secretario de Asuntos Extranjeros de
Gran Bretaiia, Anthony FEden y del Secretario de Estado de
los EE. UU., John Foster Dulles.

9
El aparato que mueStra la folo, sirve para comprobuar
los microb os que quedan en los tejidoS, después de haber si-
do lavudos con jabones sometidos « un proceso de radioactivi=
dad,

— \
El fotograbado muestra un laboratorio del Instituto de
Teciologiu de MassachuSetts, dorde se hace uso de un apa-

SEMANA

rato especial para aplicar la radio-actividad -a los alimentos,
al objeto de extinguir los micro-organismos que COUSUN sU des-
composicion, de forma que se puedan conServar mds tienpo.

—4

El 17 de Junio del ufio en curso, se conanemors el 1.1

aniversario del levamtamiento de los obreros del este de Ber-

lin, con actos decoretivos en el Cementerio donde sus rest?’s

mortales fueron enterrades y en el “Schoeneberg City Hfltl. .

Conmemoraron también las Simpatias- demostradas u la justa
causa de los obreros por varios soldados de Ruswr.

“La foto muestra una piedra conmemorativa, g'rzgzda por
los vecinos del oeste ce Berlin, en el sitio de la cisterna me-
morial soviética en Potsdamer ChausSee (sector americano).

La piedra trae la inscripcién siguiente; “En memoria de
los oficiales y soldados ruSos que murieron por rehusar a dis-
parar a los gladiadores de la libertad, en el levaltamiento del

17 de Junio”.

—5— )

La foto muestra a una enfermera del hospital de Oak
Ridge, Tennesse, aplicando a un paciente del masmo, la coba~
balto-terapia”, una mueva cura, valiéndose de la radioactivi-

dad aplicada en la medicina.

—f—
Tong 1I Han, de 11 afios de edad, un prodigioso pianis-
ta coreano, soluda alegramente a su llegada a Nueva York.
A su izquierda, el Teniente Thomas Cutshaw, de las Fuerzas
Aéreas de los Estados. Unidos. .
Miembros de las Fuerzas Aéreas de EF. UU., concentra-
dos en la Corea del Sur, reunieron fondos para costear los es-
tudios de este nifio precoz en el “Julliard School of Music” ew
Nueva York.






LA GRANDEZA DEL
MUSEO DEL PRADO

L célebre novelista italiano Alberto
4 Moravia ha realizado recientemen-
te un viaje por Espaiia, como enviado
especial del “Correire della Sera”, uno
de los mas importante diarios italianos.
Moravia ha sabido reflejar, en esplén-

dido estilo, los paisajes de nuestra tie-

rra, y eSpecialmente de Castilla, que
caracteriza con estas cuatro palabras:
%desnudez, “aridez, grandiosidad, mono-
tonfa”.- Su deScripcién del Escorial,
oponiendo la inmensidad del edificio a
lo reducido y modesto de las habitacio-
nes de Felipe II, merceria figurar en
una antologia de prosa italiana.

Al hablar del Museo del Prado, dice

que “es expresion de los gustos y pre-
ferencias de los Monarcas espaifioles,
que durante tres siglos, de Isabel la Ca-
tolica a Isabel II, reunieron cuadros de
toda Europa”. “Goya, Velazquez, Muri-
llo, “el Greco”, Zurbarin, nos cuentan
en el Prado la historia de la nacién es-
panola, desde la época de su grandeza
hasta la de su decadencia, siempre ignal
a si ‘misma, siempre coherente, siempre
de un so'o genio, Las grandes coleccio-
nes italianag y flamencas, los Tizianos,
los Tintorettos, los Rubens,” los Vander
Weyden, les Bosh, reflejan ias ambi-
ciones universalisticas y europeas de
las Casas. reinantes espafiolas... Se
compenderia la enorme importancia quc
ruede tener ung clase dirigente o una
Casa reinante ilustrada y concienzuda
de los valores del arte en cuanto a la
formacién de los tesoros artisticos de
una nacién. Los Monarcas espafioles no

contrara Vd. las mejores especia-
lidades espaifiolas, asi-como toda
clase de bebidas del pais v extran.

jeras,

“€l Egpanol”

Restaurant y Bar
615 A. Mabini, (Ermita)

En su atractivo comedor en-

Fspecia'idad: PAELLA A LA VALENCIANA

Tei. 5-38-37
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eran, ciertamente, estetas n: refinades
aficionados, pero poseyeron hasta el fi=
nal el sentido casi instintivo de pertenes
cer, no sélo a la restringida sociedad;
nacional, sino también a la mas amplia
sociedad europea. Lo que en tiempos re-
cientes ha sido conseguido en Francig
y los paises anglosajones por obra d@
especialistas, criticos y mecenazgos, o
Espafia habia sido obtenido graciasE
la ambicién y la dignidad europeas

la clase dirigente y de la Monarquia.™

EL LEGADO CAMBO
PODRA SER TRAIDO A
A ESPANA

El G@l}ierno argentino ha de-
jado sin efecto la disposicion
que lo impedia

BARCELONA. El alcalde, sefior Si-
. marro, ha manifestado a los pe-
riodistas que el “Boletin de la Nacién
Argentina” ha publicado un decreto del
presidente Perén dejando sin, efecto la
disposicién anterior, que impedia la sa:
lida de los cuadros comprenaidos en ol
legado de D. Francisco Cambé fuera del

LA CIBELES

Pasteleria - Reposteria
Sweets and all Rinds of fine -
QPastries Spanish Style

\ TEL. 5-32-88 605 A. Mabini’




territorio argentino. Por tanto, no exis-
te ya el obsticulo que dificultaba la en.
trada en posesién, por parte del Ayun-
tamiento barcelonés, de aquella colec-
cién de okras de arte.

Constituye para mi una gran satisfac-
cién—dijo el Sr. Simarro—, y asi lo he
coraunicado esta miSma mafiana a la
Comisién  Municipal Permanente, que
haya podido ser salvado este obstacu-
lo, satisfaciéndose asi las aspiraciones
que el Ayuntamiento habia hecho lle-
gar reiteradamente ‘a nueStros Poderes

publicos y, por su mediacién, al Gobier--:

ne de la Repiblica Argentina. Creo
obligado, y cumplo esta obligacién con
el mayor gusto, dar las gracias publi-
camente al ministro de Asuntos Exterio-
res, y al Gobierno que preside nuestro
Caudillo y al presidente de la nacién
%rgentina, asi como a nuestro goberna-
or civil, Sr. Acedo.” — Cifra.

Incalculable donativo artistico | ‘

al Museo de Bilbao

‘BILBAO. El Museo de esta capital
BP® ha recibido un donativo de incal-
gulable valor; de la viuda de Arechava-

eta en nombre de D. José Palacios, uno @8

fle los mas destacados coleccionistas es-
pafioles de objetos orientales. En el
donativo figuran ouadnos famosos de
la escuela flamenca, una talla g6tica

del siglo XIV y la curiosa colecciéon deff

objetos de los mds prestigiosos artistas
chines 'y japoneses, algunos de ellos del
siglo XV. No se ha determinado aun
la cuantia de]l donative. — Cifra.

Creciente afluencia turistica
a Tarragona

ARRAGONA. Sigue con ritmo cre-

ciente la afluencia turistica en esta
capital. Durante el pasado mes de ju-
nio, los servicios municipaies de la
guardia urbana registraron el paso por
la- capital de 4.138 vehiculos, figuran-
do en primer lugar Francia, con 1.229,
y alemania, con 1.138. En cambio se
cbserva un retraimiento de los turistas
ingleses con relacién al pasado afio. El
resto de la relacién de automéviles ex-
tranjeros pasados por eSta capital es
el siguiefte: Inglaterra, 532; Suiza,
296; Bélgica, 257; Holanda, 171; Ita-
lia, 156; Suecia, 90; Estados Unidos,

56; Portugal, 82; Argentina, 18; Mé-
jico, 9; Austria, 8; Chile, 7; Canada,
Brasil y Finlandia, 6; Andorra y Lu-

_:Cu_a;nburgo 6; Uruguay, 2 y Cuba, I.—
aira.

SEMANA

801 Globo de Oro St.
Quiapo, Manila
Tel: 3-31-37
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Clausura de la Exposicion |
alicantina de Actividades
Industriales

|
i

L

ALICANTE 4. El ministro de Indus-
4 tria, Sr. Planell, ha presidido el
acto de clausura de la II Exposicién |
Sindical Provincial de Actividades In-j
dustriales.

 El ministro examing._cada uno de los §
92 stands de que -consta la Exposicion. §
Después del recinto, la Masa Coral de §
Bducacién y Degcanso de Crevillente
interpreté acompafiada por la banda
de misica de Alicante, el himno de la
Exposicién y a continuagién actuaron §
los grupog mixtos de Coros y Danzas §
de Alcoy y Jijona. :

Mas tarde el ministro de Industria,
acompafiado del delegado nacional de
Sindicatos, gobemnador civil y demas
gutoridades, procedieron al reparto de
los diplon.as que acreditan los premios
concedidos a las empresas que han
presentado sus productos con mayor
gusto artistico. Después de este repar-g
to fué quemado un castillo de fuegoS
artificiales, — Cifra.

Unicos Distribuidores:

MANILA WINE MERCHANTS, INC
70 Dasmarifiss Tel, 2-98-81

amn



EL. Presidente Ramén Magsay-
say, ha recibido, en nombre
de la Republica Filipina, un che-
que de P376,164.84 que represents,
la venta de los bienes, que ante-
riormente pertenecian a los ene-
migos de guerra, incluyendo 28
parcelas de terreno con un area
mas o menos de 200.000 metros
cyadrados, radicados en Manila,
Albay y Davao.

También recibié varias acciones
de corporaciones, y 18 edificios.

El cheque, producto de la venta
de dichas propiedades enemigas,
fué entregado por el Sr. Stanley
Gilbert, Gerente de la Oficina de
Propiedades Extranjeras en Ma-

NBI-BIR con 22 agentes del BIR -

y cinco del NBI.
__.___*__

Los sellos de inpuestos, avalora-
dos en 200 millones de pesos, de
varias denominaciones, seran utli-
lizados, mediante una nueva im-
preisién cgobre los mismos, redu-
ciendo su valor, para poder servir
para otros fines, segiin ha dispues-
to el Secretario de Hacienda, Jai-
me Herndndez.

Segtin el Subsecretario Jose P.
Trinidad, la veluminosa preduc-
cién de sellos de impuestos fue
ordenada impresa en 1917, para
ser utilizados como sellos para ci-
garrillos y documentos. Entre los

Actividades

nila, en nombre de Dallas S. Tow-
send, Director de dicha oficina en
el Departamento de Justicia.

000

José Aranaz; nuevo jefe del De-

partamento de Rentas Internas,
encargado de la recaudacion de las
mismas,” que opera conjuntamente
con otro grupo de la NBI, se pro-
pone terminar con las “incursio-
nes’”’ sobre las personas que no
ragan los impuestos.
"~ Los agentes de] BIR examina:
ran las cuentas de los comercian-
tes, mientras que los agentes de:
NBI, agregados a aquellos, se con-
firmar a investigar las anoma-
lias e irregularidades cometidas
por el personal de] BIR.

Aranag ha formado el grupo

Elcosto total del edificio, que tie-
ne dos cuartos, solo asciende a
2,500, comparado con los P5,000
que cuesta cuando se euncarga la
Oficina de Obras Publicas.

Todos las materiales para el use
del edificio prefabricado estin ya
preparados y lo unico que falta es
montarlos.

El programa presidencial es
construir un edificio escolar en
cada barrio, contribuyendo los re-
sidentes en la labor de la construc-
cion,

000

Varios nombramientos de jue.
ces 'y de miembros del servicio de
relaciones extranjeras hechos por.
el Presidente Ramén Magsaysay,
seran encarpetados por la Comi

Nacionales

sellos, figuran de 3 pesos, por va-
Jor de P8,464.888 en cantidad que
no podri ser terminada en menos
de 1224 aios, basandose en el ac-
tual valor de ventas de los men-
cionados sellos.

El edificio prefabricado en es-
tado de construccion en el barrio
Nanka, Marikina, Rizal, por el
cuerpo de ingenieria de las fuer-
zas drmadas filipinas, fue visitado
recientemente por el Presidente
Magsoysay, quien satisfecho del
progreso acelerado de su constru
ccibén, felicité por su logro. al Co-
ronel Antonio Changco, jefe del
referido cuerpo.

(18)

sion de Nombramientos, segin
informes obtenidos recientemente
de fuentes nacionalistas.
La desaprobacion de estos nombra
mientos, tendra por basc la falta
de cualificaciones de los nombra-
dos, seguin ciertas normas en un
caucus de miembros dei Bartido
Nacionalista en el Congreso. Una
de estas normas, que fueron adop-
tadas, a recomendacién del Repre-
sentante Mario Bengson, en ~ un
caucus de los legisladores de la
mayoxa. tiene relacién con la leal-
#4ad, servicios y sacricios por el
* partido.

El Presidente Magsaysay envié
el 24 del actual a la Comisién de

La fotografia, muesira a los
nuevos comporentes del Conseso
de lo “NARRA”, después del iu-
ramento de su cargo.— Por orden
de. izquierda a derecha aparecen:
D. Rafael B. Hilao y D. Valeria-
no G. Plantidla, directores. Cesd-
reo M. Clemente, asistenle del Ge-
rente G¥neral; Elgio J. Tavan-
lar, Gerente General, D. Alfredo
Montelibano, Coordinador Econc-
mico; Jaime N. Ferrer, Presiden-
te del Comsejo y D. Celestino C.
Cortés y D. Eugenio Reyes, direc-
tores.—



Nombramientos un total de 149
nominaciones ad wnterin, incluyen-
do 125 para la judicatura y 21 pa-
ra el servicio extranjero. El Pre-
sidente del Senado, Eulogio Rodri-
quez, que preside dicha comision,
dispuso inmediatamente el endoso
de los nombramientos a los respee-
tivos comités para que wucdan ia-
mediatamente estudiarlos y some-
ter sus recomendaciones a la Co-
mision de Nombramientos.

Los designados cuyos nombra-
mientos no fuesen actuados finai-
mente por dicha comisidn, tendran
que dejar sus puestos a menos
aue fueren renombrados por el
Presidente, lo cual se cree remoto
bajo las presentes circunstancias.

PENA HISPANO FILIPINA

El préoximo agape mensual de
Ja Pefia, 58 de la serie, se celebra-
ra a las 12:30 p.m. del sabado, 7
de agosto préximo, en el local de
costumbre, Restaurant Carbung-
co.—

En nuestro proximo numero pu-
blicaremos la correspondiente cir-
cular, ahora en preparacién, para
su acostumbrada distribucion a los
pefiistas y sus simpatizadores.—

Cruz Roja

E han usado nuevas botellas del Banco
de sangre de la Cruz Roja, para
extraer un palo de dos pies de largo,
oue se encajé en el nmecho de un nifio
de 15 afios de edad, Efren Jiménez de
Gumaca. Quezon. .

El joven Jimenez estaba recogiendo
frutas de santol, encaramado sobre una
verdasca -del arbol, cuando la rama se
~nebré stbitamente y el niflo se cayo

sobre una estaca puntiaguda que le en--

cai6 tranversalmente el pecho.’

La victima fué llevada inmediata-
mente al Hospital General de Manila
» las 10:00 de la noche, de aquel mis-
mo dia del accidente, La operacion pa-
ra extraer el palo se V'evé a cabo a las

2:30 am., del dia siguiente ror el ha- -

hil cirujana, Dr. Enrigue Gacia, des-
nués de que el nifio habia recibido una
+ransfucién de sangre, con una canti-
dad de 2,575 ce.

Para noder adquirir dicha enorme
eantidad de ‘cangre, el Sr. Ray Higgins,
wma de los oficiales de la Cruz Roja de
Aicha localidad, recurrié al noble sen-
“imientn de humanidad de los oficiales
« marinos de los porta-aviones de EE.
T11Y.. curtos en la bahia de aquella lo-
calidad, quienes expontaneamente do-
raron con generosidad la cantidad 'dfa
esangre recuerida, para salvar la wvidn
de un joven aue estaba =n las puer-
tas de la muerte.

Don Valeriano E. Fugoso, veterann
—aluntario de la Cruz Roia, fué una-
nimemente reelegido Presidente del Ca-
ritulo de la Cruz Reja de Manila, on

el primer mitin del consejo de directo-
res, nuevamente constituido en la eciu-
cdad, el 28 de Julio ppdo. en la ciudad
murada.—

El Vicepresidente de la Meralco, H.
B. Reyes, fué reelegido comy Vicepre-
sidente  del mismo Capitulo..— Como
Secretario y Tesorero, fuerin elegidos
los Sres. Antonio A. Macada y Fernan-
ao 5. I°, Sison.—

Otres seis micmbros fueron nombra-
dos.— Estos son los Sres.: Mariano

JQurere Vd. un

Cocktail magnifico?

iEnsaye este!

‘ Preparese en cocktelera:

|

Unos pedzacitos de hielo.
Unas gotas de Pippermint.

Una cucharada pequefia de jugo de

limén.

1/2 copita ¢2 GINEBRA AEROPLANG.

1/2 copita > vermouth Cinzano.

Agitese y sirvase en copa de cocktail, con

ung guinda.

Para toda elase de
Cocktails,
pida la

exqui sita

GINEBRA

AEROPLANO

Preparado por

TANDUAY DISTILEERY, TN,
Elizalde $ Ce.. Ine.

(Agentes Generales)

348 Tanduay Manila
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Icasiano, Dofia.  Helen EBenitez, Yao
Shiong Shio, Diia. Leonora S. Pascual,
Dna. Adela Planas Paterno y R. R. de
la Cruz.

Los restantes, hasta los diez miem-
bres necesaries, son los Sres: Eufronio
Alip, Victoriano de Dios, Manuel Lim,
Dina. Pitar H. Lim, Ramén Eagataing
y Gonzalo S. Rivera.— o

l.as actividades serdn inspeccionadas
por Don Mariano Jazmings, adminis-
trador de! Capitulo.—

I\ AEROPLANO /

ROTTERDAM
@) 150 3

Tasctacsy

DISTILLERY,iNC. |}
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Parnaso Ffilipino

DUDA

Desierto esta el jardin., De su tardanza
no adivino el motivo. El tiempo avanza.
Duda cruel, no turdes mi reposo;
empieza & vacilar mi confianza,

el miedo me hace ser supersticioso.

Si aparece, al llegar, en la cancela,

serd que es fiel; si acude a nuestra cita
por el postigo. .., entonces no recela

mi amor ‘en vano. ; Dios no lo permita!

Huye, duda: del alma te destierro.
Por la cancela del doredo hierro
vendra Sefior, Qué la detiene....?
Sus pasos oige ya. Los ojos cierro,
que no quiero saber por donde viene!

Ricardo Gil

Parnago Espanol

DIPTICO

Oh Espafa, de sin par ejecutoria,
que a tu cabeza unciste el Universo
del sol de tu poder radiante y terso

Mas, ;ya hundida la torre de iu-historia
bajo las olas de un olvido adverss,
alin repica sonora como el verso
la campana g'oriosa de tu gloria,

En el templo ideal del alma humana
es tu lenguaje esa inmortal campana;
v es de su voz el eco soberano

la virtud-de cien pueblos diferentes,
para avanzar, seguros y valientes,

por la ancha via del progreso humano

EDILBERTO LAZCANO

 La lealtad

Por Federico Calero

O quisiera empezar diciéndeos a vosotros los hijes de nues

tra noble y vieja Madre, que cuando Hernan de Magalla-
nes descubrié para Espafia y Felipe II el archipiélage fikipino
jamas pudo imaginarse que descubria un pueblo de alma eS-
pafiola que acoplada a sus autéctonos instintos fuera, a la
vez, sustancia y esencia de la civilizacién cristiana en &
Extremo Oriente. A través de los siglos Filipinas era Sustancig
de la civilizacién crist’ana cuando sus templos seculares fue
ron troguel de recatadas costumbres. Era esencia de la cul
tura hispana cuando en sus viejos colegios y universidades
se fué troquelando su cuijotismo espirityal, amante del hoga
leal amigo y fiel servidor.

Es un hecho reconocido que Espafia no descub1jé mundog
para explotarlos en provecho propio. Madre magninima de
sinteresada y buena, jamis se le ocurri6 — acaso por erro
de céileulo, mas que por desidia y desdén — imponer una en
Seftanza obligatoria del idioma. El1 que acudia a las aulas
de un colegio catdlico aprendia el espafiol por necesidad. Pera
nunca traspasé los umbrales de nuestros hogares con carec-
ter oficial y mucho menos, obligatorio. ;Por incompetencia
de los gobernantes? ¢Por desidia de los lamados a encauza
nuestros destinos culturales nor los caminos de la civiliza-
cién hizpana? ;Por desdén a un pueblo feliz que necesitaba
tan poco para serlo? Quizids haya habido de tod» un poco.
Pero mis que nada la imprevisién la motivaba un patético error
de cilculo. Porque Espafia y los espafioles que rigieron nues-
tros destinos jamas pudieron figurarse gue al correr de los

afios y lag genieraciones, Filipinas — al igual que las veinti-
tantas repdblicas de hab'a hispana — iba a participar eomo

pueblo libre en la concordia de los pueblos civilizados.

Y ese error de cileulo, o de imprevisién, ha sido causa de
aue en la Asamblea General de las Naciones Unidas — sus-
tancia y esencia de nuestras teorias democriticas de gobiernn
— fuera a surgir sefiera y magistral la figura pequefia de qn
filipino: el general Carlos P. Rémula.

Pero Rémulo — de almz espafiola, catélico de conviecibh
y vehementemente apasionado como un tercio de Flandes®
se dirige al mundo civilizado, desde su sitial de Presidentsi
de la O.N.U. jen inglés! ‘

Sf, mis queridos hermanos espafioles. En el inglés que
impusieron con carecter oficial en las eScuelas pfiblicas los
que sustituyeron a los espafioles en el dominio de nuestro
archipié'ago: los norteamericanos. Y bastaron cincuenta aﬁog
para que en el terreno abandonado por Espafia germinara s
semilla de una lengua nueva y exética para los filipinos.

iQué lastima que la distancia que nos separaba de la pe:
ninsula ibérica impidiera el trasiego de un mayocr nﬁm_etﬁ"
de espafioles que cmigrasen a Filipinas! Porque 1la impr_&%
visién de la Espafia oficial, que wucaso fuera la misma en lof

(1) DiscurSo pronunciado y que obtuvo un gran éxito.

la estacién emisora de “Radio Naoional de Espaiia”; pote
el activo hispanista y ex-periodista D. Federico Calero, com
motivo de lacelebracién de la “Semana Filipina”, en la ca?
pital espatiola.

(20)



del Filipino

paises de cen.roamérica y su.amér.ca, en lo que vrespecta 2
1a imposicion de .a ensenanza obligatoria del espuiol, hubie-
12 gquedado compensada con el uso del castellano en los ho-
gares, La America de hab.a hispana puede vanagioriarse de
su idioma ahora, porque la semilia de Ja inmigracion hispana
en dichas republicas tructificd y s2 desarrolid en lns hogares,
de donde no podian excaaerlo, por sus hondas raices, ias ten-
uencilas e inftluenciag de otras culturas y otras doctrinas.
kn Fiupinas somos pocos ius hiljos de espafioles para
librar una batalla de la magnitud de eSta que actualmente
Isbramos para reconquisiar, aunque no sea mis que parte de:
terreno perdido, el idioma de nuestros antepasades. Se ha
criticado acremente a la tricentenar.a universidad pontific.a
de Sto. Tomas de Maniia, y a sus regentes los #’P. Domini-
cios, por el hecho de que en sus aulas y en su “curriculum”
oficial se use el inglés como vehiculo de la expresion. No
Ppuede ia universidad cato.ica, ni con ella muchos ¢olegios
catblicos de Fijipinas, sustraerse al influjo del inglés, so
pena de quedar aislados y sin el patrocinio “sine que non”
que ofrece el gobierno con su reconocimiento oficial. Y lo
mejor que han podido hacer los religiosos espafiolcs de nues-
tras isias es librar la batalla en ing.és para que la Religion
Catdlica perdure ala por los siglos en cualquier idioma.
, A grandes rasgos he tratado de reproducir en iy que llevo
dicho el panorama actual del idioma espafiol en Filipinas —-
Sus causas y sus efectos,

Pero hay, hermanos espaiioles, una lucecita de fé y de
esperanza para los hispanistas de Filipinas — nuestra alma
espanola. Algo intangible que la superficialidad de un idio-
ma oficial no puede alcarzay y, mucho menyos, derrotar. El
alma espafiola sobre la que descansa nuestro modo de ser
como pueblo. @

Vesotros habeis sido testigos de la apotedsSica recepcion
que se nos tributé a los que acompafiamos en su primer via-
je al barco filipino “Haleakala”, que paseé triunfal y orgu-
oS0 por los maves el pabellén tricolor de nuestra joven re-
publica. Fué aquel barco el primer mensajero posiguerra de
amor a Espafia. Aquel fué un arranque de lealtad y carifio
para la Vieja Madre. Como lo fué el rasgo de cunviar a la
antigua metrépoli nuestro primer avién. Yo, que tuve el
~c,;i_ng'ulz:tr privilegio de acompafar al “Haleakala” e¢n su his-
prico viaje y regresar luego en nuestro primer avién, puedo
Eciros que el pueblo filipine siguié con devociéon y entusias-
iilo. nueStra travesia. Porqu: era, su alma espaiiola Ia
que le empujaba a rendir un tributo de lealtad y amor a Es-
pafia. Porque era el filipino, hecho hombre, el que volvia
sis ojos a su madre para decirla: Ahora que puedo, por
njayoria de edad y por ser libre, me postro a tus piés para
dé‘cirte las dos palabras mas bonitas de tu lenguwa: {Madre
mia! .
He venido a Espafia a deciros, hermanos espanoles, quec
la lea!tad de nuestra alma espafiola, puede encauzarSe hacia
el . resurgir del idioma espafiol en nuestras. islas. Todo lo
gue pedimos a Espafia y los espafioles es que en usta lucha
desigual que libramos en Filipinas hallemos el apoyo moral
y material del gobierno y el pueblo espafiol. Es impera-
tivo el establecimiento de un “modus operandi” que con prac-
ticabilidad y aunados esfuerzos, pueda guiarnos a la meta
deseada. Como ya dije en ocasién anterior, nuestro pueblo
empieza a dar sus primeros pasos como republica indepen-
diente. A que los demos mas firmes apelamos a la Vieja Ma-

dre para que nos tienda una mano carificsa y maternal. Si
esa mano que al decir de] poeta:
“que como estaba en mi mano el mundo,
aunque él ha caido, la mano quedose en alto...”
Venga esa mano que sostuvoe un mundo. Y jque Dios
nos ampare en este sublime esfuerzo a Espafia y Filipinas!
He dicho.

JUGOS AUREOS
(TRU-ORANGE)

Valencia, California: tierras afortunadas

Do pueblan naranjales con dulces jugos de oro,

Llenos de vitaminas que valen un tesoro
Para gentes anémicas de salud acabadas. . ..

Como tonificante no hay otro que supere,
Reponiendo el vigor que agoto la fatiga,
Por la dura labor del nombre que abriga
Su redencion deseada que el beberlo sugiere.

Ese zumo dorado extraido de la fruta
De cuyo sabor integro el mundo lo disfruta
Con placer delicioso, jpanacea del mortal!

Bendita California; bendita sea Valencia;

Bendita esa bebida, sin otra equivalencia,

Que la vende barata la “FABRICA ROYAL”.
Juan D'LUX

£|UZM?-&

El fctografo de
creaciones admirables
y €l centro artistico

de la sociedad cosmopo’ita.

MANILA HOTEL STUDIO
Tel. 3-35-01
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ESPANA

ERMITIDME que ahora use el len-
guaje de Castilla para daros cuen-
ta de mi eStancia en Espaiia.

El itinerario previamente arreglado
incluia un recorrido por Espafa y por
otros paises mas. Mi misién como dele-
gado a la Conferencia en Ginebra h-.
cortado de raiz este extenso itineraric.
De Ginebra pasé por Roma para una
wv.sita de una planta industrial del Es-
tado y de alli volé directamente a Ma-
drid, en donde he residido hasta el 7 de
Julio,

Lo primero que hice fué orientarme
en cuanto al propuesto tratado comei-
cial, en cuya preparaciéon ha jugado pa-
pel importante nuestra Camara. Sabia
cue ya estaba aprobado el texto some-
tido por ruestro Gobierno y queria sa-
ber qué es lo que ya se habia hecho por
el Gobiernc de Espaiia.

Ayudado por nuestro miembro Don
Paulino Miranda Sampedro, estuve con-
ferenciando con funcionarios del Depar-
tamento de Relaciones Exteriores, entre
ellos el Director del Inst'tuto de Cultu-
ra Hispanica, Exmo. Sr. Doa Alfredo
Sénchez Bella y el Director de Merca-
dos Extranjeros Sr. Don Eduardo Jun-
co. La reaccion que he capiado es la
siguiente:

La cantidad envuelta es ridiculamen-
tc baja.

Hasta tanto no se resuelva de modo
definitivo lc del Convenio Eell con los
Estados Unidos, no se puede tramitar
e! hispano-filipino.

Por otra parte, es vital para Filipi-
nas que se continGen las re'aciones co-
merciales con los Estados Unidos a la
base actual, ya que seria arriesgado pa-
ra. la economia filipina terminarlas
abruptamente.

Entretanto, se podria intentar un
econc'uido con Cuba, que oiorga prefe-
rencias mu‘uas, que podrian clasificar-
se intermedias, teniendo en cuenta el
convenio preferencial de Cuba con los
Estados Unidos.

Se arguye que los lazos histéricos que
nnen a Espana y Cuba son ‘os mismos
aue unen a Espana y Filipinas, y si
Cuba. que esta mas, mucho mas en la
érhita econémica de Es_tados Unidos que
Filin'nas, ha podido concluir un trata-
do de preferencia intermedia con Espafia
es 16gico esperar que Filipinas podria,
dentro del marco de sus acuales relacio-
nes coriercia’es con Estados Unidos,
arreglo parecido al que Espafia tiene
convenir con Espafia igual convenio
preferente intermedio. Y la situacion
podria ser igual a la de Cuba — tres
tratados comerciales diferentes. Uno,
‘e :,ul,er-pzeforenma con Estados Uni-
des, otro de preferencia iniermed’a con
Tenafia y el tercero aplicable a todas
las otras nhaciones. . )

He traido el texto del Convenio His-

pano-Cubano, que se conoce como. “Ré:
gimen de Pagos entre Espana y Cuba”,
4yue .o sonieto como Apéndice A de estle
informe, que establece el mentado trato
preferente en sus ‘ Clausulas Adiciona-
8’ paginas b y 6.

El ABC de Madrid me ha identifica-
do, entie los fil.pinos que s¢ hallaban
en aquella capital asi:

“D. Pedro Ocampo, Sccretario de
la Cimara de Comercio de Filipinas
y negociador del acuerdo comercial
entre Espaia y Filipinas”. (ABC,
Martes, 29 de Julio de 1954, Edicion
de !a maﬁana)

Dias antes de dejar Madrid, acompa-
fado por Don Luis Massip, nacido en
Pasig, periodista y ahora al- frente de
una Agencia de Pub'icidad, me - entre-
visté con el Direclor de “'\Il‘lba” para

,tregarle ms impresiones, para publi-
cacién. Como hasta ahora no he reci-
Lido ejemp ares:- del numero que-lo pu-
bica, trascribo a renglén- seguido su
texto:

“He dejado para lo ultimo de mi
viaje por el Continente Europeo esta
visita a Madrid, porque anticipaba
que cuando me hallase en Espafia me
sentiria como en la propia casa, en
el terrufio que me vié nacer, en mi
querida Filpinas. La realidad ha su-
pergdo mig eSperanzas. Aqui se quie-
re al filipino como_a hermano, se le
acoge c¢.n cord’a idad, ccn entusias-
mulada y en cuanto e doscifra la
racionalidad filipina, la . curiosidad,
aue nunca es impertinente, se troca
en afec'uosa consideraciéi.

“El espaiiol de Madrd no es solo
] madrilciio. Madrid es el centro de
gravedad de esta gran nacién de pa-
sado esplendoroso que ahora marcha
a pasos agigantados bajo el sabio ¥
aceitado caudilaje del Generalisimo
Franco, hacia el progreso-cumbre que
por siglos !a mantuvo como uno de
les imnerios mas poderos:s de! mun-
do. Aqui se reunen en apretado haz
esransles venidos de todasz las regio-
nis de este portentoso pais, unos co-
mo tranckin‘es turistas, otros con
cart~ de residencia permaiiente.

“Aan Flipinas que es considerada
como componente de Ibero-América,
se enorgulelee de contar en Madrid
con varias fam'lias que han trasla-
dado su domicilio aqui, y el éxodo de
estudiantes de mi pais crece- de ano
en ano.

“Uno de los establecimienios diplo-
méticos mas importantes de Filipi-
nac es la  Embajada en Madrid, a
envaa del Embajador, Dcn Manuel
Moran. Supelf uo es cousignar— y
de el'o es*oy orgulloso como filipi-
no— cue tenemos destacado en esta
canital. a un hombre de elevada cul-
tura, jur'sta de fuste, que de mo-
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destos comienzos ha llegado al -mas
alto rango de la Juficatura, el de
Presidente de la Corte Suprema de
Filipinas. Sus profundos’ conoci-
mier.tos técnico-legales son unvalio- -
so acopio al desempefio del cargo,
que lo lleva con singular acierto y
cstenta la representacién de mi pais
con honor y diStincién y tiene la for-
tuna de contar con auxiliares, de
rango diplomatico y sin elio, que le
ayudan eficazmente, dia iras dia, en
las {areas de la Embajaua.

“Dos afios hace vino a '‘Madrid el
Presidente de la Cdmara de -Comer-.
cio de Filipinas, Don Antonio de_las
Alas, portando el mensaje de ‘buena
voluntad de los comerciates filipinos
que integran aquella Cimara —la. or-
ganizacién econémica mas potente de
mi pais— y para iniciar conversa-
ciones para el incremenfo del inter-
cambio comercial entre Espafia y-Fi-
lipinas. El afio pasado Filipinas fué
honrada con la visita del Ministro de
Re'aciones Exteriores, Excmio. Sr.
Dcn Martin Artajo, acompanado de
un séeuito .en el que figuraban_el sim-
patiquizimo y distinguido, Don Al-
fredo Sanchez Bella, Director del
Instituto ‘de " Cultura Hispaniea y el
Sr. Eduardo Juneo, Direcior de Mer-
cados Extranjeros. Durante su es-
tancia en Manila, el Presidente de la
Camara de Comercio de —Filipinas
y sus colegas-en la Jenta Directiva
tuvieron el privilegio de cambiar im-
presS'ones sobre un propucsto tratado
comercial hispano-filipino, que cap-
tadas por el entusiasmo y la acogida
que en mi pais se tiene a todo cuan-
to concierne a Espafia, quedaron en-
marcados y se'ladas con el sello ofi-
rc'al.

E' Goberno de Filipinas cre6 a pro-
puesta del Excmo. Sr, Embajador ae
Esrana en mi pais en carta que, eon
fecha 3 de Marzo de 19353, cursé ai
Excivo. Sefior Secretario de Relacio-
nes Exteriores de Filipinas, una Co-
mis'én Mixta Hispano-Filipina que
se encargd de dar realidac al plan,
‘ntegrada por representantes de la
Camara de Comercio Espahola y de
la Cidmara de Comercio de Filipinas.
Integran la Delegacién de ia primera
Dcn Ignacio  Planas, Presidente, y
Don Antonio Campos Rueda y Don
Juiaquin Porta, miembros, ‘La de la
Ciamara de Comerc'o de Filipinas la
integran Don Demetrio 8. Santos,
Presiden‘e v Don José Razon y Don
Bib’ano L. Meer, miembros. Aunque
né de 'a Comisién, debo mentar la
meritoria labor en orden del presti-
gioso hombre de negocios de Filipi-
nas v que hoy reside en Madrid, Don
Pau’ino Miranda Sampadro, Gran
Caballero de Malta.
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“Ecta Comisién Mixta ha tenido
muchas reuniones tan pronto como
fué constituida, asesorada por con-
sejeros de ambas representaciones,
constituyendo por parte de la fili-
pina el Dr. Andres Castillo, Gober-
nador Auxiliar del Banco Central de
Filipinas, Don Saturnino R. Mendi-
nueto, hasta hace poco Subsecretario
de Comercio e Industria, y Don Cé-
sar Lanuza. ConSejero en Asuntos
Econémicos del Departamento de
Relaciones Extranjeras. La Comi-
si6n ha dado fin a su trabajo des-
pués de intensas y extensas delibera-
ciones, y sin darse punto de reposo
ha sometido en 2 de Septiembre de
1953 el proyecto de un Tratado Co-
mercial entre Espafia y Filipinas,
que se halla sometido a ambos Go-
biernos.

“Como en este viaje por. Europa,
mi primero por el Continente, osten-
to la representacién de la Cimara de
Comercio de Filipinas, a la que me
honro en pertenecer como su humilde
Secretario por treinta y ires aios de
servicios activos, he querido orien-
tarme y conocer la reaccion de Es-
pafia al proyecto sometido. La he
captado en mis varias conferencias
con el Embajadoy Moran, quien la
tramita por conductos oficiales y con
destacados funcionarios del Ministe-
rio de Relaciones Exteriores de Es-
pafia, entre ellos Don Alfredo Sachez
Bella, el vigoroso Director del Ins-
tiuto de Cultura Hispanica y Don
Eduardo Junco, el enjundioso Direc-
tor de Mercados Extranjeros.

“Esta tarea ha requerido la pos-
posicién de mi viaje de retorno has-
ta el 7 de este mes en curso, en que
parto de Madrid para Manila.

“Dejaré el suelo espainol con el co-
razén henchido con plétora de grati-
tud, de felicidad y afecto. Yo ya me
habia anticipado que aqui estaria 2
las mil maravillas y no me he equi-
vocéado., Como queda cousignado en
este testimonio, la realidaa ha su-
perado con creces mis esperanzas. Y
ahora voy a permitirme el privilegio
de dar rienda suelta a mis sentimien-
tos hacia Espafia a modo de men-
saje de despedida.

“Tengo en la vida tres grandes
amores. El amor a Dios, el amor a
la Patria.y el amor a Espafia.

“E1 amor a Dios nace del alma, es
infinito, si cabe, como lo es Dios mis-
mo. Es inconmovible, porgque descan-
sa, sobre roca que reSiste las adver-
s‘dades del tiempo y llega a la eter-
ridad. Es inderrocable, porque lo
inspira la Religién.

“El amor a la Patria es insoluble.
porque né reconoce solucién de conti-

nuidad. Es ardoroso, porque esta
templado en la fragua que aquilata,
es pristino, porque rechaza lo espi-
reo y es solicito, como lo es el que
el padre y la madre sienten por el

hijo. Es comprensivo, porque amat -

a la a la madre y a los hijos y her-
manos, parientes y amigos, a los
otros nacionales y a los que, no sién-
dolo, viven en el pais y hacen causa
comun con nhosotros,

“El amor a Dios y el amor a la
Patria son evidentes, son lugar co-
min, por decirlo asi. Se sienten y
se comprende porqué se Sienten.

“Pero el amor a Espafia es amor
cultivado de la simiente de las bue-
nas obras que en Filipinas ha deja-
do esta Madre Patria. El amor a
Espafia no se disipa en mi pais, al
correr de los tiempos. Antes al con-
trario, mientras mis aumenta la dis-
tancia del tiempo, mas preciso, mas
vigoroso se manifiesta, mas consis-
te se exterioriza y late con mas ar-
dor en el pecho filipino.

“Es que Espafia ha penetrado en
el corazén filipino, né por la via del
rudo materialismo. La conquista con

‘la espada se aquilaté con el temple

de la Religion y del Cristianismo. Los
primeros conquistadores ibéricos no se
ensafiaran en los filipinos explotiando-
les como bestias de carga. La conquis-
ta del rico Archipielago Filipino para
la explotacién econgmica no era el ob-
jetivo primordial. La antigua co-
lonizadora ha llevado a mi pais las
bendiciones del Catolicismo y del idio-
ma de Castilla y a ellos debemps en
gran parte nuestra ocicdentalizacion.

“Por qué en mi pais se Jiente amor
por Espafia? Porque el recuerdo de
Espafia perdura en Filipinas. No es
por la convivencia que ha durado Si-
glos. Tambien hemos convivido, des-
pués con los Estados Unidos de Amé-
rica, la Nacion mas poderosa del
mundo en esta generacién. El descu-
brimiento. por Magallanes del rico
Archipiélago filipino y la coloniza-

cién subsiguiente por Espafia cata-

logan a ésta ecomo nacién coloniza-
dora, como lo fue Estados Unidos de

. América. Ambos han dejado huellas

de su colonizacién. A ambos esta-
mos agradecidos.

“Pero para Espafia né solo es gra-
titud sino amor, porque hemos absor-
bido las buenas cualidades de esta
hidalga nacién, hemos bebido de sus
fuentes del saber, hemos adquirido
el conocimiento de su idioma y nos
confortamos en las bendiciones de la
Religién Catélica, al suelo de mi pais
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trasplantada por los primeros con-
quistadores. Lo que sentiinos por
Espafia no es solo gralitud, sino
afecto, no obstante los yerros que ha
cometido en su prolongada coloniza-
ciéon de Filipinas, “No hay nacién
colonizadora que no haya cometido
errores en su gobierno de un pueblo
sojuzgado y Espafia, lo mismo que
América, tiene su capitulo de pasivos
en el balance de su coloniaje de Fi-
lipinas!

“Pero cuando se arrié la bandera
gualda y roja y se izd la de las fran-
jas y estrellas ha quedado el recuer-
do de Espafia en los corazones de los
filipinos, un recuerdo pristino, des-
pojado de los errores de los coloni-
zadores, que se habian descartado al
cesto del olvido y so'o se destacan las
buenas cobras que Espafia nos legara.

“Esto que es algo sublime es -de-
bido né solo a la innata nobleza del
filipino de olvidar errores y recordar
favores, sino a la nobleza e hidal-
guia innatas de los espafioles. Pero
mas que a ellas, es debido a las al-
truistas miras de Espafia en Filipi-
nas, ya que Espafia-no fué a Filipi-
pinas pra explotar sino para cristi-
nizar. Su espada de conquistador
estuvo en todo tiempo atemperada
por el simbolo de la Cruz y las ben-
diciones a la Religién Catélica.

“Omito referencia a la contribu-
cién positiva de Espafia en Filipinas
en el orden material. Esti cataloga-
da, en los archivos de este gobie}'n.o‘
y del de mi pais y continda pletéri-
ca y vigorosa, pujante y sustancial.
Y cuando quede formalizado el conve-
nio comercial pendiente, se incremen-
tara el intercambio de articulos es-
pafioles con productos filipinos hasta
lograr una posicién alentadora en
balance comercial de ambos paises.

“E] mantenimiento de representa-
cién diplomatica de Espafa en Fili-
pinas v de- Filipinas en Espafia, el
Tratado de Amistad ya formalizado
entre ambos y el que se acuerde em
orden material del infercambio- co*
mercial son y seran una afirmacién
por parte de Filipinas, como Naciéh
Soberana que es ahora, de lo que y&
estaba bien afianzado, la amistad.
cordial hacia Espafia y el sincere
afecto que late para Espaiia y lo&
espafioles en cada pecho filipino.

Madrid Julio de 1954.

PEDRO J. OCAMPO

Secretario de la Camara de
Comercio de Filipinas”
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En atencién a que el primero de agosto, ¢s domir-
do, para el sibado, dia 31, las autoridades de ese mag-
nifico pais, daran una recepcion oficial en los salones
del “Army & Navy Club”, de once y media de la ma-
fiana a la una de la tarde.—A esta fiesta, estan invita-
das las personalidades méas salientes del Gobierno fi-
lipino, miembros del cuerpo Diplomatico y Consular
de diferentes naciones; principales comercianies e il-
dustriales del pais y todos los componentes de la co
lonia suiza, sin exciuir a la Prensa, ’

Para este acto, no se han cursado invitaciones a
las sefioras.—

Por la noche, en el “Polo Club”, habra una fiesta
de regurosa ctiqueta, que comenzara a las ocho y me-
dia, con una cena y baile, para lo que han sido invita
dos todos los suizos con sus seiioras, fami iarecs y ami-
gos, a guienes agradeceran su presencia.—

‘A las cuatro de la manan:., y en el Club Suizo, se
servird 1la mundialmente famosa scpa “MEHLSUPPE’"




Existe un pais en medio de Europa que a nin-
gin otre se parece, y por ello precisamentc
atrae nuestra atencion.

No se trata de un gran Estado. Suiza tiene
4,7 millones de habitantes, y mide tan sélo unos
cuareta mil kilometros cuadrados. Ecenémica-
mente no ha sido favorecida por la Naturaleza:
la cuarta parte de su suelo es estéril.

Suiza no ofrece una unidad linguistica —
sus habitantes hablan aleman, francés, italiano
ademas del retorromanico y varios dialectos. Y,
sin embargo, Suiza no es alemana, ni francesa,
ni italiana, Tampoco hay en el pais unidad relio-
sa—unas tres quintas partes de su habitantes
son protestantes, y el resto catolicos.



No es Suiza un Estado monarquico, sino una
democracia que se gobierna a si misma. No es
un Estado centralizado, sino un conjunito de
varias repiublicas, una Confederacion.

. Por ventura habra que considerar a Suiza
como pais hibrido, creacion artificial de la di-
plomacia, o del mero azar?

No. La Naturaleza, la Historia, la Voluntad
perseverante de unos hombres han hecho a Suiza.
Nacida hace casi siete siglos, confia en que ha
de durar a perpetuidad, como el documento mas
antiguo de sus Anales."€Consciente de si misma
y de su propio valor, saca fuerza de sus flaque-
zas, riqueza de su diversidad, armonia de sus
contradicciones.
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ENETRAMOS en  Berna, viniendo
rraquiSmo infos’ an distinios del ba-
ecto que caracteriza los
de algunos otros paises. Berua esta ro-
deada,.vcomo. casi todas las ciudades de
una cierta importancia que en el cur-
so del viaje he' visto, de suburbios cons-
truidos después de la ultima guerra.
I‘;n J;odas partes se construye enorme-
enie y se hace lo posible para que
la gente viva dentro de la mayor de-
cencia.

Siempre fué Berna una mescolanza
de, antiguo y de moderno. Ahora lo es
mas qae nunca-—dentro de acuel orden
basico germanico que caracieriza a esta
parte de la Confederacién y en general
a Sulza' gntera—. Tengo, sin embargo,
una debilidad por la Rerna antigua, por
el recodo que el rio Aar realiza alre-
dedor de estz parte de la ciudad, que
es como una proa de navio que incide
sobre e! curSo del rio—perfcctamente
canalizado, claro esti, metido en un
cue'lo planchado de cemento armado, de
aguas frias, limpias y cristalinags—.
Fsta proa en el recodo dei Aar esta
atravesada por una calle que tiene di-
versos ncmbres y que es una de las
mds  bellas y divertidas del urba-
nismo europeo. Eg una calle bordea-
da de arcos, de wuna diStincién in--
comparable, con tiendas perfectas,
cxtremadamente animada, de wuna
gran simpatia. Por esta cal'e, en la que
deambulé tantas horas cuando mi vi-
da consistia en pasar de un pais a otro,
me  encontré con algunos personajes
que fueron mis amigos. Aqui conoci a
Saturnino Giménez, a Enrique Domin-
quez Rodifio, al escritor Retuerto. que
si no murié6 debe de andar por las cos-
tas americanas de! Pacifico, y con es-
pias, iraficantes y aventureroS. En las
épocas turb‘as, Berna se convierte en
un centro complicadisimo.

Viniendo de Bubenbergnla‘z, la pri-
mera parte de la calle se liama Spital-
gasse y en ella estd la fuente del toca-
dor de carnamuse, por Hans Gieng, que
cs el gran artista de' urbanismo de la
vieja Berna y aSimismo el autor de las
fuentes de Friburgo. Es una bel'a fuen-
te, de una rusticidad alpinag y fresca.
Al final de la calle, a la derecha, estd
la plaza del Oso, desde 'a cual Se ve-
la parte trasera del importante Palacio
Federal, que es donde se cuece la ad-
mirable politica de la Confederacién
helvética, Yo supongo que usiedes tie-
nen peea euriosidad por la politica sur-
za, fascinados como estin por la nues-
tra. Sin embargo, yo les aconsejaria

(ue dieran una vuelta al edificio, que
asistieran a una sesién o dos del Par-
lamento heivético, para ver con qué ma-
rera placida, tranqui.a y ichaz pueds
llevar una democracia directa sus asun-
tos publicos. En todo ecasa, si pasan
algin dia por delante de la fachada
del Palacio Federal, verin que en el
frontén del mismo hay una inscripecion
latina que dice: “Curia Confedera-
Helvetica”, que en las inscripciones la-
tinas es en el mundo germanico donde
han de verse.

La Barenplatz, o sea la pinza del
Oso. Suiza es un pais de grandes bos-
ques. El bosque crea la micologia y la
mentaadad suiza. El 250, comc zmmal
de los bosques, es el animal sagrado
del pais. Su popularidad, en las tierras
altas de Suiza, es inmensa. El cantén
de PBerngy tiene un oso en Su veneralle
escudo I.a Spilalgasse nos conducira a
la fasa de los os0s, que es ia mayoxr
atraccién popular y nacional de Berna.

La continuacién de Spitaigasse (ca-
lle del Hospital) es la calle del Mer-
cado (Marktgasse), donde esta la to-
rre de las Prisiones, con aquel caracter
de intimidacién sombria que tienen los
entigues  establecimientos penales, la
fuente de Ana Sailer, fundadora de un
hospital de pobres, con una columna ro-
mana auténtica encontrada en los alre-
dedores de la ciudad y la fuente de los
Tiradores, quwe conmemora el abande-
defensa de Suiza. En Suiza, los ciuda-
danos tienen sus armas colgadas de-
tras de la puerta de sus casas, dispues-
tas siempre a defender el pais, aunque
jamas dispuestas a atacar a nadie, por-
que en la mentalidad del pais la idea
de la neutralidad absoluta y perpetua

-esta arraigada, como aqui puede estar

arraigada la idea del estraperio, del fa-
vor o de la trampa. Estos tiradores no
son franeos, sino organizados en gru
ros locales, ejercicios de punteria y de
tiro al blanco. Es natural que en Ber-
na esté ¢l Tirador por excelencia, el
abanderado del rif'e suizo, convertido
en fuente viva y en estatua perenne,
En seguida llegaremos a la Korn-
hausplatz (o del Granero de Trigo),
conde se encuentra la fuente del Ogro
que se come a los nifios vives, admira-
blemente representado. El ogro estd
figurado en forma de salvaje carnava-
les20 en trance de devoray un nino vivo,
con otros nifios de repuesio metidos
dentro de un saco. Vaya viendo el lec-
tor el nimerg de cosas de la vida co-
rriente que estin repreSentadas en es-
ta calle y lo divertido y candoroso que
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es pascarse por e'la.

Después de la calle antedicha se lle-
ga a la Kramgasse, donde esta la to-
rre del Roloj, del siglo XII, que es el
edificio, aunque reformado, mis anti-
guo de Berna. Delante dei cuadrante,
a un lado de la calle, esti ja curiosa
maquina de GaSpar Bruner, que descri-
bi, en mi libro “Cartas de lluny”. Es
un juguete monumental, de piedra, gra-
ciosisimo, que deja paSmada a la gen-
te: cuando da la hora, un gallo se po-
ne a cantar y wunos osos y diferentes
personajes de diversos estamecntos em-
piezan a dar vueltas delante de una fi-
gura sentada, muy seria. Es un encan-
to de gracia, de color y de¢ popularis-
mo. En la misma calle es'd la fuente

lea Vd.

de Zoehringen, con el oso herildicg me-
tido en una armadura, el “Muiz” de los
nifios de la ciudad, abrazado a una ban-
dera. A su lado esti otro osezno, que
se rega'a comiendo un racimo de uvas
golosamente, El cSo guerrero defiende
al cso pacifico y la alegria es muy bo-
pita. También sstd en esta calle Ja
fuente de Sansén, con un leén al lado
y la musculatura correSpondiente.

Por esta calle se puede ir a la Ral-
hausgasse, donde estd la Casa de Ia
Ciudad, edificio antiguo, que hubiera
podido ser muy bello si no hubiera si-
dc tan manoseado en el siglc pasado.
Ahora ha sido devuelto a su espiritu,
en lo posible (1942). Hay un patio muy
bonito. )

La Gerechtigkeistsgasse, o calle ae
la Justicia, estd ornada con la fuente
el mismo nombre. Sigue luego la Ni-
degggasse (con tres g), que da acceso
a! puente de Nidegg, sobre el Aar, lar-
go de 138 metros y alto de 25. Mas
alla del rio esta la fosa de los osos, !1(;—
ns de 0s0s y oseznos vivos, popularisi-
mes en la ciudad y en Suiza entera. En
esta fosa, que es una enorme jaula de
hierro, ha habido osos desde 1480. Méas
alla de los osos estd el Rosengarten,
jardin de las rosas. con una pi€za de
agua e'egante y fria.

Esta calle hay que visitarla, porque
es una de las mas divertidas y anima-
das del continente. Las fuentes, la su-
sesiva simbologia representada en ellas,
tiene un encanto popular directo. Si se
compara con las modernas avenidas



tristes y socialistas que se¢ construyen
en todas partes, uno tiene en ella la
sensacion de volvey a la vida auténtica.

Los suburbios del norte de Ja ciudad
—por los que salimos para ir a Basilea
——centienen una gran cantidad de pe-
quenios casas individuales, de construc-
cién recentisima, rodeadas de¢ jardines,
con un aire germinico, muy conforta-
ble y serio. Aqui deben de haber meti-
do a los burécratas, cada dia mas nu-
merosos, que en Berna, como en todas
partes, dirigen la economia. De aqui
saldra la felicidad humana basada en
estadisticas y papeles.

De Berna fuimos a Soleure (capital
del cantén de Solothurn), admirable y
dulce pequefia ciudad sobre el Aar, al
pie del Jura Alrededor de Solothurn
hay una gran l'anura, muy bien culti-
vada, que impresiona porque en Suiza
las llanuras son escasas y generalmen-
te reducidas. En la parte izquierda del
rio estd la vieja ciudad, con sus casas
antiguas, sus torres, sus fuentes, sus
deliciosos paseos sombreados colocades
Sobre las murallas; mientras que en la
aerecha esti la ciudad nueva, con una
industria préspera. La ciudad se dedi-
ca a la delidiosa " tarea de construir
aparatos de precisién y de relojeria. En
Suiza se conocen estos lugares donde se
construyen estos aparatos yprodigiosos,
porque en e'los parece reinar un cres-
cendo de calma, de silencio, de lucida
laboriosidad. Sn Suiza— me parece —

artistico relativo — el arte de los ta-
Neres de Olot es el gusto catéiico por
excelencia—, sino porque me convenci,
una vez mas, de la importancia que tie-
ne el bhosque en la mentalidad helvéti-
ca. Rodeando al altar mayor habia en
la iglesia unos grandes arboles, a'tos
como el abside neogético de la iglesia,
que daban una ‘mpresién simbélica dei
bosque perfecta El bosque, la mitologia
del bosque, el hombre rodeado de unu
mister.osa ‘espesura boscasa, esta ha
creado la mentalidad suiza. La conver-
si6on de una selva de 0sos en una explo-
tacién forestal, esto es Suiza. El olor
de la madera jugosa, de la nmiadera se-
ca, el fuego de lefia, el perfume de l2

hvmedad y de las setas mesclado con

el olor de los establos de las vacas, és-
te es el fondo primigenio y vivo de Sui-
za. Esto puede gustar o no gastar; pue-
de considcrarse mis o menos plausible,
pero el caso es que esta base de realida-
des ha creado magnificas instituciones
politicas. La sefiorita Mercedes me ofre-
¢i6 una hotella de Borgofia, de un sa-
bor, de un gusto, de un color de sueﬁp.

—_Estas montafiag del Jura — me di-
ce mi compafiero de viaje — son un po-
co monétonas y tristes. Suben de Suar
a Norte, creando la frontera occidental
de Suiza, en largas pincelacas de un
verde negruzco, bastante sombrio. Son
montafias cubiertas de picos negros. No
son muy altas. Son discretas.

—Desde luego, el pais es un peco

este importante reportaje

estdn un poco de vuelta de lo que la
vida moderna tiene de ruido, de agita-

cién, de grandiosidad y de colosalismo.’

Lo que los alemanes de la época del em-
perador Guillermo 1'amaban lo “kolo-
sajl”’ Yy que a los americanos fascing to-
davia y a los rusos les encandila, cris-
pa los nervios a casi todos los europa2os.
La gente estd harta de motocicletas, de
exp1081qnes, de aviones y de tanques.
I:os uniformes, después de la exposi-
cién germanoitaliana que todo el mun-
dp‘ recuerda, ya no interesan ni a los
nifios. '

Atravesando el Passwane, que es un
raso sobre montafias de altura regular
(;.207 m.) — la cordillera del Jura es
diScreta—. legamos a Laufen, por Brei-
tenbach. Las altas montafiags son real-
mente imnresionantes, pero mi ambi-
¢ién no llera a tanto v también se pue-
de nasar con menoS. Laufen cs una ne-
queiia ciudad vreciosa, cerrada nor dos
vieias torres vue parece un sa'én nr-
banistico. En el Norte, realmente. el he-
cko de la eonvivencia humana — tan
agria y pobre entre noSotros — ha
creado conjuntos verdaderamoente plau-
sibles. La seficrita Mercedes P. — una
nersona cultivadisima, de sanere eata-
lana. pero nacida en la Confederacién,
donde dirige los negocios de su padre.
unn de nuestros comerciantes que han
dejado una estela de mavor resnonsa-
bilidad en Sviza— me ensefis 1a ciudad
v sns adorables encantos wrbanistieos.
Hicimos una visita a Ta rueva inlegis
catélica. aue m~ imnresioné no por su
novedad un poce ~~ria y de un gusto

crepuscular, pero tengo observads que
es en esta clase de pafscs donde las gen-
te, perSonalmente es was alegre y di-
verbida, jcuando Se gana la vida, enten-
damonos! Pero ésta no s 'ni chscsi6n
en Suiza. Mi obsesién aqui consiSte en
pensar en lo altas que han de ser las
montafias para que puedan Adar de si
un material humano capaz de crear
institucioneg politicas inteligentcs y sé
lidas, permanentes. A mf, perSonalmen-
te, no me entusiasman las altas menta-
fias. pery vo odoro la mentalidad suiza.

Y asi llegamos a Basilca. Antes de
acceder a la ciudad vimos a la derecha
de la carrefera, sobre las vertientes de
]a montafia, el Goetheanum, colonia de
intelectuales de todo el mundo, que se
dedican a las mds diversas y comple-
jas actividades, a veces con gran pro-
vecho para la felicidad y la tranquiki-
dad personal — gracias a la rpolitica
de la Confederacién, que es la neutra-
lidad perpelua—. Se ve un gran .edifi-
cio de exposicién universal: es el tem-
nlo dedicado a Goethe. En este templo
se producen manifestaciones de todo or-
den, sobre todo artisticas.

—iCada loco con su tema! — dirdn
vstedes.

—8¥. De acverdo. Pero después de
lo que ha pasado en Europa, todas las
locuras son comprensibles.-

*x%

Basilea. Pero de Basilea hablaremos
en el articulo. Vamos, pues, a dar por
sentado que salimos de Basilea ¥y que
nos dirigimos, a través de la parte
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francesa del cantén de Berna, siguier-
dc la cordillera del Jura, hacia el Sur,
hacia Biel y Neuchatel. Es un pais un
poco melancdlico, de cielos bajos, muy
frio en invierno, de un intenso sa-
hor rousseauniano. Los que conozcan a
Juan Jacobo recordardn los elogios que
le merecieron los pacificos ariesanos de
su pais, que ya en su tiempo pasaban
la vida construyendo relojes y péndulos.
Este artesanado ha dado origen a la
relojeria y a la industria de precisién
suiza, que representa mucho mas — en
un pais aue no llega a los cinco millo-
nes de habitantes — que todo el comer-
cio de exportacién de Espafia entera.
Pasamos, asi, por Delemont, cuyos
tejados de color de chocolate resaltan
sobre un valle redondo ensombrecido
por la monotonia verdinegra de las lar-
gas estribaciones del Jura, y llegamos
a Biel (en francés Bieune), considera-
ble ciudad que ha tenido un desarrollo
prodigioso en los ultimos tres cuartos
de. siglo. Es un centro de fabricacign
de maquinas, de utillaje y de relojeria
de una importancia creciente. Su nucleo
antiguo se mantuvo en una recalecitran-

te pequefiez durante siglos, pero gra-
cias a los canales que sanearon el pais,
gano importancia ripidamente. La an-
tigha poblacién (que es la que vale la
pena, desde el punto de vista turisti-
co) tiene un encanto delicioso, sobre to-
do la calle Alta (Obergasse), original

de José Pla

combinacién de una calle y una plaza
admirablemente resuelta, Organizada al-
rededor de la estacién, la poblacién mo-
derna ha crecido rapidamente, en el es-
tllg de Berna. Biel tiene un lago, un lo-
guito caracterizado por la abundancia
de peces que en &l se erfan y por el
encanto un poco salvaje y lacustre de
sus riberas, que se llenan, en la época
de }as emigraciones de las aves de es-
pecties curiosisimas. En los alrededores
del lago hay prados deliciosos, sombrea-
dos de grandes nogales, de redondas
frondas magnificas.

Del lago de Biel al de Neuchatel es
un momento: las carreteras son prodi-
giosos y los coches estan hechos para
las buenas carreteras. Neuchate]l me
ha parecido un cantén de un bienestar
¥ de un equilibrio superior—que ya es
decir — a todo lo que he visto en Sui-
za. Su capital es una pequefia ciudad
de unos treinta mil habitantes, pero no
creo que exista en la Confederacién una
cm‘ldad (si se exceptiia, quizi, Ginebra)
mis elegante y distinguida. Edificada

. en anfiteatro sobre un desnivel de 150

metros, desnivel que sube desde el la-
g0 a los bosques de Chaumont, su si-.
tuacién sobre el lago es de una incom-
parable belleza. Poco tocada por la in-
dustria, tranquila y docta, grave, con
una vida social muy activa que apenas
se ve en”la superficie. Neuchatel es la
ciudad de los pensionados distinguidos,
en la que se dan cita los mis conocidos
nombres de la burguesia suiza y euro-
pea. Desde las alturas de la ciudad se
tienen, en dias claros, magnificos pa-
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noramas sobre los Alpes plateados y
verdes, mientras que a los pies de la
ciudad se desarrolla el lagc en una
larga cinta de verde nacarado y tierno.
Este lago de Neuchatel, sin duda deh-
do a que las montanas que io rodean
no tiene Ja altura abrumadora que ca-
racteriza las riberas de otros lagos sui-
zos, es el menos litogrifico del pais. Es,
ademas, el mas grande de los lagos to-
talmente suizos: tiene 37 kilometros de
largo y ocho en su mas amplia anchu-
ra. Es un lago longitudinal, que a ve-
ces parece un rio soberbio. De color
verde en iocs momentos de calma, se co-
lorea prodigiosamente con los cambios
de luz; abierto a todos los vientos, prc-
Guce un oleaje muy duro, de color azu-
lado, con la cresteria blanca de las olas
que el viento se lleva. La imposibilidad
de Neuchatel contrasta un poco con la
meteorologia juvenil y agitada Je su la-

go tempestuoso. .
Delante, y sobre el lago, ]a ciudad
presenta-uno de los pasens Inas correc-
tos y mejor urbanizades de Suwiza; perc
su mayor encanto esta quiza er sus vie-
jas calles estrechas, que se cruzan pa-
ra producir minasculas p_laznletas, don-
de se encuentra una antlg\}a fuente o
un grifo con el escudo en ia hoca. En
el punto méas alto, el.castlllo y. la -
legiata, edificios de piedra amari Jenta,
ponen una mancha clara sobre las ver-
tientes boscosas, de un azul negruzeo.
haumont. .
dchdc la parte antigua de Neuchatei,
que tiene la plaza Numa-Droz por cen-
tro, esta llena de bellos_ edificios anti-
\ i de*alles

guos, de temp'os e iglesias, de
admirablemente conservados, de recuer-
dos aue muchas veces depasan lo pura-
mente local. No podemos detallar}o_s
bien a pesar nuestro, norque romperia-
mos la frivolidad de estas notas, escri-
elo.

ta%: : I\‘Tr:uchatel, viaiandn hacia Yvelz-
don, se bordea el laon. v 1a carretera
rasa al filo de los vifiedos. recostados
en lag 'aderas — V cultlw}dos con un
amop eme supera la icejor jardine-
ria—. El vino del canton es izesc'?é
Wanco. y su espumosidad es inci an %
s a Lausann¢
Por Yverdon vegresamos el

con el recuerdo de la hospitali y

vino de Nuchatel. OSE PLA

SE VENDE

1 Linotipia “Mergenthaler”, modelo
22 — 42 ems con 3 “magazines’
principales y 2 “magazines” au-
xiliares, completa con 18, 24, 36

puntos ?12,600.00

..............

Dirijase al Sr. Reina, Tel.3-31-37 l

DOS SANTOS ESPANOLES

Ignacio

OS nueve fundadores de la Compa-
fifa de Jests forman, asi por su
ciencia y su celo, como por su santidad,
una constelacién separada, del. cielo de
la Iglesia Catdlica; pero sobresalen co-
wo estrellas de primera magnitud las
dos figuras Juminosas de Ignacio y Ja-
vier.

Acostumbran los jesuitas a colocar
siempre unpo al lado del otro, a la ma-
rera que en la Iglesia Universal pone
siempre jutas la liturgia sagrada las dcs
mas sobresalientes figuras del Aposto-
lado, San Pedro y San Pablo. Y es que,
a la verdad, hay no pequefin seniejan-
va en ese par dc Santos. S. Pedro, go-
bernando desde  Roma a la Iglesia umi-
versal. S. Pablo. eonquistando para Je-
sucristo a la gentilidad. Ygnacio, gober-
nando desde Romsn a la universal Comn-
paiiila de Jesis, planta tierna, como lo
era la Iglesia cuando Pedro la gober-
naba desde el Vaticano, y Javier con-
quistando en el Extremo Oriente un
nuevo mundo en Ja gentilidad.

Si todos los Apdstoles fueron colum-
nas y sostén de lg Iglesia naciente, no
vuede negarse que las dos columnas
maestras son Pedro y Pablo, v de modo
parecido lo son Ignacio y Jawvier, aun
cuando hayamos de reconocer que los
demas compafieros en la fundacion de ia
Compani4¥ son tsmbiin columnas y ba-
ses fundamentales.

Llegé S. Pablo a decir en su descar-
g0 que hab‘a trabajado ~mas que los
otros Apéstoles, siendo en cuanto a la
clecciéon tan unv como ellos, y Javier
en las Indias llegé a sentir cansado el
brazo de tanto bautizar y seca la boca
de tanto repetir 1a f6rmula del sacra-
mento. Pero atn hay mais.

San Pablo iluminé y sigue iluminan-
do al mundo con sus cartas. A su vez,
las cartas de San Francisco Javier han
producido un fruto inmenso en el mun-
do. Se ha dicho que quizis Sean mas
cue sus letras las vocaciones misione-
vas que han suscitado, Muchisimos son
Jos misioneros para quienes han- sido
el soplo alentador que les ha sostenido
en-la dura labor evangélica. ;Cuénta
luz y cuanto consejo han recibido con
su lectura quienes se han visto en aque-
lias situaciones y peligros que el Santo
senala en sug cartas!

Ponderan también los historiadores
la semejanza cntre Pedro ¢ ignacic. Am-

- box mas reflexivos, mis rabeza que co-

razén, y sefialan al mismo tiempo el pa-
recido entre los dos misicoeros de la
gentilidad, Pablo y Javier, ambos co-
rakzén, ambos fmpetu...ambos conquis-
tadores; parecidos hasta en los peligros
padecidos en mar y tierra: desengafios,
ingratitudes, traiciones de¢ los falsos
hermanos.

Como San Pedro y San Pablo, los dos
grandes Apéstoles, se dividieron el mun-
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y Javier

d¢ entonces conocido: uno el occidente
y otro el oriente; uno el imporio roma-
ne y otro la gentilidad, asl, de manera
semejante, Ignacio escoge el occidente
critiano y a Javier le confiu el Fxtre-
mo Oriente y en ansias insuciables de
ccnquista quieren ganar el mundo en-
tero -para Cristo,

A estas, pues, dos figuras sobresa-
lientes de la Iglesia, de la Cumpaiiia de
Jests .y de Espafia, dedicam:s el pre-
sente nimero extraordinario, con moti-
vo de la préxima fiesta del gran.varén
de Layola, a modo de humild: homenaje
de veneracién a tan excelsos ejempla-
tes de imitacién para la szociedad mo-
derna y como protectores del mundo
gue, N0 mMenos que en su tiempo, nece-
sita de su eficaz ayuda para atinar con
el derrotero de la paz que husca entre
las tinieblas de la ignorancia, del error
y de la malicia....

La actualidad de ostos dos Santos
es cada vez mas notable. La ohra de
Tgnacio y de Javier, el uno eon su ar-
ma de fos Ejercicios Espirituales, el
c¢tro con su celo misSionero, ofrece la
salvacion al mundo, separado de Jesu-
cristo, camino, verdad y vida...

PROGRAMA EN
ESPAROL
“SUSPIROS DE
ESPANA”

Radoescuchas: Todos los vierne
de 9:00 a 9:30 P.M. de la noche, sin
tonizad vuestros aparatos con 'a emi
Sora. DZAQ asegurandole que la lo-
cutora, AURORITA, le ofrecera
treinta minutog de miisica . selecta
l‘hispano americana.

DR. RENATO MA.
GUERERO

Especialista en Enfermedades
de log Ninos

En el UST Hospital, 8-11 A.M. y
4-6 P.M. Todos los dias.

En el De Ocampo Memorial Hospital,
Cal'e Sociego, Sta. Mesa 2-3 P.M,,
Todos los lunes, miérceles y vier-
nes.

Teléfonos: Oficina (UST Hospital)
3-82-37 Residencia 3-3083
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En el grabado aparece ¢l formidable grupo compuesto por ddlos ﬁfigadorc;gew"
lei iond)e San Beda, a quienes se donsidera um  serio ; o:le de, cabu’
c0_~‘7t los los oponentes en los préximos partidos del campeona OL AifonSo 0l
77(11‘"31140( OSSentados- César Jotw, Hermenegildo Coronel’, Ty Tek Ig'dolfo o0 e
i\i]e(;“ra .7osé Baﬁgoi/' (capitan), C. S(g}fvaidor,DB%gmrg'mClgzt?:y(girectzw) e o
] -y -Ch Jaime Lucas Charles Dodds, E. (dy )s. ’
ijdzzze,(eﬁf‘ré;%dguﬁnh. Santos,) asistente del coordinador atlético, William Sotelo
,]]osé Francisco y Loreto Carbonell,

7

fia muestra al fomidable upo ‘de las “Aquilas Azules”, del Ateneo.
: i -al fomidable grupo las “Aqu el Atenco.
E lfg z{:;;%?;wju?ﬁss t;’i'g' l?algncesto de 1o NCAA, se les reputa como serios
n
didatogealizzz%ee;;w;o.;recha.- R. Cruzyﬂl.], Solinap, José gdayos%}iﬁl(zﬁeeztlo M}?iyc‘;:%l;
itd k Rabat, Ramchand Myotumull, Fernando 1 Jieardo
Le (camta"_), an' D » ie: A Frafgiseo (entvenador), J. Lacson, F.
Leung y Vi¢ Gastén.— De pre. k, Qintili Literal, ‘Bibiano Quono Asuper-
i 7 , Rodolfo ,73/107“nac ) wintiliano t ) & X :
m-.le;’. ) C'Mi(:ﬂﬁtmlggl{este'msf, SJG?‘uffm Vida, _Leén Gonzdlez, Eddie Wilson, J. Juiso
1()'zlsirect,o'r) y R. Gonzilez (asistente del director).
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JUEGOS Y DEPORTES

Ciclismo

continuacién damos una

breve resefia de los co-
rredores espafioles que par-
ticiparon este afio en la vuel-
ta a Francia.

Bernardo Ruiz Navarrete.
Natural de Orfhuela. Tres
veces campeon de Espaifia
fondo en carretera. Y dos
en la Vuelta a los Puertos.

Fuen escalador. Corre bien
en el llano Es completo.

Ha ganado la Vuelta a
Catalufia tres veces; dos, la
Vuelta a Espafia, y una las
Vueltas a Galicia 3 Asturias.

Mariuel Rodriguez Barros,
Natural de Puenicireas. Ha
ganado el trofeoc Masferrer
y participado en varias prue-
bas internacionales, ganan-
do la de Madrid-Lishoa.

Francisco Alomar Florit,
Natural de Sinen (Balea-
res).

Ha ganado varias carre-
ras nacionales, como el tro-
feo Masferrer, el Criterium
Ciclista de San Juan, Gran
Premjo Firegtone, el ‘cam-~
peonato de Espafia de Inde-
pendientes y en el campeo-
nato de fondo (e este ano
quedo, tercero.

Alejandro Federico Mar-
tin Bahamontes. Natura] de
Santo  Domingo (Toledo).
Fué primero este afio en la

.subida a Mont Agel y en el

Premio de la Montafia de la
Vuelta a  Asturias. En un
formidable escalador., Hoy el
mejor  de Espafa. Y con
muchas posibidades de ga-
nar en Francia el Premio de
la Montafia.

Frane'sco Masip  Llop.
Natural de Santa Coloma de
Gramanet,

Riciente vencedor de la
Vuelta a Jos Puertos, Fué
el pasado afio e] ciclista méds
destacado de Espafia. Ha si-
do  campeén naciona] de
Montafia y ganador del
Campeonato  de Catalufia

Andrés Trobat Garecia.
Natural de Algaida, Hsa
gnado el Campeonato de Es-
raha de fondo en carretera.

Salvador Botella Rodrigo.
Natural de Benifaya,

Gané el pasado afio la
Vuelta a Cataluiia.

Dalmacio Langarica Li-
zoasoain. Natural de Ochan-
dia. Cori6 las Vueltas a
Francia de 1951 y la del
pasado afo.

José Pérez Llicer. Natu-
ral de Alfafar,

Vencedor del Campeonato
de Espafia independiente.



MIGAJAS

JSTED NO CONOCE LAS SUEGRAS

fr Merendaha placidamente en el eampo
fh matrimonio en compaiiia de la ma-
Ha de ella, cuando un toro desmanda-

frx llegd para aguar la fiesta, El jo-

LECHE COMO

n matrimonio salta con agilidad una

/. Y HIERE
M AMOR
- PROPIO, SE-

SIEMPRE .

tapia; pero, una vez en salvo, se dan
cuenta de que falta la mama, y la su-
ponen a merced del morucho.

Las suplicas de la eSposa obligan al
marido a repasar la tapia, y Se encuen-
tra con el siguiente cuadro:

El toro, subido en un arboi, y la sue-
gra, terminando la merienda.

(HEY! d QUE TE Y Tenao” N [GPoR QUE NO X OH..eco) [[NO SEASTONTD!
WA suiEDlDO/ NERGUENZA | | PI0ES Tos DIEZ | ME DE- e (HACE Aﬁos QUE TV gt\)%o,
TIBURCIOT CENTAVOS PARA | GRADA .. @EégﬁiidéﬁEQO

LA HORA DEL CRIMEN

iLas doce de la noche! jHora fatj-
¢ica! Una voz angustlosa repetia: [ Mu-
maita, mamaita!, y ponia lcs cabellos
de punta a los que la escuchaban.

—¢Qué te pasa, hijo mio? —pregun-
t6, horrorizada la madre.

Y dijo la criatura:
—jQuiero hacer pipil

Carnaval de la vida

Solucién a la charada anterior:

—CERCADO—

La CHARADA de hoy:

El unrcuatro de una-dos,

que es fea y cuarta-tercc’a,

se ha bordado en el panuelo

que se pone a la cabeza
un primera-dos-tres-cuarta
tercia-dos, y va tan hueca

por esas calles, creyendo

que da el golpe con su idea.

|
$
;
:g =

Solucién al jeroglifico anterior:
—Debajo de la mesa estari—
El jeroglifico de hoy:

~—TORMENTO——
e

500 500 ,

]00 500 ;

500 i
| “Kl senor Lopez lo llamg¢!. ..

500
500

se comunique con ¢l inmediatamente. .
de un cheque.”
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Desea que usted
por medio

Las soluciones en el préximo nimero.
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Y QUE ESTAN BARATOS
LOS BARCOS. ..

Un muchacho ingresa como recluta
en un regimiento de caballeria, y eseri-
be a su padre pidiéndole una cantidad
para comprar el cabllo. El padre le
anuncia en una carta el envio de la
cantidad pedida, y termina diciendo:
“Le doy gracias al cielo pcrque no te
hayan destinado a Ja marina.”

(De Chistes, de Jests Casal.)

NA viuda manda colocar en la 13
pida mortuoria de su marido, la
siguiente inscripecidon:
Mi do'or es tan inmeSo, que no pue-
do soportarlo,
Un afio después, la viuda se casé e
hizo afiadi, a las inScripeién ia palabra:
“sola”,

LS R
—;C6émo ¢s — preguntaban a un mal
casado — que siempre estas diciendo

que al morir te echen al mar?

—Porque mi nmujer siempre esti di-
ciendo que cuando me muera ha de
bailar sobre mi sepultura.

* %k ﬂi % %

Buenos dias, Bloch. ;Qué tal estas?

—No estoy mal; gracias.

—Me lo dices de un manera que me
preocupa. ;Te pasa algo?

—No.

—Si si; se ve a la legua... Vamos
a ver: (qué te pasa? Deberias sentirte
feliz, ahora que has conseguido casar
o tu dltima hija.

—Precisamente es mi
me tiene disgustado.

—iCémo! ;Qué pasa?

—Que no sabe jugar al péker.

—:¢Y aiin te quejas? Deberias estar

santado de que no sepa jugar.

Si; pero lo malo es que, asi y todo
Jﬁega...

yerno el que

*****

Poco después de acabada la guerra,
‘Bloch se encuentra en los balevares con
su amigo Beer, que guia un magnifico
automomébil, )

—iHola, buenos dias, Beer! Parece
que no te aburres... ;Es tuyo ests
llauto’,?

—Si.

—Pero jdel-todo?

—iIdiota!

—Parece que no van mal tus nego
cios. ;Qué te dedicas a vender, Beer?

veinte centimetros de alto por diez de

2ncho.

—:¢Y lo vendes muy ecaro?
—No mucho. A tres francos cincuen-

ta.

—Bueno,

eterna

un tonto? Ahi debe de haber algo mas
Gue alondra.
—No, no; palabra de honor,

Beer, que yo no soy un

cliente, Ahi hay algo més.

—¢A tres francos cincucnia?

—Si; a tres francos cincuenta.

—Bucno, pues “si que lo hay.

;Te burlas de mi? —;Qué?
—No; te juro que no. —Caballo.
—¢ Mucho?
—Asi es que vendes eso, el pastel —ijAh no!
de alondra ese, a tres francos cincuen- ¢{Cuanto?
ta? —Un roco... mitad por mitad....
—Si. Un caballo, una alondra... Un caballo,
—iVamos, hombre! ;Me [tomas por una alondra.
1076 DIA. 52. LIGERO, SUPERF
CIAL (FIG.).
VERTICALES
‘ :R l ' ‘ I< : R A M A 1. EXPOSITA, INCLUSERA
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-——Mira: pastel de alondra, :
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SEMANA

29 de Julio de 1954

Republic of the Philippines

Department of Commerce and Industry
SECURITIES AND EXCHANGE
COMMISSION
Manila

STATEMENT OF ASSETS AND
LIABILITIES OF
MUNDIAL MERCANTILE
CORPORATION

as of July 14, 1954

an import-export corporation

403 Laperal Bldg., Manila
e¢xamined and found in order for
purposes of inconporation, is here-
by published mnder Section 9 of
Act 1459, by order of the Securi-
ties and HKxchange Commissioner:

ASSETS

Cash on hand and/or

in banks $5,000.00
Accounts receivable
Furniture and of-
fice equipment
Total Assets $5,000.00

LIABILITIES AND NET WORTH

Accounts payable
Total Liabilities
Authorized capi-
tal stock:
. 1,000 shares
(number) (class)
at P100.00 par

value $100,000.00
Capital stock -
subscribed P 20,000.00
Less: Subserip-

tion receivable P 15,000.00

Paid up capital $5,000.00
Net Worth 5,000.00
Total Liabilities and
Net Worth P5,000.00
THENG QUE
Treasurer, Mundial Mercantile
Coriporation

Republic of the Philippines
Department of Commerce anc Industry
SECURITIES AND EXCHANGE
COMMISSION
Manila

STATEMENT OF ASSETS AND
LIABILITIES OF

GLOBE BOX FACTORY, INC.
as of May 29, 1954
a manufacturing corporation
841 Globo de Oro
Manila

examined and found in order for
purposes of incorporation, s here-
by published under Seciion 9 of
Act 1459, by order of the Securi-
ties and Exchange Comnissioner:

ASSETS

Cash on hand and/or
in banks  4,400.00
Mhaterial & Supplies
{Annex A) 12,929.10
Finished Good (Boxes) 2,792.90
Machinery &
Equipment 10,608.00
Delivery Equipment $2,250.00
Miscellaneous Equipment
(Cliches) (Annex A) 7,000.00

Total Assets F 40,000.00

LIABILITIES AND NET WORTH

Accounts payable

Total Liabilities
Authorized - capi- -
tal stock:

1,000 shares
at 100,00 par
value £100,000.00
Capital stock
subscribed P 40,000.00
Less: Subscription
receivable

Paid up.capital

Surplus

Net Worth,

Total Liabilities and .

P 40,000.00

Net Worth
Arsenio A. Lacson
Tr easurer, GLOEE BI(\)I)C( FACTORY,
INC.

40,000.00
40,000.00

Aprend codi s s palobras en oo/
Learn everydsy seme words riy Lnghsh
Mag-aral 55 aroaw-araw mg wikang Fljpin

CATARRH, n. -—— sipéng mabigat — catarro
CATCH, v. — hulihin; sa.}uh-in; sapuhin — coger; asir; agar-

rar; pillar
CACTH, v, — huli — captura; presa
CATHEDRAL, n. — katedrdl — catedral }
CATERPILLAR, n. — Malaking uod oruge; larva de las ma-

riposas;

8; tractora
CA'{TLE, n. — mga baka — ganideria .
CAVUCUS, n. — pulong; miting -— juntc;: reuniin; entrevisia
CAUSE, n.—dahilan; sanhi — causa; origen .
CAUTIOUS, adj. — maingat; alalay — prudente; cuidadoso;

circunspecto

CAVALCADE, n.—kawan ng mga méngangabayé—cabalgala
CAVE, n.—kuweba; yungib—cueva; subterrdneo
CAVERNOUS, adj.—malaki—cavernoso

VENTA DE TERRENOS PUBLICOS

Por la presente se avisa al publico que
la Oficina de Terrenos en la Ciudad de
Bacolod vendera al mejor postor a las
diez (10:00) de la mahana del dia 4
de Octubre de 1954, la parce'a de te-
rreno describa en la solicitud de Com-
pra Num. V-13177 de JOSE C. MUY-
CO.

Carabalan, Himamaylan,
Occidental Negros
Descripeién: Lote Num. 2241  (Por-
cién), Catastro de Hima-
maylan
Linderos: N—Maximo Muyco
E-—José C. Muyco, Terre-
no Publico y Arroyo
S—Terreno Publico
O—José Granada y G. Mi
Hada
Superficie: 25.5490 hectareas
Valo, de tasacién: P523.43 toda la
parcela
Valor de las mejoras exiStentes:
P112.50 — casa y arbo-
les frutales

Situacién:

Si el mejor postor no fuese el mismeo
solicitante aquel reembolsari a este el
valor de las mejoras y los gastos de
publicacion del aviso de subasta.

Se presentarian las ofertas en pliegos
cerrados dirigidos a la Oficina de Te-
rrenos en 's Ciudad de Bacolod en o an-
tes de 1a hora y fecha arriba designa-
das, marcandolos claramente: “OFER-
TA por el terreno descrito en la ‘Solici-
tud de Compra Num. V-13177"”. Las
ofertas deheran hacerse en los formu-
larios oue la Oficina de Terrenos preS-
cribe para el caso y someterse con di-
nero en efectivo, cheque aceptado o gi-
ro postal por una cantidad equivalente
al 10 de la oferta. Ningun funcio~
norio de lo Oficina de Terrenos podra
ser designadno como  representante de
cualguier poStor. Se reserva el dere-
cho de rechazar todas o cualquier de
las provos‘ciones. Para mas pormeno-
res, dirijanse a la Oficina de Terrenos.

Manila, 3 de Julio de 1954.

70ILO CASTRILLO
Director de Terrenos

“SEMANA”
Julic 15-—22--29,
Agosto 5—12 y 19, 1954.

CITY OFFICE
EQUIPMENT

Maquinas de Escribir
Maguinas de sumar
Filing Cabinets
Caias de Seguridad

| @ precios razonables, calidad garan
tizada y servicio eficiente.

Espafa 248 (esquina P. Noval)
Tel. 3-88-78




29 de Julio de 1954

ANUNCIOS JUDICIALES

VENTA DE TERRENOS PUBLICOS

Por la presente se avisa al piblico
que la Oficina de Terrenos en la Ciu-
dad de Zamboanga vendera al mejor

postor a las diez (10:00) de la mafiana

del dia 31 de Agosto de 1954, la parce-
la de terreno descrita en la solicitud
de Compra Num. V-13040 de “BLUE
BAR COCONUT COMPANY”,

Situacién: Recodo, Ciudad de Zam-
boanga
Descripicién: Lotes Nums, 127-B,

128-B, 129-B, 130-
B, 131-B y 132-B,
“Zamboanga
Townsite West Ex-
tension”

Superficie: 2.7728 hectareas
Valor de tasacién: P200.00 por hec-
- tarea

Si el mejor postor no fuese el mismo
solicitante aquel reembolsara a este los
gastos de publicacién del aviso de su-
basta.

Se presentaran las ofertas en pliegos
cerrados dirigidos a la Oficina Te-
rrehos en la Ciudad de Zamboanga en
o antes de la hora y fecha arriba de-
signadas, marcéindolos claramente:
“QFERTA por el terreno descrito en
la ‘Solicitud de Compra Num. V-13040"
Las ofertas deberin hacerse en .los for-
mularine aue la Oficina de Terrenos
prescribe para el caso y someterse con
dinero en efectivo, cheque aceptado o
giro postal por una cantidad equivalen-
te al 109 de la orerta. Ningun fun-
cionario de la Oficina de Terrenos po-
dra ser destgnado como represenianie
de cualquier postor. Se reserva el de-
recho de rechazar todas o cualquier de
lag prorociciones. Pars mas pormeno-
res, dirfjanse a la Oficina de Terenos.

Manila, 5 de Junio de 1954.

ZOILO CASTRILLO
Director de Terrenos

“SEMANA”

June, 24, July 1, 8, 15,
22, 29, 1954.

SEMANA

VENTA DE TERRENOS PUBLICOS

Por la presente Se avisa al piblico
que la Oficina de Terrenos en Manila
vendera al mejor postor a las diez
(10:00) de la mafiana del dia 24 de
Septiembre de 1954, la parcela de te-
rreno descrita en la solicitud de Com-
pra Nam. V-19881 de TRINIDAD V.
DE LEON.

Situacién: Cubo, Esperanza, Agus

Desecripcién: Lote Num. 136, “Pﬁin
1817

Superficie: 75 hectareas

Valor de tasacién: P50.00 por - hec-

tarea

Si el mejor postor no fuese el mismo
solicitante aquel reembolsari a este los
gastos de publicacion del aviso de su-
basta

Se presentaran las ofertas en plie-
gos cerrados dirigidos a la Oficina de
Terrenos en Manila en o antes de 1a
hora y fecha arriba designadas, mar-
candolos claramente: “OFERTA por el
terreno  descrito en la  ‘Solicitud de
Compra. Num. V-19881'”, Las ofertas
deberan hacerse en los formularios que
la Oficina de Terrenés prescribe para
el caso y someterse con dinero en efec-
tivo, cheque aceptado o giro postal por
ura cantidad equivalente al 10% de la
oferta» Ningun funcionario de la Ofi-
cina de Terrenos podra ser designado
~como representante de cualquier postor.
Se reserva el derecho de rechazar to-
das o cualquier de las proposiciones.
Para mas pormenores, dirijanse a la
Oficina de Terrenos.

Manila, 24 de Junio de 1954.

ZOILO CASTRILLO
Director de Terrenos

“SEMANA”

Julio 8, 15, 22, 29,
-Agesto 5 y 12, 1954.
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VENTA DE TERRENOS PUBLICOS

Por la presente se avisa al publico
‘que la Oficina de Terrenos en Manila
venderid al mejor postor a las diez
(10:00) de la mafiana del dia 27 de
septiembre de 1954, la parcela de te-
rreno descrita en .la- solicitud de Com-
pra Nim. V-3644 de BENJAMIN J.
SANTOS.

Palian, Koronadal, Cota-
bato

Situacién:

Descripeién: “Psu-124420"

Superficie: 27.7521 hectareas

Valor de tasacién: P22.00 por hecta-
) Tea

Si el mejor postor no fuese el mismo
solicitante aquel reembolsarid a este los
gastos de publicaciéon del aviso de Su-
basta.

Se presentarén las ofertas en pliegos
cerrados dirigidos a la Oficina de Te-
rrenos en Manila en o antes de la hora
y fecha arriba designadas, marcandolos
claramente: “OFERTA por el terreno
descrito en la  ‘Solicitud de Compra
Ntm. V-3644’”. Las ofertas deberan
hacerse en los formularios que la Ofi-
cina de Terrenos .prescnbe para el ca-
s0 y someterse con giinero en efectivo,
cheque aceptado o giro postal por una
eantidad equivalente al 10% de la ofer-
ta. Ningun functonario de la Oficina
de Terrenos podrd ser designado come
representante de cu@lquier postor. Se
1eserva el derecho de rechazar todas o
cualquier de las vrovoSiciones. Para
mas pormenores, dirfjanse a la Ofiicina
de Terrenos.

Manila, 24 de Junio de 1954.
ZOILO CASTRILLO
Director de Terrenos
“SEMANA”
Julio 8, 15, 22, 29,
Agosto 5 y 12, 1954,

VENTA DE TERRENOS PUBLICOS

Por la presente se avisa al piblico
que la Oficina de Terrenos en Manila,
vendera al mejor poStor a las diez
(10:00) de la mafana del dia 17 de
Septiemb e de 1954, la parcela de terre-
no que abajo se describe. Las ofertas
podrian hacers; oralmente o por. escri-
to.

“Residence Section ‘H’ ”
Ciudad de Baguio
Descripeion: Lote Nam. 34, “P, Eur-
gos Subdivisién”
Superficie: 500 metros cuadrados (su-
jeto al resultado de la
medicion y a la exclu-
sién de esta solicitud
de tal porcién que se

Situacion:

necesitare para derecho
de via)

Valor de tasacién: ¥P3.00 por metro

cuadrado
DOLORES G. VAL-
DEZ - “TSA-V-1169"
No se aceptara ninguna oferta que
no equivalga por lo menos a dos tercios
(2/3) del valor de tasaciéon del terreno.
Para tener derecho una persona a pax-
ticipar en la subasta, debera depositar
antes del comienzo de la misma el diez
por ciento (10%) de su oferta. KEIl pos-
tor agraciado tendri que depositar por
lo menos el diez” pop ciento (10%) de!
precio ofrecido por el en el acto de la
subasta. Los postores cuyas ofertas
hayan sido presentadas por escrito de-
beran estar presentes o estar debida-
mente representados en el acto de la

Solicitado por:

licitac'én a fin de que puedan aumen-
tar sus ofertas. Si el mejor postor no
fuese e' mismo solicitante aquel reem-.
bolsara » este los gastos de publicacién:
del aviso de subasta y la costa de la
medici¢n del terreno, Se reserva el de~
recho de rechuzar todas ¢ cualesguiera
de las nvonos.eiones, Para mas por me-
nores, dirijanse a la Ofieina de Terre-
nos.

Manila, 22 de Junio de 1954.

ZOILO CASTRILLO
Director de Terrenos

“Semana”

July 8, 15, 22, 29.
Aug. 5 & 12, 1954,
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SEMANA

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES
COURT OR FIRST INSTANCE
OF NUEVA VIZCAYA
First Judicial District

IN RE TESTATE
ESTATE OF THE
DECEASED FELICIANO

BIMBO,
Special Proc.
No. 301.

NICOLAS GARCIA,
Petitioner.

NOTICE OF HEARING
A petition having been filed by

aounsel for petitioner, praying
:,yt the Last Will and Testament

%:d on March 17, 1954, in the
nicipality of Solano, province
:ﬁ{ Nueva Vizcaya, where he was
8  resident at the time of his
‘ ath leaving properties valued at
$2,970.00, be admitted to probate
ifid that letters of testamentary
e issued to the petitioner Nico-
5 Gareia;

NOTICE IS HEREBY GIVEN
PHAT SAID PETITION has been
for hearing on AUGUST 28,

in the session hall of this
ourt, at Bayombong, Nueva Viz-
iva, and all perSons interested
fiay dppear in Court on said date,
Sonr and place and state their ob-
pétions, if they have any, to said
vtltlon

t this notices be published,
expense of the petitioner,
“SEMANA”,
€] in the City’ of
Aila and of general circulation
®his province, once a week for -

ypies of same be posted for
me period in three (3) cons-

n‘-mahty of Solano, Nueva Viz-
caya, and also let coples of same
ba furmshed to all ‘persons mren-
tioned in the petition.~

Witness the Honorable José®R.
de Venecia, Judge of said Court,
this 19th day of June, 1954, at
Bayombong, Nueva Vizcaya.

MIGUEL M. GUEVARA
Clerk of Court

*Semana”
July 15—22—29, 1954

uted by Feliciano Bimbo who .

54, at 8:00 o‘clock in the meorn-

a news-

REPUBLIC OF THE
. PHILIPPINES
IN THE JUSTICE OF THE
PEACE COURT
MASBATE, MASBATE

QUA CHUAN,
Plaintiff,
CIVIL CASE
No. 87
VICENTE BATAGA,
Defendant,
X— — = — — — — — x

SHERIFF’S NOTICE OF SALE

WHEREAS, by virtue .of the
order of execution dated January
16, 1954, issued in the above en-

,titled case by the Honorable Jose

M. Angustia, Justice of the Peace
of Masbate, Masbate, and in order
to satisfy the amount specified in

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES.
IN THE COURT OF FIRST
INSTANCE OF BULACAN
FIFTH JUDICIAL DISTRICT
TESTATE ES-
TATE OF DE-

‘CEASE BENITA

TANJECO,
SPEC. PROCEEDING No." 689.
MATEO T. CAPARAS,
Administrator.

———— —— - —— ¥

ORDE R

Letters ﬁ administration hav-
ing been 1$sued in the above en-
titled case in favor oi_Mateo T.
Caparas of Malolos, Buiacan.

It dis hereby ordered that no-
tice be and the sama hereby is
given requiring all parsons hav-
g claims for money &gainst the
decedent, ‘Benita Tanjcco, arising
from contract, express or implied,
whether the same be due, not due,
or contingent, for funeral expen-

" ses and expenses of the last sick-

ness of the said decedent, and
judgment foy money against her,
to file said claims with the Clerk
of Court at Malolos, Bulacan,
within six (6) months from the
last publication of this order,
serving a copy thereol upon ihe
aforementioned Mateo T. Caparas,

‘the appointed administrator of the

above entitled case. v
IT IS SO ORDERED.
Malolos, Bulacan, July 16, 1954.
(Sgd.) JESUS Y. PEREZ
Judge
“Semana”
July 29, Aug. 5—12, 1954

29 de Julio de 1954

the said order of execution, the
Deputy Sheriff of* Masbate, on
February 9, 1954, levied upon the
property of the defendant Vicen-
te Bataga, together with all the
improvements existing thereon,
hereunder described as follows:
TAX DECLARATION No. 398
“A parcel of residential land,
located in the poblacion of the
Municipality of Balud, province
of Masbate, Philippincs, toge-
ther with all the improvements
existing thereon, bounded:

North — Estrella Street;
East — Magdalena de Abella;
South — Guillermo Medina;
West — EBurgos Street;
containing an area of 546 sq.m.

.. more or less.
Improvement on the land—One

house of mixed materials. Asses-
sed value — — — — P2,940.00.”

. NOW THEREFORE, by virtue
of said order of executiéh and in
accordance with the provisions of
Section 16, Rule 39 of the Rules
of Court, the undersigned Provin-
cial Sheriff thru his Deputy will
sell at public auction the above
deseribed property, to the highest
bidder, for cash, and in Philippine
currency, at the main entrance of
the Capitol Building, Masbate,
Masbate, on July 31, 1954, at 10:00
o‘clock in the morning,

This notice of sale will be pub-
lished in SEMANA, a newspaper
edited in' the City of Manila and
of Circulation in the province of
Masbate, once a week for three
(8) consecutive weeks before the
date of the sale. Three (8) copies
of the same notice will be posted
at three (3) public and conspi-

cuous places in the mumclpahty
of Balud, Masbate, where the pro-

perty is located and three (3) co-
pies of the said notice will also
be posted at three public and cons-

picuous places in the municipality
of Masbate, Masbate, where the

auction sale will take place.

Note: All interested bidders or
purchasers must investigate for
themselves the title of said pro-
perty and the encumbrances there”
on, if there be any.

Masbate, Masbate, Philippines,
June 30, 1954.

LINO BAJ AI}
Provine'al Sheriff

“SEMANA”
July 15-22-29, 1954

‘expenses in  connection with thil

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

DEPARTMENT OF JUSTICE
Office of -the Provincial Shegiff
»Cabanatuan City, Philippines

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL
SALE OF MORTGAGED
PROPERTIES
Tnder Act . 3135 as Amended

By virtue of the power of attox-
rey inserted in the deed of moik-
gage executed by GREGOR{Q
VALDEZ in favor of the Philif
pine National Bank under date of
February 20, 1951, and for thé
satisfaction of the debt of P1,85 *y
67, plus 6% annual interest |
the amount of P1,600.00 from Odf
tober 2, 1953, and the fees aniM

sale, secured by said mortgage, thl
undersigned  Provincial  Sherif#}
announces that on August 13§
1954, in front of the Court BuildZ
ing (Court of First Instance) al
Cabanatuan City, Philippines at’
10:00 a. m., he will sell at public
auction, for cash to the highest
bidde, the following real proper

ty:

TRANSFER CERTIFICATE
OF TITLE NO. 8116

Province of Nueva Ecija

‘A certain land situated in the
Municipality of Cabanatup#
Province of Nueva Ecija, (
No. 3317 of Cabanatuan Cad 5{@
Case 2. Bounded on the souths
west, by property lq'lalmed by,
Simplicio Ausrin; on the wesf},
by properties claimed by Fehpﬁl
de la Cruz, Alejandro Vicents
and * Basilio Gragasin. Containg
ing on area of 14.7439 hectarei

The propective bidders or buya
ers are hereby enjoined to it
vestigate for themselves of ﬁ
title and encumbrances of t@
above described property exist
ing thereon if any there be.

Done at Cabanatuan Cit¥
Philippines, July 10, 1954.

RICARDO L. CASTELO
Provincial Sheriff
ex-oficio
Cabanatuan, Nueva Ecija

“SEMANA”

July 15-22-29, 1954,
/
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Republic of the Philippines
Department of Commerce and Industry
SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION

EXTRA-JUDICIAL FORECLO-

WHEREAS, the mortgago
were ngtified in due form of t
date and place of sale ¢f the mor
gaged properties, by register

SURE OF MORTGAGED
PROPERTIES

Manila

NOTICE AND ORDER.

Notice is hereby given that on July 13, 1954, a sworn re-
gistration statement for the registration of $2,700,900.00 worth
of shares constituting the proposzd increase of its capital stock

was filed for and on behaif

DEVELOPMENT CO., INC. The regist
all t»}.1e other papers and documents attache
for inspection by interested parties ever

of the PHILIPPINE OIL

ration statement and
d thereto, are open

Under Act No. 3135, as Amended mail to
WHEREAS, on May 14, 1952 mortgagee

a certain Real Estate Mortgage

the address given by t
, thru her attorney;
WHEREAS, the mortgaged pr

.was_executed by Messrs. Ricardo perties are, to our best knowled:
B. Pineda and Pedro B. Pineda and belief, sulbifect to no pric
mortgagors, in favor of Mrs. Fer wortgage or any lien whatsoev
nanda B. Vda. de Mesa, ratified and are now in possession of t
by a Notary Public of Pampanga, mortgagors;

Miss Avelina 8. David;

WHEREAS, by the terms of t

WHEREAS, for and in consi- mortgage, the indebtedness of t
deration of the loan of P3,000.00 mortgagors to the mortgagee her

the

had offered as

aforementioned mortgagorS jn ahove referred to as of May !

yday during office
hoprs, except Sundays and legal holidays, ¢

The PHILIPPINE OIL DEVELOPMENT CO., INC
'f" domestic corporation organized in 1935, principally.tb en.
in the business of mining petroleum rock or carbon oil
tural gas and other volatile mineral substances. Iig orifg-inal
authorized capital stock was P43:20Q.00, divided. into 432,000
shares of the par value of P0.10 /ea\ch. Subsequent chal;ges
had been made to its.capital structure and at present, it has
an authorized capital stock of Pi,800,000.00, di"vid:ed into
60,000,000 shares of the par value of P0.03 each, of which
P1,712,400.27 worth of shares was subscribed and Pi,709,200.17
paid. This capital stock is being increased “to P4,500,000, di-

vided into 150,000,000 shares of the par value of P0.03 each
and 0 :

, is

gage
na-

crease of $2,700,000.00 worth of shdres, it propbses to sell or
‘offer for sale 90,000,000 shares, at P0.03 per share.

All shares of the corporation are ordinary, of the same
class, with no preferences whatsoever. The corporation will
pay a commission not exceeding ten (10%) pe* centum ‘u
conngction with the sale or offering for sale of the securi-
bies. The names and addresSes of the officers and directors
of the corporation are as follows:

Names Addresses

in order to obtain necessary subscriptions for the in--

securities their 1953 amounts to $3,696.00, inclu

respective property, described as jng interost thereon pius 10%
follows:

the total amount of .indebtedne¢
as attormey’s fees, also secured

PROPERTY OF RICARDOQ, said mortgage;

B. PINEDA WHEREAS, in order to eff¢

1. — A residential lot, with this extra-judicial forec]o§ure £
all the improvemenis specially herein mortgagor appoint t
the house built thereon, situat--herein mortgagee or her substitt
ed jn the batrio of San Roque, to be their attorney-in-fact to:s
Municipality of Guagua, Pam- the mortgaged properties uqﬁ
p#ga. ‘Bounded on the N. by Act No. 3135, *as amended by A
zﬁe lﬁalg 1%hecfrom-, of which is No. 4118. .

e M.R.R. Co.; on ihe S. b .
(now) the Heirs*of Victoriang NOW, THEREFORE, by vul
Inzacruz; on the E. by Narci of the authority granted to:1
sa Lamco, et al.; and on the mortgagee and for the satisfact
W. (now) by the Heirs of Vic of the amount of ¥3,696.00, incly
toriano Inzacruz. Containing. an ing interest thereon, plus 10%;5
area of 500.76 squure meters, the total amount of indebtedng
more or less, The house, also as attormey’s fees, also W
included on this morigage is its by said mortgage: plus all the:
principal permanent jmprove. gal fees éf the sheriff in conn
ment, and the boundaries of tion with this foreclosure, .thgg
which are visible by the fences dersigned Deputy Provineial &I
and stone monuments., It is riff of Pampanga gives notice d

part of the land declared under announces that on ti‘gz 02031;‘},0;‘:

Andres Soriano, President

A. M. Macleod, Exec. Vice Pres,
Jose P. Fernandez, Vice Pres.
Manuel Lim, Vice Pres. & Treas.
Arturo Fanlo, Directur
Antonio Roxas, Divector

C. Roesholm, Director

Robert L. Stewart, Director
Robert Lim, Director

Soriano Bldg., Manila
» » ”»-
Maritima Bldg., Manila
Soriano Bldg., Manila
”

” ”

” » ”

Insulay Life Bldg.;, Manila
Calvo Bldg., Manila ,
M. R. S. Bldg. Manila

Let this Notice and ‘Order be published at the expense
-of the corporation, once a week for two (2) eonsecutive weeks,
ip two (2) newspapers of general circulation in thé, Philip-
pines, one edited in English and the other in Spanish. Any

-person who is opposed to this

petition must file his written

opposition with this Commission within said period. Sewen
(7) days after the expiration of the period of publication
above referred to, the Commission will take action on the

said petition,
SO ORDERED.

Manila, Phi ippires, July

CERTIFIED TRUE COPY:
GONZALO BUNAG
Acting Administrative Officer

“Semana”
July 29 & Aug. 5, 1954,

27, 1954.

MARIANO G. PINEDA
Commissiones

PROPERTY OF PEDRO
B. PINEDA

2. — Al his rights, interesi highest

and privilege over the LOT si-
* tuated in the barrio of Santo
Nifio, Municipality of (zuagua,
Pampanga, together. with the
HOUSE of strong materials
built thereon, and or its other
improvements. Bounded on the
NE. by property of Dr. Candi-
do Rodriguez and Francisca
Valdez; on the SE., SW. and
NW. by roads.—Containing an
area of 22 m, x 14 m. equivalent
to 308 square meters, more or
less. Its boundaries are visl-
ble by the fences aan_’uhe house,
included on this mortgage, as

its permanent improvement, and .

declared under tax declaration

No. 7106 with assessed value

of P6,400.00.

WHEREAS, the conditions of
this mortgage have been broken
since May 14, 1953 with the d.e-
fault of the mortgagers to pay in
full the principal debt and the in-
teresi thereon due and payable
thereafter up to the present time;

WHEREAS, the period stipulat-
ed in said mortgage as executed

on May 14, 1952 has never been

extended, nor any condition con-
tained therein been changed, either
tacitly or expressly, by any agree-

ment made after that date;

Tax declaration No. 17796 of August, 1954, at Offics:
(now) No. 8340, with assesSed in the morning, in the Q ﬁc%
value of P500.00. the . Provincial Shériff, at

Fernando, Pampanga, he will
at public auction, for cash, to:
bidder the P %
abovedeseribed. - A
This Notice of Auction Salé:
be published in SEMANA.BZ?-Q.
paper of general clrcul.atlon;,x_
ed in the City of 'Mb.mla, ju
three, (3) consecubive wgeks',» o,
a week, the first pubhcat;on}
take place at least twenty: f(x
davs before the date of thé'a
tion sale. Likewise three f‘gs
pies of the Notice of Auctid S
will be posted in three (3)«%1
conspicuous places -In the - ::
cipality of Guagua, Panﬁa: par
where the properties are ipciil
and also three (3) comest"m
posted in the place where &ge 2
tion sale shall take place,, $0
information of the pubiie, ;I;t :
neral, and the interested - pax

in partioular. .
nPtz)'ospective buyers Pr}":tqd
are hereby enjmned' %0 n?:}{ 1§
for themselves the titles o1 bre

properties and -the encumbran

thereon, if there be any.

FOR THE PRO¥VINCI
SHERIFF
JULIAN B. MENDO
- Deputy

(3

“SEMANA”
July 29, Aug. 5—12, 1954.
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SEMANA
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Republic of the Philippines
PROVINCE OF AERA
OFFICE OF THE SHERIFF

BANGUED
The Abra Emergency Hospital
represented by Dr. Paternc Millare
Plaintiff

Vs. Civil Case No 367
SANTIAGO SAMBRANO -

TRANSPORTATION

Defendant
X— — — — — — — —— x

NOTICE OF AUCTION SALE
By virtue of the Writ of Exe-
cution dated June 21, 1954, issued
by the Court of Firsi Instance
of Abra, in the above-entitled
case, ordering the Provincial She-
riff of Abra, or any of his lawful
deputies to collect from the defen-
dant (Santiago Sambrano Trans-
portation) Two Thousand Five
Hundred Eighty-One and Fifteen
Centavos P2,581.15) wiith legal in-
teres:, costs together with lawful
iees for the service of said Exe-
cution all in Philipp'ne Currency,
I the undersigned had levied upon
the raghts interest, participations
of said defendant over the proper-
ty to wit;
- Garage Station Bailding, with
Ga'vanize Iron Roofing (Zinc)
with an area of 408 Sq. meters
declared under Tax Declaration
No. 21825, Assessed Value at
3,260.00 and erected on the lot
of Garduque Genuina et al;
WHEREAS, 1 the undersigned
@épu«ty Sheriff of Abra, in accor-
;&nce with the provisions of Sec.

pow inforce in these 1lsland will
@l at Public Auction the Pro-
z%y above described tc the high-
est bidder for cash, all in Philip-
pine Currency on the 23rd day of
Atjrust, 1954 at 9:00 i the mor-
‘ning at the Provincial Sheriff of
Abra, in the Provincial Building
to satisfy this Execution, Sheriff’s
fess' and 'egal expenses of the
sale.

- NOTICE of this sale at Public
Auction will be published in the
newspaper “SEMANA” edited in
the City of Manila and of general
circulation within the province of
Abra once a week for three (3)
consecutive weeks, the first pub'i-
cation to take place at least twen-
ty (20) days -before the date of

Republic of the Philippines
COURT OF FIRST INSTANCE
OF MANILA
6th Judicial District

INTESTATE ESTATE OF
LUCIANO F. OLLERO,
Deceased
~ No. 23396
SOLEDAD D. OLLERO,
Petitioner
ORDER

A sworn petition having been
filed on July 15, 1954, by the pe-
titioner, Soledad D. Ollero, thru
counsel, for her appointment as ad-
ministratrix of the estate left by
Luciano F. Ollero, who, as alleg-
ed, died intestate on Muy 23, 1951,
in North Korea, while a resident
of the City of Manila, leaving
property worth $5,000.00, more or
less.

It is hereby ordered tRat said
rnetition be set for tiearing on
August 21,.1954, at 8:30 agm., on
which date and hour al!l persons
corcerned may appear to show
cause, if any they have, why the
prayer of the aforesaid petition
should not be granted.

Let this order be published, at
the expense of the petitioner, in
the La Semana, a newspaper edit-
ed and of general circulation 1n
the City of Manila, once a week
for three (3) consecutive weeks,

It is ro ordred.

Manila, Philippines, July 23,
1954.
(Sgd.) RAMON R. SAN JOSE
Judge
“Semava”

TJuly 29, Aug. 5—12, 1654,

16 Rule 39 of the Rules of CouMl, qpuuuumes————————

the Auction Sale. Likewise three
(3) copies of this notice will pe
posted in thiee (3) public and
conspicous places, one “n the Pre-
sedenc’a, one in the Market and
one in the Provineial Capital
where the auction sale shall take
nrlace.

NOTE, Prospective huyers or
bidders are hereby enjoined to in-
vestigate for themselves the
forementioned described Garage
Station Building (Santiago Sam-
brano Transportation).

Bangued, Abra, July 21, 1954.

QUERICO BELARMINO
Deputy Sheritf
“Semana”
July 29, Aug. 5—12, 1954.

REPUELIC OF THE
PHILIPPINES
COURT OF FIRST INSTANCE
OF ILOCOS NORTE

SECOND JUDICIAL DISTRICT

IN THE MATTER
OF THE PETITION
TO APPROVE THE
WILL OF GERTRUDIS
TUMANENG,

Deceased.

CIVIL CASE
NO. 1844

MACARIA PAULINO,
Petitioner.

NOTICE OF HEARING

A petition having bcen filed by
Atty. Castor Raval in representa-
tion of the petitioner, Macaria
Paulino, praying among other
things for the allowance ‘of the
document purported to be the last
wi!! and testament of Gertrudis
Tumaneng, who died on August
28, 1953, in Laoag, Iiocos Norte,
where she last resided leaving
nroperties real and personal
worth approximately £2,500.00 and
that letters testamentary issne
without bond in favor of the pe-
titioner;

Notice is hereby given that said
pe‘ition has been set for hearing
on August 26, 1954. at 8:00 o‘clock
in the morning in the Court

Republic of the Philippineg
COURT OF FIRST INSTANCE
OF NUEVA VIZCAYA
First Judiecial Distriet

IN THE MATTER OF THE
LAST WILL AND TESTA-
MENT OF THE DECEASED
FEILIX CAYTON.,

Special Proc. No. 273.

PASCUALA FERRER,
Frtitioner.

P 4

X -

NOTICE TO CREDITORS

Letters »f administration hav-
ing been tssued in the above-en
titled caSe in favor of Geneross:
Cayton;

NOTICE IS HEREBY GIVEN,
requiring all perSons having,
claims for raoney against the de--
cedent Welix Cayton, arising from
contract, oxpress or implied,
whether the same is due, not due
or contigent for funera! -expens-
es of tho last sickness of said de-
cedent, and judgment for money
against him, to file said claims
wtih the Clerk of Court of First
Instance of Nueva Vizcaya, with-
in six (6) months after the date
of first publication of this hotice,
serving a copy thereof upon the
above-mentioned Generosa Cayton
appoinited ‘special admimistratrix

Lot said administrairix cause
this bDntice (a) to be published

Room, Municipal Building, Laoag,, ence a week for three (3) conse-

Ilocos Norte, on which date, hour
and p'ace any interested party
may appear and show cause, if
any, whv sa'd petition should not
he granted.

Let th’s notice be published in
the newspaper SEMANA, edited
in the City of Manila ard of gen-
eral circulation in this ‘province,
once a week for three consecutive
weeks, at the expense of the pe-
titioner.

Witness the Honorable FIDEL
VILLANUEVA, Judge of this
Court, this 14th day of July, 1954.

ANGEIL, V. JAMIAS
Clerk of Court
“SEMANA”
July 22-29 & August 5, 1954.

M“SEMANA”,

weeks in the newspaper
edited in the City
of Manila and of general ciren-
lation in this provinece; (b) to be
poSted for 'the same period in four
(4) public conspicuous places
the province and two (2) public
places in tha municipality whesé
the cCecedent last resides.

cutive

Given by .the Honorable Jose R.
de Venecia, Judge of this Court,
this 24th day of July, 1954, at
Bayombong, Nueva Vizcaya.

MIGUEL :M. GUEVARA
Clerk of Court

“Semana”

July 29, Aug. 5—12, 1954.



29 de Julio de 1954

REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES

OFFICE OF THE PROVINCIAL
SHERIFF
CABANATUAN CITY

PATROCINIO V.
CRUZ,
Mortgagee,
versus
GERONIMO MENDOZA.
represented by his
Attorney-in-fact,
ILUMINADA G. CRUZ,
Mortgagor

—— —— — —— — . =

SHERIFF’S EXTRA-JUDICIAL

NOTICE OF SALE OF REAL
PROPERTY
UNDER ACT 3135
AS AMENDED

WHEREAS, on July 5, 1953,
HERONIMO MENDOZA, repre-
fented by his attorney-in-fact.
ILUMINADA G. CRUZ, executed
B real estate mortgage in favor
of Miss PATROCINO V. CRUZ,
of legal age, Filipino citizen, sin-
gle and a resident of Concepcion,
‘Malabon, Rizal on the following
property particularly described
as follows:

TRANSFER CERTIFICATE
OF TITLE NO. T-11999
Province of Nueva Ecija
“A parcel of land situated 1p

the Barrio of Canaan, Munici-

pality of Rizal, Province of

Nueva Ecija.. Bounded on the

. by Lot 2288; on the East by

Lot No. 2374; on the Southeast

by Public land; on the West

by Lot No. 4262; and on the

NW. by Lot No. 4262. xx xx X%

Containing an area of 17.9545

hectares.” ’

AWHEREAS, the said mortgage
1$§mven as security to guarantee
t}mcpayment of the sum of FIVE
TBOUSAND (P5,000.00) PESOS.
\ﬁﬂx interest theron at the rate
of ‘twelve (12%) per cent per an-
ngm on the amount of P5,000.00
from ‘October 5, 1953 plus attor-
ney’s fees, sheriff’s fees in con-
nection with the sale, together
with the publication expenses and
other expenses necesSary 'in the
premises;.

WHEREAS, said mortgage was

SEM
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duly registered in the Office of
the Register of Deeds of Nueva
Fcija on Ju'y 13, 1953;

WHEREAS, in said deed of
mortagage, there is a clause confer-
ring unto the Mortgage full pow.r
and authority to take possession of
and sell and dispose of, or cause
to be sold and dispose of the sa d
property in case the said Mortga-
gor shall fail to pay his accounts
with the Mortgagee, and the lat-
ter has seen fit to take advan-
tage of this condition;

WHEREAS, the conditions of
the said mortgage have been
broken since October 5, 1953, with
the default on the part of the
mortgagor to pay +in full the
amounts due and payable,

NOW, THEREFORE, the un-
dersigned, in his capacity as Pro-
vincial Sheriff ex-officio of Nue-
va Ecija, upon petition of the
Mortgagee,r Miss PATROCINIO
V. CRUZ, under oath, will sell at
public auction extra-judicially, to
the highest bidder for cash, all in
Philippine currency, on AUGUST
10, 1954, at 10:00 o‘clock in the
morning, in front of .the Munieci-
pal Building of Rizal, Nueva Eci-
ja, all the rights, interests and
participations which the mortga-
gor, GERONIMO MENDOZA, has
or might have into and ovey above-
described property.

This Notice of Sale will be pub-
Vished in a newspaper of general
circulation within the provinece of
Nueva Ecija, and edited in the Ci-
ty of Manila, Philippines, for three
-(8) consecutive weeks, once a
week, twenty (20) deys befor:
the date of the scheduled auction
sale,

NOTE: Prospective bidders are
hereby enjoined to investigate for
themselves the conditions of the
aforesaid described property and
likewise see for themselves the
existing encumbrances thereon, if
any there be.

Done at the City of Cabanatuan,
Philippines, this 6th day of July,

1954.

RICARDO L. CASTELO

Provincial Sheriff ex-officio
of Nueva Ecija

“SEMANA”
July 15-22-29, 1954,

REPUEBLIC OF THE
PHILIPPINES
COURT OF FIRST INSTANCE
OF SURIGAO
15th Judicial District

IN THE MATTER
OF THE PETITION
()F YU YAM HO
ias LEON YU
YOUNG, TO BE
ADMITTED AS CI-
TIZEN OF THE

PHILIPPINES:
NATURALIZATION

CASE NO. 14

X e — o —— — — — X

NOTICE OF HEARING
TO THE HONOR-
ABLE SOLICITOR-
GENERAL, MANILA,
and YU YAM HO
olias LEON YU
YOUNG, LIANGA,
SURIGAO:

Atty., Celso C. Chaves,

Counsel for petitioner,
444-D P. del Rosario Ext.,
Cebu City:

WHEREAS, a verified petition
for Philippine Citizenship, pur-
suant to the provisions of Com-
monwealth Act No. 478, as amend-
ed by Commonwealth Act No. 538
hag been filed in this Court of
First Instance of Surigao by YU
YAM HO alias LEON YU
YOUNG who alleges that he was
born in Lianga, province of Suri-
gao, Philippines, on the 6th day
of March, 1931; that he hag resid-
ed in the Philippines since his
birth; that he is a merchant by
profession and the owner of the
YU YAM HO TRADING at Lian-
+ga, Surigao, wherein he has in-

vested P7,000.00 as capital and
from which he derives an esti-
mated income of ¥1,800.00 per an-
num; that he is married to a Fi-
lipina by the name of Concepcion
Mendoza born in the City of Ce-
bu and now residing with him in
Lianga, Surigao; that of this mar-
riage they have one child named
Alexander Mendoza Young, born
in Surigao, Surigao, on May 3,
1954; that he has all the qualifi-

cations and none of the disquali-
fications enumerated under the
revised Natural'zation Law, Com-
monwealth Act No. 473; that he
is of good moral standing and has
conducted himself in an irreproa-
chab'e manner during the entire
period of his residence, in his re-
lations with the constituted go-
verment as well ac with the
community in which he lived;
that he graduated and obtai-
ned his High School diploma in
the year 1950 at St. Paul’s Col-
lege, Tacloban, Leyte, an institu-
tion of learning recognized by the
government and later studied in
the University of San Carlos, Ci-
ty of Cebu where he obtained the
degree of Bachelor of Science in
Commerce; that it is his intention
in good faith to become a citizen
of the Republic of the Philippines
and to renounce absoiutely and
forever all allegiance and fidelity
to any foreign prince, potentate,
state or sovereignty, particularly
China, 'of which at this time he is
a citizen or subject; that he cites
Mr. Felino Q. Pantaleon, Munici-
pal Mayor of Lianga, Surigao and
P. - Cunanan, Chief of Police of
Lianga, Surigao all of legal ags,
as his winesses at tHe hear-
ing of this petition.-.

WHEREFORE, notice is here-
by given that daid petition will be
heard in this Court on Saturday,
January 29, 1955, at Surigao, Su-
rigao, at EIGHT-THIRTY in the
morning, on which time, date and
place, all interested persons -may
appear and show cause, if any
there be, why the® said petition
chould not be granted.

Let a copy of this notice of
hearing be published TWICE in
the Official Gazette and (3) con-
secutive weeks in the SEMANA-
ILUSTRADA, edited in the Cit
of Manila, Philippines, which"

a wide ciremlation in thig provinée
of Surigao.

WITNESS, the Honorable Judge
presiding the Court of First Ins-

tance of Surigao, this 22nd day“of
June,. 1954.

J. RENDON
Clerk of Court

“SEMANA"
July 2229 & Aug. 5, 1954,
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SANTORAL

29 JUEVES. Ss: Marta v.; Félix II.
p-; Abundio, Abundiano, Simplicio
Faustino, Eugenio y Antonio, m.s.;
Eeatriz, Luc11a y Flora, vgs. mrs.;
Serafma

&0 VIERNES. Ss.: Abdén y Senén,
mrs.; Rufino. m.; Abel Bto Mu-
merto o Manés, herinano de St
Domingo de G-xzman, Mixima, Da-
natila, Segunda y Julita, mrs,

31 SABADO. Ss: IGNACIU DE LO-
YOLA, cf. fundador de la Compa-
fifa de Jiesis; Fablio, Firmo, ob.,
Segundo y Dlomslo mrs.; German,
ob cf.; Juan Columbmo cf.; Elena
vda. m,

1 DOMINGO. 8.0 de Pentecostés., 1.0
del mes. Ss.: PEDRO ADVINCU-
LA. Bono, Fausto, Cirilo, Domicia-
no,-Rufo, Leoncio, Alejandro y Fé-
lix, mrs.; Fé, Esperanza y Cayridad,
vgs. mrs., hijas de Sta. Soffa. Ju-
bileo de la Porcitncula (I. P. TO-
TIES QUOTIES) en las iglesias
de los. Franciscanos y Capuchinos.

2 LUNES. NTRA. SRA. DE LOS

ANGELES. Ss.: Alfonsc Ma. de
Ligorio, ob. ¢. d., fd. de los Reden-
toristas;  Esteban p. y Rutilio,
mrs.; Méximo y Pedro de Osma,
obs.; cfs.; Teodota, m.

3 MARTES. La invencién del Cuer-
po de S. Esteban, protomartir y de
los Ss. Gamaliel, Nicodemus y A-
bidén; Ss.: Hermelo, m.; Eufronia
v Pedro, obs.; Bto. Agustin, ob.,
O.P.; Lidia la Purpuraria; Marane
y Ciria, vda.

4 MIERCOLES. Ss.: POMINGO DE
GUZMAN, fd. de la Orden de Pre-
dicadores y del Rosario; (PATRON
MENOR DE LA ARCHIDIOCE-
SIS DE MANILA, patrén de Lal-
lok, Sto. Domingo de Basco, Abu-
kay, S. Carlos, Bayombong Gainza
y otros). Aristarco, Tertuliano,
Eleuterio y Protasio, mrs.; Ya o
Ja, mr.; Perpetua y Elena v. m.

DOLORO%A y sorprendente fué
la noticia de la muerte del
brillante abogado e hispanista,
DON JOSE SOTELO MATTI,

fallecido a los 72 afios de edad, en
el quiréfano de la Clinica Singian.

—El fal’ecimiento ocurrido el pa-
sado lunes, dia 27, fué dcbido a
una complicaciéon cardiaca, tan
inesperada como fatal.—

Una vez conocida la triste no-
ticia, numerosisimos amigos del
difunto y de familia, acudieron a
la Funeraria Paz, donde se expu-
so el cadaver, hasta el traslado a
la iglesia de San Sebastian, donde
se celebraron los funeralecs.—

El abogado Sotelo, fué en un
tiempo Jefe del Departamento de
Inmigracion, asi como Fiscal de
Antique, Bataan y Pasig; habien-
do rendido 35 afios de honorables
servicios a la Patria.—

Acompaiiamos a la familia en
su justo dolor y rogamos al lector
uha oracién por el que fué mode-
lo de hombres y entrafiable ami-
go nuestro.

Embajador de Espaiia, Decano del Cuerpo Diplomatico Espaiiol,

El Excmo Senor

Don Alejandro Padilla y Bell

Gentilhombre de

Su Majestad, poseedor de diversas Grandes Cruces Nacionales y Extranjeras.

Fallecido el dia 21 de Julio de 1954 en San Sebastidn (Espafia) Habiendo recihido, los-
Santos Sacramentos y la Bendicion Apostolica de Su Santidad

R. I. P.

La Embajada de Espana ofrecerd una Misa de Réquiem, rezada, con responso, en
la iglesia de San Marcelino, el martes, 8 de Agosto, a las 8:30 a.m. en sufragio del alma
del finado, a la que quedan invitadas: la Colonia espafiola; amigos de la familia y ésta

Embaj ada
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HORARIO DE LAS
MISAS E IGLESIAS

—o000——

El horario de las Misas en las diver- =

sas Jglesias de Manila en domingos ¥y
fiestas de guardar, es el siguiente:

4:30 a.m. — Sampaloc Santisimo Rosa.
rio Espiritu Santo.
§:00 a.m. — Espiritu Santo, Quiapo

San Peda, Paco, Sampaloc, Sta.
Ana, Santisimo Rosario, Trozo.

§:00 a.m. — Sampaloc, Santisimo Rosa.
rio (Sto. Tomas) Santa Ana.
§:15 a.m. — Sampaloc, San Marcelino.
$:30 a.m. — Espiritu Santo. Santa

Cruz, Qniapo San Sebastian Pan-
dacin, Sampaloc, Ermita.

$:45 a.m. — Malate, Ermita

6:00 a.m. — Pandacan, Quiapo, San
Marcelino, Paco, Espiritu Santo.
Binondo, Ermita, Malate, Sampaloc,
Sta. Ana, Sta. Mesa, San Miguel,
Santisimo -Rosario, Singalong, Tro-
zo, Baclaran. -

6:15 a.m. — San Miguel Pro.Cathe-
dral, Paco, Quiapo

6:30 a.m. — Sampaloc, Malate, Balicba-
lic, Binondo, Ermita, Gagalangin,
Quiapo, Sampaloc, Malate, Sta. Cruz,
Sta. Mesa, Santisimo Rosario, Ton-

do.

7:00 a.m. — Espiritu Santo, San PBe-
da San Marcelino, Sam Sebastian
Pandacan, Balicbalic, Binondo, In.
tramuros, Paco, Quiapo, Sampaloe,
Sta. Ana, Sta. Mesa, San Miguel,
Santfsimo Rosario, Singalong, Ton-.
do, Trozo, Baclaran.

7:15 a.m. — Santa Cruz.
7:30 a.m. — Quiapo, Sampaloc Paco
Malate, Balicbalic, Binondo, Sta.

Ana, Sta. Cruz, San Miguel, San-
tisimo TRosario, Singalong, San Vi-
cente de Paul, Tondo, Trozo, Ermita,
Gagalangin, Sta. Mesa.

7 :45 a.m. — Espiritu Santo, Santa
Cruz.
8:00 a.m. — Quiapo San Beda Santa

Cruz San Marcelino Pandacan Ma-

late, Espiritu Santo, Balicbalic, Bi-
nondo, Intramuros, Paco, Sampaloc,
Santa Ana, Sen Miguel, Santisimo
Rosario, Singalong, Tondo, Trozo,
Baclaran, Ermita. .

8:15 a.m. — San Miguel Pro-Cathedral.

Ermita, San Vicente de Paul (San

Marcelino), Malate.
9:30 a.m. — Sampaloe, San Sebastian

Paco,  Quiapo Binondo (Chinese)
Santa Mesa, San Sebastian, Balic-
balic (G. Tuazon) Santisimo Ro~
sario (Sto. Tomas), Espiritn Santo,

Gagalangin, Binondo.
9:00 a.m. — San Agustin  (Intramue

ros) Pinondo Ermita, Paco Sam-
paloc, San Sebastian Trozo Re-
demptorist (Baclaran), Quiapo San.
ta Cruz, San Marcelino, Malafe,

Pandacan, Espiritu Santo, Sta. Ana,
Sta. Mesa, San Miguel, Singalong,
Lourdes, San Isidro (Dominga, Pa-

say.
9:15 a.m. — San Miguel.
9:30 a.m. — Sampaloc, Paco, Quispo
Santisimo Rosario (Sto. Tomas).
9:45 a.m. — San Vicente de Paul

(San Marcelino)

)

S de noche. La falda d¢ un monte

i que se quiebra en mil vueltas en
un camino de antorchas; un rio de luz
desciende lento, vertiente abajo, hasta
desemMocar #n una explianada, fhecha
un mar de luces, en medio de una mno-
che tibia de octubre.

En el valle, un rio manso y poco pro-
fundo que un dia vié a_la Virgen. De-
tras la gran basilica del Santo .Rosa-

rio; mas alla, la cripta, y por ultimo

la gruta en donde Bernardeta c¢yé hablar
a la Virgen... Dentro y fuera, en la
plaza, en el tempo, en el vaile y en el
monte una multitud de almas que a co-
ro aclaman+a la Virgen Madre... Es-
cenario magnifico que hace de Lourdes
un paraiso, un mundo .ultrate-
rreno, un fogonazo de luz, escapado del
‘cielo. Cada fiel es una plegaria y un
homenaje de gratitud y alabanza a la
Madre de Dios.,. “Dios te salve, Ma-
ria, llena eres de gracia, bendita Tii
entre todas las mujeres...”, canta la
multitud en todas las lenguas de la tie-
rra, y. tantas veces lo han escuchado
los muros de aquel templo, que han lle-
gado a esculpirse en el mirmol que les
cubre en que cada placa es una estrofa
de - gratitud ‘“en reconocimiento a los
mil favores recibidos de la ~-celestial
Madre”; y aquellos exvotos, ‘oo

a centenares de las rocas de la gru-
ta, son plegrias hechas milagros y son

melodias de un érgano gigantesco, que

alaban a Maria. “Bienaventurada
me llamarian todas las generaciones”.
Asi Loudes;
Asi ‘Fétima;
Asi El Plar;

Asi Roma, Siracusa,-Guadalupe
y mis cérca de nosotros, Baclaran, An-
tipolo _y otros mil centros marianos.

[ARIANO

Y, si dejamos ahora los grandes mo-
rnumentos marianos, para internarnos en
cse bosgue infinito de templos y ermi-
tas dedicados a Maria, nos vercmos for-
zados a escalar los mas escarpados pi-
cachos y a salvar las rocas mas abrup-
tas, hasta llegar a aquellas cumbres de
Na. Sa. de la Guarda de la Pefia o de
Monserrat; y en aquellas aliuras oire-
mos también cantar las alabanzas de
Maria. Y, si nos hundimos en las en-
trafias mismas de la tierra, alli hav
cuevas y en ellas un altar a “la San-
lina”,. 4 Ntra. Sefiora Sta. Maria de
los Cuevas”,

Bajf’:mos al valle y recorramos las
las margenes de los rios, pues también
alli se oye cantar a Maria. En mil
recodos nos sorprenden las ermitas de
Maria, de Na. Sa. de la Luz, Na; Sa.
de xlg Estrella; y salgamos ai mar para
admirar en e! escollo mas adelantado
la mole majestuosa del Saniuario de
Na. Sa. del Mar, Na. Sa. de los Vien-
tos, La Virgen del Carmen. También en
alta mar los .marineros cantan a Ma-
ria, “Estrella de los Mares”, “Fénix de
Hermosura.” “Madre del Divino Amor,
salve! -

Recorramos después las veredas de
nuestros ‘pueblos y antes de entrar en
ellos nos sale al encuentro la cruz
y detrds la ermita de Na. Sa. del Ca-
mino, Na Sa. del Peregrino, Na. S. del
Buen Retorno, Na. Sa. de la Guia.

Entremos, por fin, en nuestras al-
deas y en cada una su ermita, y en ca-
da Iglesia su altar, con Na. Sa. de la
Esperanza, Na. Sa. de la Luz, del Buen
Consejo... con titulos tan distintos y
tan en consonancia con las necesidades
de los fieles que la invocan. S6lo en
el calendario filipino he registradc mas
de 40 fiestas marianas con titulos tan
poéticos y expresivos como “Ntra. Se-
fiora de la Alegre,...” del Consuelo.”
“Ntra. Sra. de las lagrimas”, de los De~
semparados”,.. del Perpetuo Socorro”.
Refugio de los pecadores®, Ntra. Sefio-
ra de la flor de Lis”.

Cada imagen con su historia, cada
templo con sus milagros, cada retabio
con sus expresiones, melodfas infinitas
de ese gran himno que el pueblo cris-
tiano ha eantado a Marfia a través de
su historia. Himno perenne, polifono,
gigante, que se confunde con las armo-
nias angélicas de los bienaventurados
en el Cizlo.

Verdaderamente que. * el Todopode-
roso ha hecho en Ti cosas grandes, Ma-
ria, y por eso bienaventurada te han
llamado, te llaman y te llamarin todas
lag generaciones sin fin’’.

Toda hermosa eres, Maria,
T, la gloria;
Ta, la alegria,
_ Té Ja honra de nuestro pueblo.
Chabanel Hall—P.0. Box 1815
Jestis Ma. Saanchez Breiia S.J.

__

10:00 a.m. — Espiritu Santo, Quiapo
Santa Cruz San Sebastian, Malate.
Mater Ddlores (Harrison St. Pasay)

Redemptorist (Barflarhn), Sampa~
loc.

10:30 a.m. — Sampaloc Church,

11:00 a.m. — San Sebastian, San Agus~

tin (Intramuros). Sampaloc Mater

(4a1)

Dolores (Harrison - St. Pasay), Er-
mita, San Beda Church.

11:30 a.m.—Malate,

12:00 Mediodia—San Sebastian,

12:16 p.m.—Malate (solamente en dias
de ,Precepto que NO tocan en Do-
mihgo, para dar oportunidad a los
que trabaja en oficinas).

5:30 p.m.—Sampaloc. -
6:00 p.m.—Sampaloe, Espiritu Santo.
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Foto tomada durante la fiesta dada por Doia Consuelo

Pérez para Dalisay Aldaba.

dencia de la primera.’ De dzq. a dra: la homenajeada, la an-

fitriong y Leticia Roa-Borja.

El acto tuvo lugar en la resi-

Dodia Ethel Gupte, madre de la Sra. Tara Ali Baig, fué
obsequiada con una fiestecita por la Sra. de Herbert May. En
la foto aparecen la Sra. de William S. B. Lacy, la anfilriona

y la homenajeada.

(43)

ner, veterano de la guerra hispano-americana, y es
4

de Rosa del Rosario de fama cinematografica local.

‘Manilenos casados

en San Francisco

Dos conocidos manilefiog contrayeron
matrimonio en San Francisco, Califor-
nia: Mary Lou Roces (Stagner) y Lui-
gi Vinci, anteriormente un ejecutivo

de la sucursal local del Banco de Ameé-
rica.

La boda tuvo lugar el sapbado, 24 de
Julio, en la Cliff Hotel en San Fran-
cisco. Fueron testigos la hermana y
cufiado de la novia, los Sres. Antonio
Garcia Saad.

Tanto la novia como el novio cuentan con numeroSas amists

des en Manila. La Sra. de Vinci es hija del difunto Wiiliam Stag

sity”,

e e

i
\
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MANILA GIFT SHOP

CARMEN APARTMENTS.
(}round‘ Floor, lsaac Peral St. cor. Florida.
Ermita, Manila,

Ofrece la mejor calidad en regalos nara
lodas ocasiones, en los mas finos
trabajos de artesania.

hermana meno

Es exalumn:
del “Bordner School” y de 1a “Philippine Women’s Univer



“Teenage Mardi Gras" el 4 de
Septiembre

Failes y trajes internaciomales seran
presentados en el “*“Teenage  Mardi
Gras” que tendra lugar el 4 de sep-
tiembre en la residencia de los Sres.
Vergel de Dios en la Avenida Taft.

Los bailes estan bajo el encabeza-
miento de Sony Loépez, Baby Vergel de
Dios, Millie Lacson, Joji Felix, Marine-
la Katigbak, Larcy Villar, Mjila Mag-
saysay, Baby Rodriguez y Linda Guila.

Algunos de los bailes gue seran in-
terpretados son: Boogie, Tinikiing Sur-
tido, Apache Dance, Moro-Moro Dance,
Pan Dance, Ballet, Samba, Rhumba,
Mejicano, Maria Clara, Danza Espafio-
la, Tango, Bailes Latin-Americanos, y
la Danza de las Hadas.

Entre los participantes son Effie
Aquino. Rory Navato, Ester Bautista,
Mary Tui, Connie Veloso, Baby Arane-
ta Lopdz, Linda Rodriguez, Cilda Far-
gas, Shirley Santos, Marleen Tiongson,
Al¥ce Castro, Blanquita Sabater, Buda
de Ledn, Violeta Garcia, Pinky Katig-
Lak, Ludy Mendcza. Mila Santos, Ba-
by Atienza, Alice Jison, Aurora Gar-
cfa, Ruby Corpuz, Dettie Villa, Ines
Villarea!, Nena Syquia, Neaita Iboleon,
Anita Garcia, Mary Gamboa, Marlyn
Tui, Charito Enriquez, Lyd:a Castille,
Josefina Katighak, Dionesia Vicencio,
Imelda Dizon, ESperanza Vergel de
Dio®, Zenaida Castillo, Abraham Sim,
Lydia Gamboa, Alma Generoso, TesSie
Mora, T'ta Nava, Marie Cai, Ameaa
Garcia Cecile Dauden, Tita Jugo, Ma-
rietta Guanzon, Tessie Guazun, y Baby
Pardo. .

Joe Villegas, Rommy TLanzon, Luis
Alberto, Eddie del Rosario, Bobby Bal-
domar, Manue! Gutlerrez, Henry Pine-

da, Reynaldo Garcifa, Nonong Pineda,
Tito Nava, Efren Tioseco, Alex Nava,
Butch Bautista, David Mendoza, Ben
Farra‘es, Nony del Moro, Edgar Suoco,
Brad Aldanese, June Alicanie, Pepin
Laurel, Oscar Zalameda, Joseling Ba-
tretto, Manolo Alandy, Greg Syquia,
Ernie Maceda, Jess Villegas Voltaire
Dizon, Florentino Mercado,, Serafin
Ong, Pet Corpuz, Bobby Hernandez,
Faby Montelibano, Tony Cruz, Eddie
Enriquez, Lito Lardizabal Popo de Leén
Jce Gingona, Oscar Ampil, Rufie Rica-
fort, Mon Tapales, Ernie Arandia, Ti-
to Banzon, Bombie Corpuz y Nick Sc-
bastian.

El tercer Festival
Malayo en Agosto

El tercer “Festival Malayo” sera ce-
lebrado ei sabado, 14 de agosto, préxi-
mo, en el “Fiesta Pavilion” del Hotel
Maniia, Laujo los auspicios de la “Junior
Federation of Women’s Clubs®.

La proclamaciéon y coronacién de la
“Perla de Malasia” y su corte de honor
sera la fase principal de este acto.

Compiten para el titulo las candida-
tas dec sieic unidades de la JWC. Estas
son Azucena Calaguas, hija dei Dr. Res-
tituto Calaguas Sra., patrocinada por
ia JWC de Ermita; Clavel Orosa, hija
de los Sres. Vicente - Orosa, hijo (Esco-
da); Cherrie Buenaflor,

hija de los

2.0 concierto de
gala de la MSO el
3 de agosto

El segundo concierto de gala de la
Orauesta Sinfénica de Manila que ten-
drd lugar el 3 de agosto sera una poe-
ma sinféonica — “La vida de Lam-Ang”
—— del Dr. Eliseo M. Pajaro que gand
el elogio de los criticos de ia musica
americana cuando ¢sta fué interpreta-
da por la “Eastman-RocheSter Orches-
tra bajo la batuta del eminente Dr. Ho-
ward Hanson, director de la “Eastman
School of Music” de la Universidad de
Pochester.

Esta poema sinfénica tiene tres epi-
sodios: un baile de guerra interpretan-
do la guerra de venganza de Lam-Ang
por el asesinato de su padre; el noviaz-
go de Lam-Ang con la donce'la Ines
Kannoyan; y la bcda.

Puesto que la escena de la poema es
la provincia de Ilocos, e' comjoSitor sa-
¢6 sug temas de melodias ilocanas como
Dal-lot, Pamulinawen, T¢ Ayat ti May-
sa nga Ubing, y Manang Biday.

Sres. Antonio Buenaflor, (Pandacan);
Carmen Poblete, h'ja de les Sres. Pe-
dro Poblete, (Damitas JWC); Nena
Gonzilez, hija de-los  Sres. Vicente
Gonzalez, {Club de Maestras de la NF
WC); Camilia Huertas de ia JWC de
Arellano U; Emma C. Torres, hija de
los Sres. Benigno J. Torres, (Balut) ;
y Celia Eugenio (Pasig).

Instantdnea tomada durante la

g fiesta de bienvenida dada en ho-
nor al nuevo jefe de anuncios de
la  “Colgate Fh'lppines”, Harold
David Brown y su scihore. La
fiesta fué ofrecide por  Jumes
} Stevenson, v:'ce;:residenteg) ye-
rente general de la misSma conﬁpay-
fta, y la Sra. de Stevenson, en el
B8] “Manila Polo Club”. En la folo
. aparecen, de tza. a dra: la Sra.
y de Stevenson, les  homenajeados,
el anfitrion, Sra. de Frank Giil,
G. R, Hutchinson y el Capitin

- Gil



LUCIA, primera en Ia
serie de operas del
Profesor Mossesgeld

L 9 del préximo mes de agosto el

Prof. José Mossesgeld Santiagd
empezara su temporada de cuatro dpe-
ras populares con la obra de Donizetti,
“Lucia di Lammermour”, con el famoso
tenor italiano Giuseppe Savio en el pa-
pel de Edgardo.

Otros papeles que desempefiard el
Sr. Savio son el de Fausto en “Faust”;
Radames en “Aida” y El Duque de
Mantua en “Rigoletto”.

En estas cuatro Gperas el Sr. Savio
sera ..uxiliado por las sopranos: Con-
chita Casas, Fides Santos Cuyugan, Lo-
reto Pamintuan, Felipa Castrillo, Es-
ter Mendoza. Mezzo-sopranos Soledad
de Abdon, Juana Alcoba, Eisa Palma
Gil y Socorro Espfritu. Baritonos: Wi-
Hie Chavez, José Corominas, hijo, Ja-
vier Pabalan, Vicente Antinorda y Pan-
taleon Lépez. Bajos Oscar Keese, Seve-
ro Azores, Philip Santos y Mi'o Cristo-
bal.

Las funciones de estas 6peras seran
como sigue: Lunes, 9 de Agosto, “Lucia
di Lammermouwr™, 8:30 pai; 17 de
Agosto, “Fausto”, a 8:00 p.n.; 27 de
Agosto, “Aida” 8:00 p.m.; 4 de septiem-
bre, “Rigoletto”, 8:30 p.m.

Estas representaciones sc¢ llevarin a
cabo en el auditorium de la “Far Eas-
tern University”.

Mariles Cacho
y Carlos Romulo,
hijo, contraeran
nupcias en cere-

monia doble

ARILES Cacho y Carios Rému-

10, hijo, contraeran nupcias en una
ceremonia doble que se celebrari a las
6:30 p.m. mahana, en la lglesia del
Santisimo Rorario. Mons. Egidio Vag-
nozzi aque c¢fici¢ en las bodas de
p'ata de los padres del mnovie, Gene-
ral Carles.P. Rémulo y Sra., en Was-
hington, ofic.ara también en esta cere-
monia. La novia.seri acompahada al
altar por su padre, don Jesis Cacho.
Después de las ceremonias religiosas se
ofrccera una recepcién y cena en la
recidencia de los Sres. de Cacho.

Actuarin de padrinos las Sras. de
An‘onio Vazquez, Victor Buencamino y
Joseph Benedict: Vicente Madrigal, Er-
nesto Rufiro y Mariano Cacho, tio de
la novia.

Sari Cacho, hetmana de la novia,
serd la dama de honor, mientras que el
hermano del novio, Gregorio Rémulo, se-
ra el cabal'ero de honor. Seis sobrinitas
de la novia actuarin como miias de las
flores:. Vieky y Rosarito Castiilejo, Ma-

Los Sres. Radl Urra y Maria CriS vina

(Foto: Escobar)

Gonzdlez de Urra fotografia~

dos momentos después de su boda cele>rada el dia 24 del actual en la Iglesia

de Pinaglabanan, en San Juan. Después de la ceremonia

religioSa, los recién

casados recibieron « sus invitados en el Casino Espaiiol donde se ofrecié la

recepcson.

La hoda Leviste-Pineda el 31 de Julio en el
Santisimo Rosario

Una boda que se celebrari a las
7:00 a.m. del 31 del actual tendra co-
mo contrayentes a la Srta. Rosemarie
Pineda y Oscar Leviste. La boda ten-
dra lugar en la Iglesia del Santisimo
Rosario.

La nov'a cs hija de 'os Sres. de Pi-
neda (Dr. Casto, padre) de Manila. Es

ri  Suzzane Araneta, Medy Jiménez,
Maripaz Cacho y Adele Valles. Tonel
Castillejo y Miguel Angel Hernandez
seran los portadores de los anil'os y de
las arras, respectivamente.

Dofia Lourdes Reyes-Montimola vy
José Madrigal seran los padrinos de
vela; Emma Benitez-Arane'a y el Sub-
secretario Raul Manglapus, radrinos de
cordén; y Zita Fernindez-Feliciano y
cionado especialmente para ella por
Manuel Loesin, padrinos de vela.

El traje de la novia ha sido confec-
Berdorf-Goodman de Nueva York y tra-
ido aqui por su futuro madre politi-
ca.
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exalumna de la “Notre Dame Univer-
sity” en Nueva York, y es actualmente
alumna del colegio de Artes Liberales
de la Universidad de Sto. Toméis. El
novio, un exalumno del Colegio De Lau
Salle y también alumno de la misma
universidad, es hijo de los Sres. de Le
viste (D. Benito) de Malvar, Batangas.

El Rev. P. Ciriaco Pedroza, O.P.,
decano de! Colegio de Artes Liberales
de la UST, oficiara duran e la boda, la
cual sera seguida por una recepcién en
el “Riviera’.

Actuaran de padrinos Doifia Carmen
de Santos-Pineda, Doiia Isabel Tiaoqu,
Benito Leviste y Angel Leviste. Leny
Pineda secra la dama de honor y Bene-
dicto Leviste sera el caballero de ho-
nor. Patsy de Santos y Ernesto Zschor-
nack, Jr., seran los padrinos de velo;
padrinos de cordén serdn, Celeste Le-
viste y Casto Pineda, hijo, y padrinos
de vela, Norma Ortiz y Rafael Panga-
niban. La nifia de las flores sera Ce-
cil Leviste, mientras que Ric Endaya
seri el portador de los anillos. Juanita
Javier cantara durante la misa nupcial.



Gl

I

kil

i

La

cocina moderna

POLLO CON ZANAHORIA

1 pollo muy tierno

750 grms. de zanahorias frescas
125 grms. de mantequilla

5 grms. de bicarbonato

1 cucharadita de azicar

2 cucharadas de aceite

Un cuarto de litro de nata fresca.

Un poco menos de medio vaso de vi-

no blanco.
Sal y pimienta al gusto.

N una sartén se pone la tercera

parte de la mantequilla con aceiie.
Cuando esté bien caliente se agrega
cortado en trozos, sal y pumienta, Se
deja freir hasta que dore a fuego len-
to.

Las zanshorias ya mondadas o ras-
padas, sSe cortan en rajas finas. Se
ponen en una cacerola con agua fria
que las cubra, dejandolas hervir 5 mi-
nutos. Sacarlas y escurrirlas, pero si
son frescas no es necesaria esta ope-
racién.

En una cacerola se vuelven a poner
las zanahorias- con agua fria que las
cubra y se les agrega mantequilla el
azlicar y ¢l bicarbonato. Cuando suelten
el hervor se tapan y se dejan hervir
hasta que se consuma el liquido. Si no
estdn cocidas las zanahorias se les agre-
ga un poco mas de agua y se dejan
hervir hasta que estén suaves,

En un platén que esté caliente se co-
locan los trozos de pollo en forma de
piramide, alrededor se colvcan las za-
r.ahorias, y encima se vierte la salsa
hecha con l» forma siguiente:

En la sartén donde se ha frito el
pullg se pune el vino a que nierva, de-
jandolo reducir un poco, agrega la na-
tz y sal. Cuando ha espesado un poco,
¢ saca ¥y Se pasa por un colador.

Las zanahorias se espo!vorean icon
perejil picado. agregando la Salsa ex-
plicada antes. Se sirve bien caliente.

NOTA: Se reemplaza la nata cocien-
do ¢l doble de leche de la necesaria
hasta dejarla en Ja mitad.

——000—

PESCADO CON VINO
JEREZ

1 kilo de robalo cortado en rebana-
das

1 vaso de vino jerez.

75 grms. de mantequilla

2 cucharadas de migas de pan

Un cuarto de setas frescas o en con-
serva. '

Un poco de caldo.

Sal y pimienta.

En un platén refractario se pone el
pescado previamete lavado, sc 12 agrega
sal y pimienta. En una cacero'a se po-
ne a hervir el caldo, el vino y la man-
tequil'a. Se agregan las setas cortadas
en pedacitos, dejandolas hervir 5 minu-
tos. Se saca del fuego la cacerola y se
vacia el caldo encima del pescado, aco-
modando las setas en los huecos. Se es-
polvorea todo con pan rallado y perejil
y nuevamente se coloca al fuego y cuan-
do suelta el hervor se mete al horno
templado de gratine.

Se sirve en el mismo platén.

—— 000

ASADO DE CARNE

1 kilo de carne en trozo Sin gra
Sa
100 grms. de tocino
2 cebollas regulares
4 dientes de ajos
1 tomate grande (Jitomate)
1 rebanada de pan de caja
Medio vaso de vino afiejo
1 copa de cohae
2 cucharadas de manteca
1 hoja de laurel
Sal y pimienta.

La carne se mecha con el tocino. En
una olla se calien‘a la manicca, se po-
neg la carne y se deja que se fria bicr,
anad'endo los dien‘es de ajo sin pelar
la cebolla cortada en pedazos grandcs,
y el jitomate molide, sal y pimienta.
Se deja cocinar un rato afadiendo en-
seguida el vino y el cofiac y un poco de
caldo o agua. Cuando la carne esté me-
dio blanda se agrega el pan desmenu-
zado, se tapa la cacerola con un papel
de estraza y un plato con agua encima.
Se deja hervir. Cuando la carne ya es-
t4 cocida se saca. La salsa se pasa por
un cedazo y si esti delgada se pone a
hervir a fuego vivo hasta que espese
y si estd demasiado espesa se adelga-
za con un poco de caldo o agua.

Qe vierte sobre la carne cortada en

rebanadas delgadas y se sirve- con en-
salada o puré,
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ARROZ CON PULPOS O
- CALAMARES

S una receta de arroz marinero a
base de pulpos o calamares, con
vna buena parte de col valenciana, que
le hace, en resumen, muy sabroso, aun-
que para el que lo coma por primera
vez no le resulte muy atrayente a la
vista por su deagradable color negruz-
¢0; una vez admitido el color del guiso,
repe.ira con toda seguridad, siempre
que se atenga bien a la composicion
de nuestra receta. Pongase una cace-
rcla scbre fuego con dos decilitros y
medio de aceite; se empieza por freir
un ajo trinchado; acto seguido se le
vchan 400 gramos de calamares bien
limpios o pulpos cortados en tiras; se
reserva la tinta de los calamares en
una tacita y se disuelve con un poco
de agua, que le echaremos al arroz tan
pronto empiece a cocer. Seguimos con
el sofrito de los calamares o pulpos,
removiéndo'o con la paleta o espuma-
dera; afadir a los dos minutqs una_ ce-
bolla grande. trinchada; remuévase bien
hasta que quiera empezar a tomar' co-
ler; en este punto se le ahade ajo y
perejil picado; en seguida dos tomates
mondados y trinchados; rehoguese blen
y anadir un medio kilo de col valencia-
na, limpia y cortada a cuadros algo
grandes; reldguese sin escaSez de acei-
tc y se moja con agua, la suficiente
rara mojar el arroz; eSpecias poquisl-
mas. Tapar la cacerola y déjese cocet
lentamente durante media hora.

A la media hora antes de servir el
arroz, se calcula bien el caido para co-
cer 400 gramos de arroz (doble de cal-
do que de volumen de arroz en crudo) ;
al empezar a cocer vivamente se re-
mueve con la paleta, se rectifica de
sal y se le echa la tinta de los calama-
1es, que hemos reservado anteS; en es:
te punto el arroz toma un color ne-
gruzco, pero adquiere el arroz una sa-
brosidad especial. Se sigue }a coccion
a cacerola tapada, o se termina de co-
cer en el horno fuerte a cazuela desta-
pada, durante unos quince minutos, que-
dando un arroz sequito y con los gra:
nos sueltos. Sirvase dos o tres minu-
tos después de terminada la coccion.

"

PARA PIORREA

DR. E. R. ALDECOA
COLLEGE OF ORAL AND

DENTAL SURGERY

l858 Oroquieta Tel. 3-81-71
/,



Hbaximas de RBelleza

cuello es donde primero se acusa la edad. El ejercicio le man-
tendra joven.

“Tengo veinte aiios y un lindo cuello, pero .qu,i‘e:ro icnerlo asi

iempre. Hay mujeres a quienes Siendo todavie jovenes, el cuer

lo comienza acusarles la edad... No quiero que me ocurra a
mi lo mismo. ;Quiere recomendarme un ejercicio?” .

Es Ud. una chica predenida. Haga lo siguiente. Pdrese o szfn-
tese frente a un espejo. Haga dirculos con su oabeza, movién-
dala “durante un rato de un lade para otro. ObserveSe frenke
al espejo para estar segura que estd haciendo los circulos com-
pletos.

También éste otro. Pararse o sentarSe muy derccha. Mire
Hacia atrds por encima de su hombro. Ponga su cabeza en la po-
sﬁm&n normel con la barbilla paralela ol suelo, y mire ahora por
emtima de su hombro derecho. Vuelva a la poSicién anterior.
(thuar alternando de izquierda « derecha.

‘mea una gran’ ayuda pare mi Si me contestara ms p'regun-
t@ en su columna. Tengo 17aiios. Mido cinco piés cor una pu'-
gada de estatura y peso 128 libras. Cuanto debo pesar? Tambier.
téggo las caderas anchas.”

Esta sobre peso y debes perder unas quince libras. Estd se-
g@'a que lo haces con cautela. Come tus tres comidas al dia,
pero evita comer entre comidas, ni dulces a deshoras. En lugas
do ello, toma un vaso de jugo de fruta, una manzang o una N~
ranjo. Evita “los postres por algun tiempo y tampoco mo comas
ragatones fuertes, en las comidas.

Por supuesto al bajar de peso, tus caderas disminuirdm,
pero si estdn desproporcionadas asi Se quedardn mientras no ha~
gas ejercicioS. Sientate en el suelo con las piernas extendidas
hacia el frente. Coloca la mano en el suelo a los lados. Levan-
ta las piernas del suelo con las rodiilas tensas hasta que tu cuer-
po caiga con todo el peso sobre los caderas. Mantén las piernaS
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NA famila delicada y culta no permite que la parie exterior
de su casa e encuentre nunca desaseada. Como la calle puede
pe:der facilmente su limpieza por el transito y por otras muchas
causas, se hace indispensable que cada cual examine con frecuencia

el frente de su habitacién, a fin de hacerlo asear cada vez que Sea
necesario,

A cria de animales que no nos traen una utilidad reconocida, a
mas de ser genera'mente un signo de la frivolidad de nuestro
caracter, es un germen de desaseo, al cual tenemos que oponer un
constante cuidado, que bien pudiéramos aplicar a objetoz mas im-

portantes y mds dignos de ocupar la atencién y el tiempo de 1a
gente civilizada.

en olto, rodando de lado a lado, sosteniéndo con las manos. Hazlo
50 veces en la madiang y 50 en la tarde. Cada diez veces nUc-
des descansar.

“Soy una chica jovem con los brazos llenos de wello. También
tengo un poco de bigote. Quisiera librarme de ello. Le ruego
me contecle lo antes posible.”

Use una crema depilatoria en Sus brazos. Siga las direcciones
que vienen incluidas. Para el vello en el labio superior, use agum
oxiyenada. Dejarla hasta que seque y luego algin rota todamu
Entonces, pusde lavarlo. Haga ésto varias veces q lu semana, o
menoS, dos. ASi quedard teftido el vello y por lo tanto muy d:-
stmulado.

Tengo otra preyunta ante mi en la cual me pregqunta ¢é-
mo se usa el agua oxinada para tefiir el bozo y cudnin agua de-
be afiadirse. Se usa el agua oxiginada pura, sin ague ninguna.
Si quiere librarse del wvello permanentemente, use lu electroli-
sts.
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20 Lecciones faciles de
= cotte p confeccion ===

por LOLITA A. DE MUROZ
Directora del CENTRO DE CORTE

(Continuacién)

CUELLO MARINERO X1
ARA confeccionar el cuello marine- M A N G’ KA\ S

- ro, se usa el mismo procedimient»
como en la confeccién del cuello “Peter
Pan”. )

MEDIDA DE LAS MANGAS

Lz_a, largura de la parte trasera del

cuello es tan larga como la sobaquera

¢ L 1) Largura de las mangas
y mide 5 o 6 cm. desde el costado de

la sobaquera, y desde aqui se corta ha- 2) Brazo
cia arriba hasta el hombro y continda
arriba (derecho) hasta el deseado fon- 3) Centro de las mangas

do del cuel’o en un punto, como se de-

muestra en el diagrama. 4) Base del brazo

5) Codo

6) Muiieca

COMO SACAR MEDIDAS
£ DEL BRAZO

1. Saque desde la juntura del hombro
hasta los nudillos.

2. Saque la medida del brazo desptés
afiada 1/2 del
resultado, 1i.e, 24 cm. (resultado)
Mitad
de esto es — 12 cm.
Obtiene usted: —36 cm. para la
Medida del brazo.

>l 8. Saque la medida del codo y haga
lo mismo que la muestra indica en
el Nam. 2.

4, Saque la medida de la mufieca y
haga el mismo procedimiento que
en los mums. 2 y 3.

]

A-B—Largura de la parte trasera del

cuello, tan larga como la soba-
. Fl6.45 quera.

A-E—Deseado fondo del cuclo.
A-C—5 o 6 cm. desde la sobaquera.

(48)

Lolita A. de Muiioz

NOT A:—

1. Si la medida de su brazo es: 33
a 30 cm., €l centro de !as mangas
debe ser 4 em, y 'a base del brazo
es 12 cm. (tamafio pequeno).

11. Si la medida de su brazc es: 33 a
40 cm., el centro de las mangas se-
ra 5 cm. y la base del brazo, 14 cm.

(tamafio medio).

I11. Si la medida de su brazo es: 40 a
44 cm., €l centro de las mangas se-
ra 6 ecm. y la base del brazo, 14

cm, (tamafio grande).

I1V. Todas las mangas dcberdn ser
cortadas a lo largo.

EMISORA DZPI
“CHUCHO”

presenta a

MARIA VICTORIA

en su programa radiado

“LA TABERNA"

por esta Emisora en onda de 800 en
su receptor; todos los dias de doc
y media a una y cuarto, a excepcién
de los domingos en que la radiacién
se extiende unicamente de una a unal
y cuarto.

No pierda lo mejor de las audiciones|
de sobremeSa.



BOLSA DEL LIBRO DE

SEMARA

En esta seccion dedicada a los
Yibliéfilos, tanto espafioles como
filiptnos, publicaremos los anun-
tiog que se nos envien tan sélo al
p?o de CINCUENTA CENTA-

Vi 1S por libro anunciado y por

d

Encargado el Sr. Reina de esta
smocién, la cual va teniendo bue-
r& acogzda, entre nuestros parro-
wisnos, daremos cuantas facili-
estén a nuestro alcance pa-
rioomplacer a todos en la adquisi-
min o bidsqueda de lbros difici-
lég de obtener.

Pago bien los tomos 18 (B)
a partir del 50 de la BI.

TOTECA UNIVERSAL
i USTRADA.

COMPRAS

I
i
|

CEEKTAS

LA
FILIPINAS Y GUERRA HIS
PANO AMERICANA EN EL
ARCHIPIELAGO.—
nucl Sastréon. Ex

cionario de ‘a
civi' espafiola en aquellas islas
\Madrid 1.901.
ertado de conservacion.

Pago espléndidamente log to-
mos de la ENCICLOPEDIA
ESPASA, nimeros 18 (Segun-
da Parte), 24, 37; 658 y los
APENDICES.

PAGO BUEN PRECIO POR
LAS SIGUIENTES OBRAS
DE RETANA: EL INDIO
EANTANGUERNO, FOLLE-
TOS FILIPINOS, AVISOS Y
PROFECIAS, ESTADISMOS
DE LAS ISLAS FILIPINAS
UN LIBRO DE ANITERIAS
EL PERIODISMO FILIPINO.
LOS ANTIGUOS ALFABE-
TOS DE FILIPINAS, ARCHI-
VO DEL BIBLIOFILO FILI
PINO. MANDO DEL GENE-
RAL WEILER EN FILIPI-
NAS. HISTORIA DE MINDA-
NAO Y JOLO, CATALOGO
ABREVIADO DE LA BIBLIO-
TECA DE W. E. RETANA.
LA IMPRENTA EN FILIPI-
NAS.

TENEMOS A DISPOSICION DE NUESTROS LECTORES
Un catélogo completo de la Editorial SATURNINO CALLEJA, S. A.; ast como los boletines
mensuales de la Libreriqg Internacional M. AGUILAR, en los que. se mfomm de los libros editados

en Espana.

Diputado = .
Cortes; Antiguo y ultimo fun .
administracién !

INSURRECCION ENﬁ

Por Ma-'

i
i
|
!

En muy bien’

|

BIBLIOTECA HISTORICA
HISTORIA FILIPINA.—
GENERAL SACROPROFANA,
DPOLITICA Y NATURAL DE
LAS ISLAS DEL PONIEN-
TE, LLAMADAS FILIPINAS,
Por el Padre Juan J. Delgado
de la Compaiiia de Jesis. Tomo
inico. Manila 1.892. En per-
fecto estado.

DECADA DE 1.A PASIQON:

Copiado de unos viejos manus-
ceritos hallados en "a biblioteca

de la Universidad de Oxford
por el Muy Rev. P. Honorio
Mufioz O. P. Exrector del Co
legio de San Juan de Letran y

hoy rector del Noviciado domi-
nicano en Hongkong.

Escrito per Juan Coloma y
de supremo interés y valor en
e pedia; para log bibliéfilos.

e

NA... Por Agustin Craig. Ma-
nila 1910.
FRAILES Y CLERIGOS.

Por Wencelao E. Retana.

Madrid 1891.
ESTADO GEOGRAFICO, TO-
POGRAFICO, ESTADISTICO
HISTORICO RELIGIOSO DE
LA SANTA PROVINCIA DE
8. GREGORIO MAGNO.

Por el Rev. P. Fr. Felix de
" Huertas. Binondo 1865.

LOS ERRORES DE RETA-

v

| INTIMAS (P0e51as) — A,
| Valdes Pica, Manila, 1919
' POESIAS SELECTAS —
C. Penaranda, Manila,
i Octubre, 1893
: LECCIONES DE RETO-
"~ RICAY POETICA —P
; Fr. Valentn Marin y
; Morales, Manila 1895

i ORLANDO FURIOSO... por
Ludovico Ariosio, 2 tomos en
perfectas condiciones de con-
servacion.

CANCIONERO
MANCES... unpreso en Ambe.-
res sin afio, Edicién facsimal
con una introducecién por R.
Menéndez Pidal.

OLRAS COMPLETAS DE

DE RO-

PEREZ  LUGIN... por Ale-
jandro Pérez Lugin.
LA GALATEA... por Mi-

guel de Cervantes y Saavedra.
APUNTES PARA LA HIS-
TORIA DE LA IMPRENTA
EN ILOILO — por José C.
Paramcs,

ELEMENTOS DE PRE-
CEPTIVA LITERARIA... por
Narciso Alonso Cortés,

MUNDO HISPANICO

Vendo coleccién completa del
MUNDO HISPANICO magnifi-
camente encuadernada. Scis vo-
limenes,

150 Pesos. Sr. Reina; Tel.

3-31-37.

OBRAS COMPLETAS DE
MENENDEZ Y PELAYO
Antologia de Poetas liricos}
castellanos. 9 Tomos, en per-

fectas condiciones e conserva-
cién 100 pesos.

ALCORNOQUE Y
COMPANIA

Quedando algunos ejemplares
de esta comedia original de M.
L. FLORES, estrepada en el
Far Eastern University, se po*
nen a la venta al preecio de cin-
co pesos ejemplar,

DICCIONARIO DE LA
LENGUA ESPANOLA.

Afio de 1.947. En perfecto
estado

Gratuitamente, por intermedio de SEMANA o particularmente, informaremos a quien nos con-
sulte de la forma en que puede importar libros desde Espaiia.

(49)

PENTELICAS

Coleccién de poesfas selectas
del egregio poeta fikipino @
CILIO APOSTOL. Edicién cul-
dadosamente editada y cm
gida, incluyendo poesiag hasfa
ahora inéditas, esmerada -en-
cuadernacién en tela imitaeién

piel; papel de la mejor calidad;
titulares de la cubierta en oro

y vifietas en rojo; presentaeifn
artistica.




EFEMERIDES FILIPINAS

LA NAVAL DE

JJXTRANARA al lector que hayamos

escogido por asunto de esta croni-
quilla algo de sabor religiosc? Su memo-
ria le traera el recuerdo de las fiestas
fastuosas, de dos afos acd, celebradas
;:on aquel titulo: La Navai de Mani-
a.

Lo que nos espolea es una anécdota
que, recientemente, leimos en calenda-
dario exfoliador. También los sabios es
el epigrafe del cuentecillo.

“Encontrabase—dice—Federico Oza-
nam en una de las épocas mas criticas
de su vida de creyente. Entré un dia
en una iglesia de Paris. Alii, en un
rincén arrodillado con profunda devo-
cién, vié a un venerable anciano, que
rezaba el rosario. Movido de curiosidad,
Ozanam se acercé a él, lo 1econocié y
oay6 de rodillas: era el gran Ampére,

“Después, confesaba Ozanam:

“—Ha influido mis en mis creencias
el rosario de Ampére que lodos los li-
bros y sermones.”

En otros conceptos, todo cuanto la
piedad manilana levanté en celebracién
de La Naval, en 1946tenia por fon-
do el Rosario, ;Cémo? Si habéis leido
el folldto lentonces publicado por los
padres dominicos, tendréis que recono-
cerlo: es cuestién de fe “histérica”
ique n6? Es cuestion de verdadera fe,
—fe religiosa.

Nuestras EFEMERIDES conmemo-
ran dos batallas navales hispano-holan-
desas: las de 29 y 31 de julio de 1646:
en este solo afio, se entablaron entre
las dos huestes beligerantes cinco
encuentros: el primero, en 15 de marzo;
(siguen los antes citados); el cuarto,
en 24 de septiembre, y el quinto, el
3 de cctubre, todos de 1646, Las ‘“he-

Julio 29 y 31, 1646 .

53V ORI ORI T CRTRTORP

ARTEYREGLAS
% DE LA LENGVA

& TAGALA »

§ Por o Pudrc F Fray Franofeo de S loleph de o
Ordé de.S.Damngo Prediador General en la Prouioca
de N. Schuadel Rofario detas Har Frspioas.

- Faedlls s

. W End Pamido de Batan @t
9 Por Thomas Pinpia Tagalo, Afio de wt0 . o

Portada del “Arte y Regias de Ia

Lengua Tagala” por el P. Blancas de
San José, de que trataba Don Jaime
C. de Veyra en su articulo de la se-
mana pasada; de la serie de ‘‘Efeméri-

des Filipinas”.

roinas’”, de la parte hispano-filipina
son las naos Encarnacién (capitana) y
Ntra. Sra. del Rosario (almiranta,)
contra cinco y hasta siete barcos holan-
deses, mas nuevos, de mayor porte y

Ademas, y junto a la casa, construyé
un camarin (a manera de almacén),
también de materiales ligeros, 6 sea de
cafia y nipa, harigues de rmadera y pi-
so de tabla.— Ensayé varios cultivos, y

acabé por prevalecer.el coco, de los que

en .1.886 tenia.cosa de treinta “ponos’ -

amén de otros diez de cafia ¢Epina y al-
gunos arkoles frutales.—
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Por J. C. DE VEYRA

MANILA

mejor artillados, con dotacién de cua-
tro.veces mas en nimero de combatien-
tes. En puridad: pocos y devencijados,
frente a poderosos enemigos. En los
cinco choques, las ventajas habian es-
tado constantemente de un lado; tan-
to y tan plasticamente probado que el
cabildo eclesiastico, sede vacante, hizo
el pronunciamiento de que *dichas cin-
co batallas iexpresadas en los autos que,
con dichos dos galeones consiguieron del
cnemigo holandés las armas catélicas,
fueron y se deben temer por milagro-
cas, y haberlas concedido la Majestad
suberana de Dios, por medio e interce-
cesion de la Virgen Santisima, nues-
tra Sefiora y la devocién de su santo
Rosarin.”

Esto fué ayer, y esto es hoy: cues-
tion de fe. Y cuestion de hecho: hay
que leer los ingenuos relatos de La
Naval de Manila tan impresionantes. ..
como la amnécdota Ozamam-Ampere, a
saber: que el rezo del rosario, en un
rireén de iglesia, con todo recogimiento,
haria veridico el caso mis inverosimil
que pudiera presentarse,

*****
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TODOS,
en TODAS PARTES
beben

PEPSI-COLA




